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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)

¢. 883/2004
ze dne 29. dubna 2004
o koordinaci systémi socialniho zabezpeceni

(Text s viznamem pro EHP a Svycarsko)

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI

Clének 1

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se:

a)

b)

d)

g)

»zaméstnanim® rozumi kazda ¢innost nebo obdobna situace, kterd je
za takovou povazovana pro ucely pravnich predpisit socialniho
zabezpeceni Clenského statu, v némz takova ¢innost nebo obdobna
situace existuje;

,samostatnou vydéleénou cCinnosti“ rozumi kazda cinnost nebo
obdobna situace, ktera je za takovou povazovana pro Ucely prav-
nich predpisi socialniho zabezpeceni c¢lenského statu, v némz
takova cinnost nebo obdobna situace existuje;

,»pojisténou osobou* ve vztahu k oblastem socialniho zabezpeceni,
na které se vztahuje hlava III kapitoly 1 a 3, rozumi kazda osoba,
ktera spliiuje podminky naroku na davky vyzadované pravnimi
predpisy ¢lenského statu pfislusného podle hlavy II, s pfihlédnutim
k tomuto nafizeni;

,ufednikem® rozumi osoba povazovana za uUfednika cElenskym
statem, jemuz podléha spravni organ, ktery ji zaméstnava, nebo
osoba, se kterou je tak v daném clenském staté zachazeno;

»zvlastnim systémem pro ufedniky™ rozumi systém socialniho
zabezpeceni, ktery se lisi od obecného systému socialniho zabezpe-
Ceni vztahujictho se na zaméstnané osoby v doty¢ném clenském
stat¢ a do kterého pifimo spadaji vSechny nebo nékteré kategorie
statnich Gfedniku;

,piihrani¢nim pracovnikem* rozumi kazdd osoba zaméstnana nebo
samostatné¢ vydélecné Cinna v urCitém clenském staté, kterd ma
bydlist¢ v jiném clenském staté, do néhoz se zpravidla vraci
denné nebo alespon jednou tydné;

,.uprchlikem* rozumi osoba ve smyslu ¢lanku 1 Umluvy 0 _pravnim
postaveni uprchlikti podepsané dne 28. Cervence 1951 v Zeneve,
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h)

)

)

k)

)

m)

,0sobou bez statni pfislusnosti“ rozumi osoba ve smyslu ¢lanku 1
Umluvy o pravnim postaveni osob bez statni prislusnosti podepsané
dne 28. zaii 1954 v New Yorku;

,rodinnym pfislusnikem® rozumi:

1. 1) osoba stanovena nebo uznana za rodinného pfislusnika nebo
oznaena za Clena domdacnosti pravnimi piedpisy, podle
kterych se poskytuji davky,

i) jde-li o véené davky na zakladé hlavy III kapitoly 1
o davkéch v nemoci, v matefstvi a rovnocennych otcovskych
davkach, kazda osoba stanovena nebo uznana za rodinného
piislusnika nebo oznafend za clena domdécnosti pravnimi
predpisy Clenského statu, v némz ma bydliste,;

2. jestlize pravni predpisy clenského statu, které jsou pouzitelné
podle pododstavce 1, nerozliuji mezi rodinnymi pfislusniky
a jinymi osobami, na které se pouziji, povazuji se za rodinné
ptislusniky manzel nebo manzelka, nezletilé déti a nezaopatfené
deti, které dosahly zletilosti;

3. je-li urcita osoba povazovana podle pravnich piedpisi pouzitel-
nych podle pododstavcti 1 a 2 za rodinného piislusnika nebo
¢lena domacnosti, pouze pokud zije v téze domacnosti jako
pojisténa osoba nebo duchodce, poklada se tato podminka za
splnénou, jestlize doty¢nad osoba je zavisla hlavné na pojisténé
osob¢ nebo dichodci;

,,bydlistém* rozumi obvyklé bydliste;

,»pobytem* rozumi docasné bydliste;

Hpravnimi predpisy” se pro kazdy clensky stat rozumi pravni
a spravni predpisy a jiné statutarni predpisy a vSechna ostatni
provadéci opatieni tykajici se odvétvi socialniho zabezpeceni, na
které se vztahuje ¢l. 3 odst. 1;

Tento vyraz nezahrnuje jina smluvni ustanoveni kromé téch, ktera
slouzi k plnéni pojistné povinnosti vyplyvajici z pravnich predpist
uvedenych v predchozim pododstavei nebo kterd byla predmétem
rozhodnuti organt vefejné moci, které je ¢ini zdvaznymi nebo rozsi-
fuje oblast jejich pusobnosti, pokud dotceny clensky stat ucini
v tomto sméru prohlaSeni, které oznami piedsedovi Evropského
parlamentu a pfedsedovi Rady Evropské unie. Toto prohlaseni se
zvefejni v Utednim véstniku Evropské unie;

»prislusnym organem® rozumi u kazdého c¢lenského statu ministr,
ministii nebo jiny rovnocenny organ piislusny pro systémy social-
niho zabezpeceni na celém uzemi nebo na Casti uzemi doteného
¢lenského statu;



02004R0883 — CS — 31.07.2019 — 008.001 — 4

na)

0)

p)

Q

t)

Q)

»spravni komisi“ rozumi komise uvedena v ¢lanku 71;

»~evropskym organem pro pracovni zalezitosti“ rozumi subjekt
ziizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1149 (M,

,provadécim nafizenim® rozumi nafizeni uvedené v clanku 89;

LHinstituci rozumi v kazdém clenském staté subjekt nebo organ
piislusny k pouzivani vSech pravnich pfedpisti nebo jejich ¢asti;

,»prislusnou instituci® rozumi:

i) instituce, u které¢ je doty¢na osoba pojisténa v dob€ podani
zadosti o davku; nebo

ii) instituce, u které dotycné osobé vznikne nebo by vznikl narok
na davky, kdyby tato osoba nebo jeji rodinny ptislusnik nebo
rodinni piislusnici méli bydlisté¢ v ¢lenském staté, ve kterém se
doty¢na instituce nachazi, nebo

iil) instituce urcena piislusnym organem dotceného clenského statu,
nebo

iv) v piipadé¢ systému zahrnujiciho povinnosti zaméstnavatele
ohledn¢ davek stanovenych v €l. 3 odst. 1 bud’ doteny zamést-
navatel nebo pojistitel, anebo neexistuji-li, subjekt nebo organ
urceny prislusSnym organem dotceného c¢lenského statu;

e

LHinstituci mista bydlisté a ,,instituci mista pobytu® rozumi v tomto
poradi instituce, kterd je piislusna pro poskytovani davek v misté,
kde doty¢na osoba bydli, a instituce pfislusna pro poskytovani
davek v misté, kde doty¢na osoba pobyva, v souladu s pravnimi
predpisy, které tato instituce uplatiuje, nebo pokud takova instituce
neexistuje, instituci uréenou piislusnym organem dotéeného ¢len-
ského statu;

prislusnym ¢lenskym statem™ rozumi Clensky stat, ve kterém se
prislusna instituce nachazi,

,,dobou pojisténi“ rozumi doby pfispivani, zaméstnani nebo samo-
statné vydelecné Cinnosti, jak jsou definované nebo uznané jako
doby pojisténi pravnimi ptedpisy, podle kterych byly =ziskany

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1149 ze dne 20. cervna

2019, kterym se zfizuje Evropsky organ pro pracovni zélezitosti, méni nafi-
zeni (ES) ¢. 883/2004, (EU) ¢. 492/2011 a (EU) 2016/589 a zrusuje rozhod-
nuti (EU) 2016/344 (Ut. vést. L 186, 11.7.2019, s. 21).
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nebo povazovany za ziskané, a veskeré doby za takové povazované,
jsou-li podle uvedenych pravnich predpisi rovnocenné dobam
pojistént;

u) ,dobou zaméstnani“ nebo ,,dobou samostatné vydelecné cinnosti
rozumi doby takto definované nebo uznané pravnimi ptedpisy,
podle kterych byly ziskany, a veskeré doby za takové povazZované,
jsou-li podle uvedenych pravnich predpisi rovnocenné dobam
zaméstnani nebo dobam samostatné vydélecné Cinnosti;

v) ,dobou bydleni“ rozumi doby takto definované nebo za takové
uznané pravnimi predpisy, podle nichZ byly ziskdny nebo povazo-
vany za ziskané;

VM1

va) ,,vécnymi davkami® rozumi:

i) pro ucely hlavy III kapitoly 1 (davky v nemoci, matefstvi
a rovnocenné otcovské davky) vécné davky stanovené v pravnich
predpisech clenského statu, které jsou urCeny k poskytnuti
a zpristupnéni 1ékaiské péce a produktl a sluzeb souvisejicich
s touto péci i k ptimé tthradé nebo nahradé nakladd na tuto péci,
produkty a sluzby souvisejici s touto péci. Patii sem i vécné
davky dlouhodobé péce;

i) pro ucely hlavy III kapitoly 2 (pracovni Urazy a nemoci z povo-
lani) vSechny vécné davky tykajici se pracovnich tirazii a nemoci
z povolani, jak jsou definovany v bod¢ i) a jez jsou upraveny
v systémech c¢lenskych stati pro pracovni Urazy a nemoci
z povolani;

w) ,,dichodem* rozumi nejen diichody, ale také pauSalni davky, které
mohou byt vyplaceny misto dichodid a nahrady piispévka a -
s vyhradou hlavy III - zvySeni z divodu revalorizace nebo dodat-
kové davky;

x) ,,preddichodovou davkou* rozumi veskeré penézité davky kromé
davky v nezaméstnanosti nebo pii pred¢asném odchodu do
dtchodu, poskytované od urc¢ené¢ho veéku pracovnikim, kteri zkra-
tili, ukoncili nebo pozastavili svou vydéle¢nou ¢innost, do véku, ve
kterém jim vznikne ndrok na starobni diichod nebo diichod pfi
pred¢asném odchodu do dichodu, jehoz obdrzeni nevyzaduje, aby
doty¢na osoba byla k dispozici sluzbam zaméstnanosti dotéeného
Clenského statu; ,,davkou pii predcasném odchodu do dichodu® se
rozumi davka poskytovana pied dosazenim véku pro vznik naroku
na fadny dichod, kterd je po dosazeni uvedeného véku bud’ nadale
poskytovana, nebo nahrazena jinou starobni davkou;
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y) ,,pohfebnym® rozumi ¢astky jednorazové vyplacené v piipadé amrti
s vyjimkou pausalnich davek uvedenych pod pismenem w);

z) rodinnou davkou® rozumi vSechny vécné nebo penézité davky
uréené k vyrovnani rodinnych vydajt, s vyjimkou zaloh na vyzivné

a zvlastnich davek pii narozeni ditéte a pfi osvojeni ditéte uvede-
nych v ptiloze 1.

Clanek 2

Osobni oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na statni piislusniky clenského statu,
osoby bez statni piislusnosti a uprchliky bydlici v nékterém clenském
state, kteti podléhaji nebo podléhali pravnim piedpisim jednoho nebo
vice Clenskych statd, jakoz i na jejich rodinné piislusniky a pozistalé.

2. Toto nafizeni se vztahuje také na pozlistalé osob, které podléhaly
pravnim pfedpisim jednoho nebo vice ¢lenskych statl, a to bez ohledu
na jejich statni pfislusnost, jsou-li jejich pozistali statnimi pfislusniky
¢lenského statu nebo osobami bez statni piisluSnosti anebo uprchliky
bydlicimi na tizemi ¢lenského statu.

Clének 3

Vécna oblast ptsobnosti

1.  Toto nafizeni se vztahuje na veSkeré pravni predpisy tykajici se
téchto oblasti socialniho zabezpeceni:

a) davky v nemoci;

b) davky v matefstvi a rovnocenné otcovské davky;

¢) davky v invalidité;

d) davky ve stafi;

e) pozustalostni davky;

f) davky pfi pracovnich urazech a nemocech z povolani;

g) pohiebné;

h) davky v nezaméstnanosti;

i) preddichodové davky;

j) rodinné davky.

2. Neni-li v pfiloze XI stanoveno jinak, vztahuje se toto nafizeni také
na obecné 1 zvlastni systémy socialniho zabezpeceni, prispévkové

i neprispévkové, a na systémy tykajici se povinnosti zaméstnavatele
nebo vlastnika lodi.

3. Toto nafizeni se také vztahuje na zvlastni nepiispévkové penézité
davky, na které se vztahuje ¢lanek 70.

4. Ustanovenimi hlavy III tohoto nafizeni vSak nejsou dot¢eny pravni
predpisy zadného Clenského statu tykajici se povinnosti vlastnika lodi.
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5. Toto nafizeni se nevztahuje:
a) na socialni a Iécebnou pomoc nebo;

b) na davky, u nichz ¢lensky stat pfijima odpovédnost za skody zpuso-
bené osobam a poskytuje nahradu, napt. obétem valky a vojenskych
akci nebo jejich nésledki; obétem trestnych €intl, atentatd ¢i teroris-
tickych utokl; obétem Skod zpuisobenych statnimi Ciniteli pfi vykonu
sluzby; obétem, jez utrpély znevyhodnénim z politickych ¢i nabozen-
skych davodu nebo z divodu svého ptvodu.

Clanek 4

Rovnost zachazeni

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pozivaji osoby, na které se toto nafizeni
vztahuje, stejné davky a maji podle pravnich predpisti kteréhokoliv
Clenského statu stejné povinnosti jako jeho statni prislusnici.

Clanek 5

Rovné nakladani s davkami, prijmy, skute¢nostmi nebo udalostmi

Nestanovi-li toto nafizeni jinak a s ohledem na zvlastni provadéci pred-
pisy, pouZije se toto:

a) jsou-li podle pravnich pfedpist pfislusného ¢lenského statu pobirani
davek socialniho zabezpeCeni a jiného piijmu pfiznavany urcité
pravni Uc¢inky, pfislusna ustanoveni téchto pravnich piedpist se
pouziji také na pobirani rovnocennych davek ziskanych podle prav-
nich ptedpist jiného ¢lenského statu a na piijem ziskany v jiném
Clenském state;

b) jsou-li podle pravnich ptfedpist pfislusného clenského statu pravni
ucinky pfipisovany existenci nékterych skutec¢nosti nebo udalosti,
ptihlizi tento ¢lensky stat k podobnym skutecnostem nebo udalos-
tem, které¢ nastaly v kterémkoli Clenském staté tak, jako by k nim
doslo na jeho Vizemi.

Clanek 6

Séitani dob

Nestanovi-li toto nafizeni, pfislusné instituce clenského statu, jehoz
pravni predpisy podminuji:

— ziskani, zachovani, trvani nebo opétné nabyti naroku na davky,
— pouziti ne€kterych pravnich ptredpisu,
nebo

— piistup k povinnému, dobrovolnému pokracujicimu nebo dobrovol-
nému pojisténi nebo vynéti z néj,

ziskdnim dob pojisténi, zaméestnani, samostatné vydélecné ¢innosti nebo
bydleni, pfihlizi v nezbytném rozsahu k ziskanym dobam pojisténi,
zaméstnani, samostatné vydéletné cinnosti nebo bydleni ziskanym
podle pravnich piedpisi kteréhokoli jiného clenského statu, jako by
byly ziskany podle pravnich ptedpist, které tato instituce uplatiuje.
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Clanek 7
Upusténi od pravidel tykajicich se bydlisté

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pené¢zité davky nalezejici podle prav-
nich predpisii jednoho nebo vice ¢lenskych stati nebo podle tohoto
nafizeni nelze snizit, zménit, pozastavit, odejmout nebo konfiskovat
z toho davodu, Ze piijemce nebo jeho rodinni piislusnici bydli
v jiném Cclenském staté nez ve staté, ve kterém se nachdzi instituce
odpovédna za poskytovani davek.

Clének 8

Vztahy mezi timto nafizenim a jinymi nastroji koordinace

1. 'V ramci oblasti své pasobnosti nahrazuje toto nafizeni kazdou
umluvu o sociadlnim zabezpeceni, kterda je pouzitelnd mezi ¢lenskymi
staty. Nekterd ustanoveni imluv o socidlnim zabezpeCeni uzavienych
Clenskymi staty prede dnem pouzitelnosti tohoto natizeni vSak zistavaji
zeji ze zvlastnich historickych okolnosti a jejich ucinek je casové
omezeny. Aby tato ustanoveni zlstala i nadale pouzitelnymi, musi byt
uvedena v priloze II. Neni-li z objektivnich divodi mozné rozsiftit
platnost nékterych téchto ustanoveni na vSechny osoby, na néz se toto
ustanoveni vztahuje, je tieba to uvést.

2. Dva nebo vice ¢lenskych stati mohou v piipad¢ potieby uzavrit
vzajemné umluvy zalozené na zasadach tohoto nafizeni a v jeho smyslu.

Clének 9

Prohlaseni ¢lenskych stati o oblasti pisobnosti tohoto narizeni

1. Clenské staty pisemné oznami Evropské komisi prohlaseni u¢inéna
podle ¢l. 1 pism. 1), pravni pfedpisy a systémy uvedené v ¢&lanku 3,
uzaviené Umluvy uvedené v ¢l. 8 odst. 2, minimalni davky uvedené
v ¢lanku 58 a neexistenci systému pojisténi uvedeného v ¢l. 65a odst. 1,
jakoz 1 jejich podstatné zmény. V téchto oznamenich je uveden den, od
n¢hoz se toto nafizeni pouzije na systémy clenskymi staty v nich
uvedené.

2. Tato oznameni se piedkladaji Evropské komisi kazdy rok a jsou
v potiebné mife zvefejiiovana.

Clanek 10
Predchazeni soubéhu davek
Neni-li stanoveno jinak, toto nafizeni nepfiznava ani nezachovava narok

na nékolik davek stejného druhu za jedno a totéz obdobi povinného
pojisténi.
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HLAVA 1I
URCENI POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU

Clének 11

Obecna pravidla

1. Osoby, na které se vztahuje toto nafizeni, podléhaji pravnim pted-
pisim pouze jediného ¢lenského statu. Tyto pravni predpisy se urci
v souladu s touto hlavou.

2. U osob pobirajicich penézité davky z divodu nebo v duisledku
jejich zaméstnani nebo samostatné vydéleCné cinnosti se pro ucely
této hlavy ma za to, ze uvedenou c¢innost vykonavaji. To se netyka
invalidnich, starobnich a pozistalostnich dichodi nebo dichodii pfi
pracovnich urazech nebo nemocech z povolani ani penézitych davek
v nemoci poskytovanych pii ¢asové neomezené 1éCebné péci.

3. S vyhradou ¢lanku 12 az 16 se:

a) na zaméstnance nebo osobu samostatné vydélecné ¢innou v ¢lenském
stat¢ vztahuji pravni predpisy tohoto ¢lenského stétu;

b) na tufednika vztahuji pravni ptedpisy clenského statu, kterému
podléha spravni organ, ktery jej zaméstnava;

¢) na osobu pobirajici davky v nezaméstnanosti v souladu s ¢lankem 65
podle pravnich piedpisi clenského statu bydliste¢ vztahuji pravni
predpisy tohoto Clenského statu;

d) na osobu odvedenou nebo znovu povolanou do vojenské nebo civilni
sluzby v nékterém c¢lenském staté vztahuji pravni predpisy tohoto
Clenského statu;

e) na jinou osobu, na kterou se nepouziji pismena a) az d) vztahuji
pravni predpisy clenského statu bydlisté, aniz jsou dotCena ostatni
ustanoveni tohoto nafizeni, kterd ji zarucuji davky podle pravnich
predpist jednoho nebo vice ¢lenskych statt.

4. Pro ucely této hlavy se povazuje ¢innost zaméstnance nebo osoby
samostatné vydélecné ¢inné obvykle vykonavana na namoini lodi plujici
pod vlajkou nekterého Cclenského statu za Cinnost vykonavanou
v uvedeném clenském stat€. AvSak na osobu zaméstnanou na lodi
plujici pod vlajkou nékterého clenského statu a odménovanou za tuto
¢innost podnikem nebo osobou, jejiz sidlo nebo misto podnikani je
v jiném ¢lenském staté, se vztahuji pravni pfedpisy posledné zminéného
Clenského statu, jestlize v ném bydli. Za zaméstnavatele se pro ucely
uvedenych pravnich piedpisi povazuje podnik nebo osoba, kterd
dotcenou osobu odménuje.

5. Cinnost, kterou ¢&len letové posadky nebo posidky palubnich
privodéich vykonava v oblasti osobni nebo néakladni letecké dopravy,
se povazuje za Cinnost vykonavanou v clenském staté, ve kterém se
nachdzi jeho matefské letist€ ve smyslu pfilohy III nafizeni (EHS)
¢. 3922/91.
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M3

Clanek 12

Zvlastni pravidla

1. Osoba, kterd jako zaméstnanec provozuje v ¢lenském staté ¢innost
jménem zaméstnavatele, jenz zde bézné vykonava své Cinnosti, a ktera
je timto zaméstnavatelem vyslana do jiného ¢Elenského statu, aby zde
konala praci jménem tohoto zaméstnavatele, podléha i nadale pravnim
pfedpisim prvniho ¢lenského statu, neptesahuje-li predpokladanad doba
trvani takové prace 24 mésicli a neni-li dand osoba vysldna za ucelem
nahrazeni jiné vyslané osoby.

2. Na osobu, ktera obvykle provozuje samostatnou vydélecnou
¢innost v jednom c¢lenském staté a odejde do jiného statu a provozuje
tam podobnou ¢innost, se nadale vztahuji pravni pfedpisy prvniho ¢len-
ského statu, nepfesahuje-li ocekavané trvani této Cinnosti dvacet Ctyfi
mésict.

Clének 13

Vykon cinnosti ve dvou nebo vice ¢lenskych statech

1. Na osobu, kterd jako zaméstnanec obvykle pracuje ve dvou nebo
vice Clenskych statech, se vztahuji:

a) pravni predpisy Clenského statu, na jehoz uzemi ma bydliste,
vykonava-li podstatnou Cast své Cinnosti v tomto Clenském staté,
nebo

b) nevykonava-li podstatnou cast své Cinnosti v clenském staté, na
jehoz uzemi ma bydliste,

i) pravni predpisy ¢lenského statu, na jehoz uzemi se nachazi sidlo
nebo misto podnikani podniku nebo zaméstnavatele, pokud je
tato osoba zaméstnana jednim podnikem nebo zaméstnavatelem,
nebo

—-
=
~

pravni predpisy Clenského statu, na jehoZz Gzemi se nachézi sidlo
nebo misto podnikani podnikd nebo zaméstnavatelt, pokud je
tato osoba zaméstnana dvéma ¢i vice podniky nebo zaméstnava-
teli, ktefi maji sidlo nebo misto podnikéni pouze v jednom ¢len-
ském staté, nebo

iil) pravni predpisy Elenského statu, na jehoZ Uizemi se nachazi sidlo
nebo misto podnikani podniku nebo zaméstnavatele, jiného nez
je Clensky stat bydliste, je-li tato osoba zaméstnana dvéma nebo
vice podniky nebo zaméstnavateli, ktefi maji sidlo nebo misto
podnikani ve dvou ¢lenskych statech, z nichz jeden je ¢lenskym
statem bydlisté, nebo

iv) pravni predpisy ¢lenského statu, na jehoZ uzemi ma tato osoba
bydliste, je-li zaméstndna dvéma a vice podniky nebo zaméstna-
vateli, z nichz alespoit dva maji sidlo nebo misto podnikani
v riznych ¢lenskych statech jinych, nez je ¢lensky stat bydliste.

2. Na osobu, ktera obvykle pracuje jako osoba samostatn¢ vydélecné
¢inna ve dvou nebo vice Clenskych statech se vztahuji:

a) pravni predpisy Clenského statu bydlisté, pokud vykonava podstatnou
¢ast své ¢innosti v tomto ¢lenském staté; nebo
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b) pravni piedpisy Clenského statu, v némz se nachazi stied zajmu jeji
¢innosti, pokud nebydli v clenském staté, v némz vykonava
podstatnou ¢ast své Cinnosti.

3. Na osobu, ktera je obvykle ¢inna jako zaméstnanec a osoba samo-
statné vydélecné ¢innd v riznych Clenskych statech, se vztahuji pravni
predpisy clenského statu, v némz pracuje jako zameéstnanec; jestlize
vSak tuto ¢innost vykonava ve dvou nebo vice ¢lenskych statech, vzta-
huji se na ni pravni predpisy urcené podle odstavce 1.

4.  Na osobu, kterd je zaméstnana jako ufednik jednim clenskym
staitem a kterd pracuje jako zaméstnanec nebo osoba samostatné
vydéletné ¢innd v jednom nebo vice Clenskych statech, se vztahuji
pravni predpisy c¢lenského statu, kterému podléhd spravni organ, jenz
ji zamg&stnava.

5. S osobami uvedenymi v odstavcich 1 az 4 se zachazi pro ucely
pravnich predpisti urenych v souladu s témito ustanovenimi, jako by
vykonavaly veskerou svou ¢innost jako zamé&stnanci nebo osoby samo-
statné vydélen€ ¢inné a pobiraly veskery sviij pfijem v doty¢ném clen-
ském state.

Clanek 14

Dobrovolné pojisténi nebo dobrovolné pokracujici pojiSténi

1. Clanky 11 az 13 se pouziji na dobrovolné pojisténi nebo na
dobrovolné pokracujici pojisténi pouze tehdy, jestlize v ptipadé jedné
z oblasti uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 existuje v Clenském staté pouze
systém dobrovolného pojisténi.

2. Jestlize se na zakladé pravnich predpist ¢lenského statu vztahuje
na dotyCnou osobu povinné pojisténi v tomto stateé, nemize se na ni
vztahovat systém dobrovolného pojisténi nebo systém dobrovolného
pokracujiciho pojisténi v jiném Clenském stat€. Ve vsech jinych piipa-
dech, v nichz existuje v dané oblasti volba mezi n¢kolika systémy
dobrovolného pojisténi nebo systémy dobrovolného pokracujiciho pojis-
téni, mize byt doty¢na osoba ucastna pouze systému, pro ktery se
rozhodla.

»C1 3. Jde-li vSak o davky v invalidité, ve stafi a o pozistalostni
davky, muze byt doty¢na osoba ucastna systému dobrovolného nebo
dobrovolného pokracujiciho pojisténi jednoho z clenskych stati, <
i kdyZ se na ni povinné€ vztahuji pravni pfedpisy jiného clenského statu,
pokud se na ni vztahovaly v urcitém obdobi jejiho pracovniho Zivota
pravni pfedpisy prvné uvedeného cElenského statu vzhledem nebo
v duasledku jeji Cinnosti jako zaméstnance nebo osoby samostatné
vydéleéné ¢inné a pokud tento soub&h vyslovné nebo implicitné
dovoluji pravni predpisy prvné uvedeného c¢lenského statu.

4.  Jestlize pravni ptedpisy kteréhokoli ¢lenského statu podminuji
vstup do dobrovolného pojisténi nebo dobrovolného pokracujiciho
pojisténi bydlistém v dotyéném Clenském staté nebo predchozi ¢innosti
zaméstnance nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné, vztahuje se €l. 5
pism. b) pouze na osoby, které v urcité predchozi dobé podl¢haly
pravnim pfedpisim uvedené¢ho c¢lenského statu na zaklad€ cinnosti,
kterou vykondvaly jako zaméstnanci nebo osoby samostatné vydéle¢né
¢inné.
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Clének 15

» M1 Smluvni zaméstnanci € Evropskych spolecenstvi

» M1 Smluvni zaméstnanci € Evropskych spolecenstvi si mohou
zvolit, zda se na né budou vztahovat pravni ptedpisy Clenského statu,
v némz jsou zameéstnani, pravni predpisy ¢lenského statu, které se na né
vztahovaly naposledy, nebo pravni predpisy clenského statu, jehoz jsou
statnimi piislusniky, pokud jde o jina ustanoveni nez ta, kterd se tykaji
rodinnych pridavki, jejichz poskytovani se fidi systémem vztahujicim
se na tyto zamé&stnance. Toto pravo volby, kterého lze vyuzit jen jednou,
nabyva ucinku dnem nastupu do zaméstnani.

Cldanek 16
Vyjimky z ¢lanka 11 az 15

1.  Dva nebo vice Clenskych statid, piislusné organy téchto clenskych
statl nebo subjekty urcené témito organy mohou v zdjmu uréitych osob
nebo skupin osob vzajemnou dohodou stanovit vyjimky z ¢lanka 11
az 15.

2. Osoba, kterd pobird dichod nebo dichody podle pravnich pted-
pist jednoho nebo vice Clenskych statli a ktera bydli v jiném c¢lenském
staté, mize byt na zakladé své zadosti vynata z pouzivani pravnich
predpisti uvedeného jin¢ho clenského statu, pokud se na ni tyto pravni
predpisy nevztahuji na zakladé vykonu c¢innosti jako na zaméstnance
nebo osobu samostatné vydéle¢né Cinnou.

HLAVA III
ZVLASTNI USTANOVENI O RUZNYCH DRUZICH DAVEK

KAPITOLA 1

Davky v nemoci, matefstvi a rovnocenné otcovské davky

O0ddil 1

Pojisténé osoby a jejich rodinni prisluSnici s vyjimkou dichodcii a jejich
rodinnych prislu$nikd

Clanek 17

Bydlisté v jiném clenském staté neZ v prisluSném clenském staté

Pojisténd osoba nebo jeji rodinni pfislusnici, kteti bydli v jiném clen-
ském staté nez v piislusném clenském staté, pobiraji v Clenském staté
bydlisté vécné davky, které na acet piislusné instituce poskytne instituce
mista bydlisté¢ podle ptedpist, které uplatiuje, jako by byli podle téchto
pravnich predpisti pojisténi.
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Clének 18

Pobyt v prislusném clenském staté, je-li bydlisté v jiném c¢lenském
stat€é — zvlastni pravidla pro rodinné p¥islusniky pfihrani¢nich
pracovniki

1. Nestanovi-li odstavec 2 jinak, pojiSt€nd osoba a jeji rodinni
prislusnici uvedeni v ¢lanku 17 maji pfi pobytu v pfislusném staté
také narok na vécné davky. Vécné davky poskytuje piislusnd instituce
na své naklady podle pravnich pfedpist, které uplatiuje tak, jako by
doty¢né osoby v uvedeném clenském staté bydlely.

2. Rodinni pfislusnici ptihrani¢niho pracovnika maji narok na vécné
davky po dobu svého pobytu v piislusném clenském staté.

Pokud je vsak prislusny ¢lensky stat uveden v priloze III, maji rodinni
pfislusnici pfihrani¢niho pracovnika, ktefi bydli ve stejném clenském
stat¢ jako pfihrani¢ni pracovnik, narok na vécné davky v piislusSném
Clenském staté pouze za podminek stanovenych v ¢l. 19 odst. 1.

Cléanek 19

Pobyt mimo prislusny ¢lensky stat

1. Nestanovi-li odstavec 2 jinak, pojisténa osoba a jeji rodinni
pfislusnici pobyvajici v jiném Clenském staté nez v piisluSném Clenském
stat¢ maji narok na vécné davky, které se stanou nezbytnymi ze zdra-
votnich divodi béhem jejich pobytu, s prfihlédnutim k povaze téchto
davek a k oc¢ekavané délce pobytu. Tyto davky poskytuje instituce mista
pobytu jménem piislusné instituce v souladu s pravnimi predpisy, které
uplatiuje tak, jako by doty¢né osoby byly podle uvedenych pravnich
predpist pojistény.

2. Spravni komise sestavi seznam vécnych davek, které vzhledem
k tomu, Ze maji byt poskytovany béhem pobytu v jiném ¢lenském state,
vyzaduji z praktickych davodi ptedchozi dohodu mezi doty¢nou
osobou a instituci poskytujici péci.

Clének 20

Vycestovani za ucelem obdrZeni vécnych davek - povoleni
k obdrZeni vhodného léeni mimo ¢lensky stat bydlisté

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pojis§téna osoba cestujici do jiného
¢lenského statu za ucelem obdrzeni vécnych davek béhem pobytu je
povinna pozadat o povoleni pfislusnou instituci.
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2. Pojisténa osoba, které¢ pfislusna instituce povolila cestu do jiného
Clenského statu za Gcelem 1éCeni odpovidajiciho jejimu stavu, obdrzi
jménem piislusné instituce vécné davky poskytované instituci mista
pobytu, a to podle pravnich piedpist, které uplatiuje tak, jako by
byla podle uvedenych pravnich predpisti pojisténa. Povoleni je vydano,
pokud doty¢né 1éCeni patii mezi davky stanovené pravnimi piedpisy
v Clenském staté, kde ma doty¢na osoba bydlist¢ a kde se ji nemuize
dostat takového léceni v lékarsky oddvodnitelné lhaté, s pfihlédnutim
k jejimu zdravotnimu stavu a pravdépodobnému pribéhu jeji nemoci.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobn¢ i na rodinné pfislusniky pojis-
téné osoby.

4. Bydli-li rodinni pfislusnici pojisténé osoby v jiném Clenském staté
nez v Clenském staté, ve kterém bydli pojisténa osoba, a tento Clensky
stat zvolil thradu na zéklad€ pausalnich ¢éstek, ndklady na vécné davky
uvedené v odstavci 2 ponese instituce mista bydlisté rodinnych pfislus-
nikd. V tomto piipadé je pro Ucely odstavce 1 instituce mista bydlisté
rodinnych prislusnikti povazovana za pfislusnou instituci.

Clanek 21

Penézité davky

1. Pojisténa osoba a jeji rodinni piislusnici bydlici nebo pobyvajici
v jiném Clenském staté¢ nez v prislusném clenském staté maji narok na
penézité davky poskytované piislusnou instituci v souladu s pravnimi
predpisy, které uplatiiuje. Na zékladé dohody mezi piislusnou instituci
a instituci mista bydli§té¢ nebo pobytu v8ak muze tyto davky poskytovat
instituce mista bydlist€¢ nebo pobytu na naklady piislusné instituce
v souladu s pravnimi ptedpisy pfislusného Clenského statu.

2.  PiisluSnd instituce ¢lenského statu, jehoz pravni piedpisy stanovi,
ze se penézité davky vypocitavaji na zakladé pramérného piijmu nebo
prumérného prispévkového zakladu, urci tento primérny piijem nebo
prumérny piispévkovy zaklad vyhradné¢ ve vztahu k pfijmiam, jejichz
vyplaceni bylo potvrzeno, nebo piispévkovym zakladtim, které byly
pouzity, béhem dob ziskanych podle uvedenych pravnich ptedpist.

3. Prislusnd instituce ¢lenského statu, jehoZ pravni piedpisy stanovi,
ze se penézité davky vypocitavaji na zaklad¢ standardnich piijmau,
pfipadné primérnych standardnich pfijmt, piihlizi vyluéné k stan-
dardnim pi{jmim nebo k pfipadnym primémym standardnim pi{jmim
za doby ziskané podle uvedenych pravnich ptedpist.
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4. Odstavce 2 a 3 se pouziji obdobné na ptipady, kdy pravni pied-
pisy pouzivané prislusnou instituci stanovi zvlastni referencni obdobi,
které odpovida v dotycném piipadé bud zcela, nebo castecné¢ dobam
ziskanym doty¢nou osobou podle pravnich predpist jednoho nebo vice
jinych clenskych statt.

Clének 22
Zadatelé o diichod

1. Pojisténa osoba, ktera pii podani zadosti o dichod nebo béhem
jejiho vyfizovani ztrati narok na vécné davky podle pravnich pfedpist
posledniho pfislusného clenského statu, ma nadéale narok na vécné
davky podle pravnich predpist ¢lenského statu, ve kterém ma bydliste,
pokud dotceny zadatel o diichod splnuje podminky pojisténi podle prav-
nich ptedpist ¢lenského statu uvedeného v odstavei 2. Narok na vécné
davky v clenském staté bydlisté se vztahuje také na rodinné ptislusniky
zadatele o duchod.

2. Vécné davky hradi instituce ¢lenského statu, ktery se v pripadé
pfiznani dichodu stava piislusnym podle ¢lanka 23 az 25.

Oddil 2

Diichodci a jejich rodinni prislusnici

Clanek 23

Narok na vécné davky podle pravnich predpisi ¢lenského statu
bydlisté

Osoba, ktera pobira diichod nebo dichody podle pravnich predpist
dvou nebo vice Clenskych statl, z nichz jednim je Clensky stat, ve
kterém bydli, a kterd ma narok na vécné davky podle pravnich pfedpist
tohoto statu, obdrzi tyto vécné davky spolu se svymi rodinnymi pfislus-
niky od instituce mista bydlist¢ a na jeji ucet tak, jako by byla diichod-
cem, ktery ma narok na dichod vyhradné¢ podle pravnich piedpist
uvedeného Clenského statu.

Clének 24

Neexistence naroku na vécné davky podle pravnich predpisi
¢lenského statu bydlisté

1. Osoba, ktera pobira dichod nebo dichody podle pravnich pted-
pist jednoho nebo n¢kolika Clenskych stati a kterd nemda narok na
véené davky podle pravnich ptedpist ¢lenského statu bydlisté, presto
obdrzi tyto davky pro sebe a pro své rodinné pfislusniky, pokud na né
ma narok podle pravnich predpist ¢lenského statu nebo alespon jednoho
z Clenskych stath piisluSnych ve véci jejich diichodil, pokud v uvedeném
Clenském staté bydlela. Vécné davky poskytuje instituce mista bydlisté
na naklady instituce uvedené v odstavci 2, jako by dotyéna osoba méla
narok na di@chod a vécné davky podle pravnich predpist uvedeného
¢lenského statu.
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2.V ptipadech, na které se vztahuje odstavec 1, nese ndklady na
véené davky instituce urcena podle téchto pravidel:

a) ma-li dichodce narok na vécné davky podle pravnich predpist jedi-
ného c¢lenského statu, nese naklady piislusnd instituce tohoto ¢len-
ského statu;

b) ma-li dichodce narok na vécné davky podle pravnich predpisii dvou
nebo vice Clenskych statii, nese naklady na né prislusna instituce
Clenského statu, jehoz pravni predpisy se na doty¢nou osobu vzta-
hovaly po nejdelsi dobu; pokud by v disledku pouziti tohoto
pravidla bylo k thradé nakladi na davky pfislusnych nékolik insti-
tuci, ponese tyto néklady instituce, ktera uplatiiuje pravni piredpisy,
které se na dotcené¢ho dichodce vztahovaly naposledy.

Clanek 25

Dichody podle pravnich predpisi jednoho nebo vice ¢lenskych
stati kromé clenského statu bydliSté v pripadé existence naroku
na vécné davky v ¢lenském staté bydlisté

Jestlize osoba pobirajici diichod nebo dichody podle pravnich piedpisi
jednoho nebo vice Clenskych statdh ma bydlisté v Clenském staté, jehoz
pravni ptedpisy nepodminuji narok na vécné davky pojisténim, zamést-
nanim nebo samostatnou vydélecnou cinnosti, a od tohoto clenského
statu nepobira zadny dichod, nese naklady na vécné davky poskytované
ji a jejim rodinnym pfislusnikiim instituce jednoho z ¢lenskych statl
prislusnych ve vztahu k jejim dichodim, urcena podle ¢l. 24 odst. 2,
v rozsahu, v jakém by dotéeny dichodce a jeho rodinni pfislusnici méli
narok na takovou davku, kdyby bydleli v tomto ¢lenském staté.

Clének 26

Bydlisté rodinnych piislusniki v jiném ¢lenském staté neZ v tom, ve
kterém bydli dichodce

Rodinni piislusnici osoby pobirajici diichod nebo dichody podle prav-
nich ptedpisti jednoho nebo vice Clenskych stati, ktefi bydli v jiném
¢lenském staté, nez ve kterém ma bydlisté tento diichodce, maji narok
na vécné davky poskytované instituci mista jejich bydlist¢ v souladu
s pravnimi piedpisy, které uplatiiuje, pokud méa dGchodce narok na
véené davky podle pravnich predpisit nékterého clenského statu.
Néklady ponese pfislusnd instituce odpovédna za naklady na vécné
davky poskytované dichodci v Clenském staté jeho bydliste.

Clének 27

Pobyt diichodce nebo jeho rodinnych prislusniki v jiném ¢lenském
staté nez v Clenském staté bydlisté — pobyt v piislusném ¢lenském
staté — povoleni nezbytného lé¢eni mimo ¢lensky stat bydlisté

1. Clanek 19 se pouZije obdobn& na osobu pobirajici diichod nebo
dichody podle pravnich predpisii jednoho nebo vice Clenskych statd,
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kterd ma narok na vécné davky podle pravnich ptedpisti jednoho z ¢len-
skych statt, které ji poskytuji dichod(y), nebo na jeji rodinné prislus-
niky, ktefi pobyvaji v jiném Cclenském staté, nez ve kterém maji
bydliste.

2. Ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 se pouziji obdobné na osoby uvedené
v odstavci 1 béhem pobytu v Clenském staté, ve kterém se nachazi
pfislusna instituce odpovédna za naklady na vécné davky poskytované
tomuto dichodci v jeho Clenském staté bydlisteé, a uvedeny Clensky stat
se tak rozhodl a je uveden v pfiloze IV.

3. Clanek 20 se pouZije obdobné na diichodce a jeho rodinné piislus-
niky pobyvajici v jiném clenském staté¢ nez ve staté jejich bydlisté za
ucelem obdrzeni 1é¢eni pfiméfené¢ho jejich stavu.

4. Neni-li v odstavci 5 stanoveno jinak, naklady na vécné davky
uvedené v odstavcich 1 az 3 nese pfislusna instituce, ktera nese naklady
na vécné davky poskytované tomuto diichodci v Elenském staté jeho
bydliste.

5. Naéklady na vécné davky uvedené v odstavci 3 nese instituce mista
bydlist¢ dichodce nebo jeho rodinnych piislusnikti, pokud tyto osoby
bydli v clenském state, ktery zvolil uhradu nakladi na zakladé pausal-
nich ¢astek. V téchto piipadech se pro ucely odstavce 3 instituce mista
bydlist¢ dichodce nebo jeho rodinnych piislusnikli povazuje za
pfislusnou instituci.

Cléanek 28

Zvlastni pravidla pro prihraniéni pracovniky v dichodu

1. Ptihrani¢ni pracovnik, ktery odeSel do diichodu z divodu stari
nebo invalidity, ma v pfipadé nemoci narok na pokracovani v poskyto-
vani vécnych davek v Clenském staté, ve kterém naposledy vykonaval
svoji ¢innost jako zaméstnanec nebo jako osoba samostatné vydélecné
¢inna, jde-li o pokracovani 1é¢by zapocaté v uvedeném clenském staté.
,Pokracovanim 1écby* se rozumi pokracovani v prohlidkach, diagnosti-
kovani a 1é€bé nemoci po celou dobu jejiho trvani.

Prvni pododstavec se pouzije obdobné pro rodinné piislusniky byvalého
piihrani¢éniho pracovnika, pokud neni c¢lensky stat, v némz piihrani¢ni
pracovnik naposledy vykonaval svoji ¢innost, uveden v ptiloze III.
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2. Dichodce, ktery béhem péti let predchazejicich dni vzniku naroku
na starobni nebo invalidni dichod byl zaméstndn nebo samostatné
vydélecné Cinny po dobu alespon dvou let jako piihrani¢ni pracovnik,
ma narok na vécné davky v Clenském staté, ve kterém byl ¢inny jako
ptihrani¢ni pracovnik, pokud tento ¢lensky stat a Clensky stat, v némz se
nachazi pfislusna instituce odpovédna za naklady na vécné davky
poskytované tomuto dichodci v ¢lenském staté jeho bydlisté, se tak
rozhodly a oba jsou uvedeny v pfiloze V.

3. Odstavec 2 se pouzije obdobné na rodinné piislusniky byvalé¢ho
ptihrani¢niho pracovnika nebo jeho pozistalé, pokud béhem dob uvede-
nych v odstavci 2 méli narok na vécné davky podle ¢l. 18 odst. 2,
i kdyz piihraniéni pracovnik zemfel pfed zapocetim dichodu, pokud
byl ¢inny jako zaméstnanec nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna
po dobu alespont dvou let v poslednich péti letech pred svou smrti.

4. Odstavce 2 a 3 se pouziji, dokud se na doty¢nou osobu nezacnou
vztahovat pravni predpisy clenského statu na zéklad€ jeji ¢innosti jako
zaméstnance nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné.

5. Néklady na vécné davky uvedené v odstavcich 1 az 3 nese
prislusna instituce, ktera nese naklady na vécné davky poskytované
dichodci nebo jeho pozlstalym v ¢Elenskych statech jejich bydliste.

Clanek 29

Penézité davky pro dichodce

1. Penézité davky vyplaci osobé pobirajici diichod ¢i dichody podle
pravnich predpist jednoho nebo vice ¢lenskych statti pfislusna instituce
Clenského statu, ve kterém se nachdzi prislusna instituce, kterd nese
naklady na vécné davky poskytované dichodci v ¢lenském staté jeho
bydlité. Clanek 21 se pouzije obdobné.

2. Odstavec 1 se pouzije také na rodinné pfislusniky dichodce.

Cldnek 30
Piispévky duchodcu

1. Instituce ¢lenského statu, ktera je podle pravnich predpisi, které
uplatiiuje, odpovédna za provadeéni srazek piispévkl na davky v nemoci,
matefstvi a rovnocenné otcovské davky, mize vyzadovat a vymahat tyto
srazky vypoctené v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, jen pokud
naklady na tyto davky podle ¢lankd 23 az 26 m4 nést nekterd instituce
uvedeného Clenského statu.
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2. Pokud v pfipadech uvedenych v ¢lanku 25 je ziskani davek
v nemoci, matefstvi a rovnocennych otcovskych davek podminéno
placenim pfispévkti nebo obdobnych plateb podle pravnich piedpist
¢lenského statu, ve kterém doty¢ny dichodce bydli, nelze tyto prispévky
vybirat z divodu tohoto bydliste.

Oddil 3

Spole¢na ustanoveni

Clének 31

Obecna ustanoveni

Clanky 23 az 30 se nepouziji na diichodce nebo jeho rodinné piislus-
niky, ktefi maji narok na davky podle pravnich ptredpist ¢lenského statu
na zakladé své Cinnosti jako zaméstnance nebo osoby samostatné
vydélecné ¢inné. V tomto pripadé se pro tcely této kapitoly na doty¢né
osoby pouziji ¢lanky 17 az 21.

Clanek 32

Prednost naroku na vécné davky — zvlastni pravidlo pro narok
rodinnych prislu$niké na davky v ¢lenském staté bydlisté

1. Samostatné pravo na vécné davky podle pravnich predpisu clen-
ského statu nebo této kapitoly ma prednost pred odvozenym pravem na
davky rodinnych pfislusnikli. Odvozené pravo na vécné davky ma vsak
pfednost pred samostatnymi pravy v pfipadé, ze samostatné pravo
v Clenském state¢ bydlisté existuje pfimo a pouze na zakladé bydliste
dotyéné osoby v tomto staté.

2. Maji-li rodinni pfislusnici pojisténé osoby bydlisté v clenském
staté, podle jehoz pravnich predpisi narok na vécné davky neni
podminén pojisténim nebo Cinnosti zaméstnance nebo osoby samostatné
vydélecné Cinné, poskytuji se vécné davky na ucet piislusné instituce
Clenského statu bydlisté, pokud v tomto clenském staté manzel ¢i
jako zaméstnanec nebo osoba samostatné vydélecné c¢inna nebo od
tohoto c¢lenského statu pobird diichod na zdklad€ Cinnosti jako zamést-
nanec nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢inna.

Clének 33

Diilezité vécné davky

1. Pokud instituce jednoho c¢lenského statu uzna narok zaméstnané
osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné nebo jejiho rodinného
prislusnika na protézu, velkou protetickou pomicku nebo jinou dile-
zitou vécnou davku dfive, nez zacne byt tato osoba pojisténa u instituce
jiného clenského statu, uvedena zaméstnana osoba nebo osoba samo-
statné vydélecné ¢inna obdrzi tyto davky na ucet prvni instituce, i kdyz
jsou poskytnuty az poté, co byla pojisténa podle pravnich ptedpist
uplathovanych druhou instituci.

2. Spravni komise vypracuje seznam davek, na které se vztahuje
odstavec 1.
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Clanek 34
Soubéh davek dlouhodobé péce

1. Jestlize pozivatel penézitych davek v pripadé dlouhodobé péce,
s nimiz je tfeba zachézet jako s nemocenskymi davkami, a jsou proto
poskytovany c¢lenskym statem zpisobilym k poskytovani penézitych
davek podle ¢lankt 21 nebo 29, ma podle této kapitoly zaroven
narok na vécné davky urcené ke stejnému ucelu poskytované instituci
mista bydlist¢ nebo pobytu v jiném c¢lenském staté a instituce v prvnim
Clenském staté je podle ¢lanku 35 rovnéz pozadana o uhrazeni nakladd
na tyto vécné davky, obecné ustanoveni o predchdzeni soub¢hu davek
zavedené v Clanku 10 je pouzitelné pouze s timto omezenim: jestlize
doty¢na osoba uplatni narok a ziska vécné davky, castka penézitych
davek se snizi o Castku vécnych davek, na kterou je nebo by mohl
byt uplatiiovan narok u instituce prvniho ¢lenského statu, po niz se
7ada uhrazeni naklada.

2. Spravni komise vypracuje seznam penézitych i vécnych davek, na
které se vztahuje odstavec 1.

3. Dva nebo vice ¢lenskych stat nebo jejich pfislusné instituce se
mohou dohodnout na dalSich doplnkovych opatienich, ktera vsak
nesméji byt pro dotyéné osoby méné vyhodnd nez zésady stanovené
v odstavcei 1.

Clének 35

Uhrady mezi institucemi

1. Vécné davky poskytované podle této kapitoly institucemi jednoho
Clenského statu jménem instituce jiného ¢lenského statu se pIné uhra-
Zuji.

2. Uhrady uvedené v odstavei 1 se uréuji a provadgji postupem
stanovenym provadécim nafizenim, a to bud’ po prokdzani skute¢nych
vydaji, nebo na zakladé pausalnich castek v ptipadé clenskych stata,
pro jejichz pravni nebo spravni struktury neni pouziti thrady na zékladé
skutecnych vydaji vhodné.

3. Dva nebo vice ¢lenskych statd a jejich pfislusné instituce mohou
stanovit jiné zpisoby poskytovani uhrad nebo se zfici thrad mezi insti-
tucemi, které podléhaji jejich pravomoci.

KAPITOLA 2

Davky pfi pracovnich urazech a nemocech z povolani

Clének 36

Narok na vécné a penézité davky

VM1
1. AnizZ jsou dotCena jakakoli ptiznivéjsi ustanoveni odstaved 2 a 2a
tohoto ¢lanku, pouziji se ustanoveni ¢lanku 17, ¢l. 18 odst. 1, ¢l. 19
odst. 1 a ¢l. 20 odst. 1 rovnéz na davky tykajici se pracovnich urazu Ci

nemoci z povolani.
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2. Osoba, ktera utrp€la pracovni Uraz nebo onemocnéla nemoci
z povolani a ktera bydli nebo pobyva v jiném nez ptislusném clenském
staté, ma narok na zvlastni vécné davky ze systému pojisténi pro piipad
pracovniho Urazu a nemoci z povolani poskytované¢ jménem piislusné
instituce instituci mista bydlisté nebo pobytu podle pravnich piedpist,
které uplatnuje tak, jako by doty¢na osoba byla pojisténa podle téchto
predpist.

2a.  Prislusna instituce nemtze osobé€, ktera utrpéla pracovni uraz
nebo onemocnéla nemoci z povolani a ktera ma narok na davky ze
strany této instituce, odmitnout udélit povoleni uvedené v ¢l. 20 odst.
1, pokud této osob¢é nemiize byt 1éCeni odpovidajici jejimu stavu ve
Ihuté, ktera je odivodnitelnd z 1ékaiského hlediska, s piihlédnutim
k jejimu aktualnimu zdravotnimu stavu a k pravdépodobnému pribehu
nemoci, poskytnuto na uzemi ¢lenského statu, ve kterém ma bydliste.

3. Clanek 21 se pouzije také na davky uvedené v této kapitole.

Clanek 37
Niaklady na prevoz

1. Pfislusna instituce Clenského statu, jehoZz pravni predpisy stanovi
uhradu nékladii na pfevoz osoby, kterd utrp€la pracovni uraz nebo
u které je zjisténa nemoc z povolani, bud’ do mista jejiho bydliste,
nebo do nemocnice, uhradi tyto ndklady do odpovidajiciho mista na
uzemi jiného c¢lenského statu, kde ma tato osoba bydlisteé, za predpo-
kladu, Ze tato instituce tento pievoz predem povoli; pfitom se néleZzité
prihlizi k divodim pievozu. Povoleni se nevyzaduje v ptipad¢ piihra-
ni¢nich pracovniku.

2.  Prislusna instituce Clenského statu, jehoz pravni piedpisy stanovi
uhradu nékladd na ptevoz téla osoby, kterd utrpi smrtelny pracovni traz,
na misto pohibu, uhradi tyto naklady v souladu s pravnimi ptedpisy,
které uplatiiuje, na odpovidajici misto na uzemi jiného ¢lenského statu,
kde méla osoba bydlisté v dobé urazu.

Clanek 38

Davky pro pripad nemoci z povolani, pokud byla postiZena osoba
vystavena stejnému riziku v nékolika ¢lenskych statech

Pokud osoba, u které je zjiSt€éna nemoc z povolani, vykondvala ¢innost
zpusobilou vyvolat uvedenou nemoc podle pravnich predpistt dvou nebo
vice Clenskych statd, jsou davky, o které miZe tato osoba nebo jeji
pozustali zadat, pfiznavany vyhradné podle pravnich ptedpist posled-
niho z téch statd, jejichz podminky jsou splnény.



02004R0883 — CS — 31.07.2019 — 008.001 — 22

Cléanek 39

Zhorseni nemoci z povolani

V piipad¢ zhorSeni nemoci z povoldni, za kterou osoba pobirala nebo
pobira davku podle pravnich predpist clenského statu, se pouziji tato
pravidla:

a) jestlize doty¢na osoba v dobé& pobirani davek neprovozovala podle
pravnich predpisi jiného ¢lenského statu Cinnost jako zaméstnanec
nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna, ktera pravdépodobné zptiso-
bila nebo zhorsila doty¢nou nemoc, naklady na davky ponese podle
pravnich ptedpist, které uplatiiuje, prislusna instituce prvniho ¢len-
ského statu, pficemz vezme v Uvahu zhorSeni;

b) jestlize doty¢na osoba v dobé& pobirani davek provozovala podle
pravnich predpist jiného clenského statu takovou Cinnost, naklady
na davky ponese podle pravnich predpist, které uplatiuje, piislusna
instituce prvniho ¢lenského statu, pfi¢emz nebude brat v uvahu zhor-
Seni. Pfislusna instituce druhého clenského statu poskytne dotycné
osob¢ doplatek, jehoz vySe odpovida rozdilu mezi ¢astkou davek
nalezejicich osobé po zhorSeni a castkou, ktera by osobé podle
pravnich pfedpist uplatiovanych instituci nalezela pfed zhorSenim,
kdyby se doty¢na nemoc vyskytla podle pravnich ptedpist tohoto
¢lenského statu;

¢) pravidla tykajici se snizeni, pozastaveni a odnéti davek stanovena
pravnimi predpisy Clenského statu nebudou pouzita vici osobam
pobirajicim davky od instituci dvou clenskych stati v souladu
s pismenem b).

Clanek 40

Pravidla pro pfihlédnuti k zvlastnostem nékterych pravnich
predpisi

1. Neexistuje-li v ¢lenském state, kde se doty¢nd osoba prave naléza,
zadné pojisténi pro piipad pracovnich Urazii nebo nemoci z povolani,
nebo existuje-li takové pojisténi, ale neni zadna instituce piislusna pro
poskytovani vécnych davek, poskytuje tyto davky instituce mista
bydlist¢ nebo pobytu pfislusnd pro poskytovani vécnych davek
Vv nemoci.

2. Neexistuje-li z&dné pojiSténi pro pfipady pracovnich trazi nebo
nemoci z povolani v pfislusném clenském state, ustanoveni této kapitoly
o vécnych davkach se pfesto pouziji na osobu, kterd ma narok na tyto
davky v nemoci, matefstvi nebo rovnocenném otcovstvi podle pravnich
predpistt piislusného c¢lenského statu, pokud doty¢na osoba utrpéla
pracovni Uraz nebo onemocnéla nemoci z povolani bé¢hem bydleni
nebo pobytu v jiném clenském staté. Naklady nese instituce pfislusna
pro vécné davky podle pravnich predpisi piislusného Clenského statu.

3. Clanek 5 se pouzije na piisluinou instituci ¢lenského statu, pokud
jde o rovnocennost pracovnich trazli a nemoci z povolani, které nastaly
nebo které byly nasledné potvrzeny podle pravnich piedpisi jiného
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Clenského statu pti hodnoceni stupné pracovni neschopnosti, narokt na
davky nebo jejich vysi za podminky, ze:

a) nenalezi zadna nahrada za pracovni uraz nebo nemoc z povolani,
které nastaly nebo které byly diive potvrzeny podle uplatiiovanych
pravnich predpist, a

b) nenalezi zadna ndhrada za pracovni traz nebo nemoc z povolani,
které nastaly nebo které byly nasledné potvrzeny podle pravnich
predpist jin¢ho cElenského statu, podle kterych k pracovnimu trazu
nebo nemoci z povolani doslo nebo bylo potvrzeno, ze k nim doslo.

Clének 41

Uhrady mezi institucemi

1. Clanek 35 se pouzije také na davky, na které se vztahuje tato
kapitola, a uhrady se poskytuji na zaklad¢ skutecnych nakladu.

2. Dva nebo vice ¢lenskych stati nebo jejich pfislusné instituce
mohou stanovit jiné zpusoby poskytovani thrad nebo se zfici uhrad
mezi institucemi, které podléhaji jejich pravomoci.

KAPITOLA 3

Pohiebné

Clének 42

Narok na pohiebné, pokud k umrti dojde nebo pokud ma
opravnéna osoba bydli§té v jiném Clenském staté nez v prislusném
Clenském staté

1. Zemfe-li pojiSténd osoba nebo jeji rodinny pfislusnik na Gzemi
jiného clenského statu nez je prislusny stat, ma se za to, ze k umrti
doSlo na tzemi piisluSného statu.

2. Prislusna instituce je povinna pfiznat pohiebné splatné podle prav-
nich predpisu, které uplatiluje, i kdyZ ma opravnénad osoba bydlist¢ na
uzemi jiného ¢lenského statu, nez je prislusny stat.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji i na ptipady, kdy k umrti dojde
v dusledku pracovniho urazu nebo nemoci z povolani.

Clanek 43

Poskytovani davek v piipadé umrti dichodce

1.V ptipadé Gmrti diichodce, ktery mél narok na dichod podle
pravnich piedpist jednoho ¢lenského statu nebo na dichody podle prav-
nich predpistt dvou nebo vice ¢lenskych statli a ktery bydlel na tzemi
jiného clenského statu, nez je Clensky stat, jehoz instituce je pfislusna
poskytovat mu vécné davky priznané podle Clankd 24 a 25, vyplati
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pohfebné nalezejici podle pravnich pfedpisi pouzivanych uvedenou
instituci tato instituce na své naklady, jako by doty¢ny dichodce bydlel
v dob¢ svého umrti na tizemi ¢lenského statu, ve kterém se tato instituce
nachazi.

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné i na rodinné pfislusniky diichodce.

KAPITOLA 4

Davky v invalidité

Clének 44

Osoby, na néz se vztahuji pouze pravni piedpisy typu A

1. Pro ucely této kapitoly se ,,pravnimi predpisy typu A* rozumi
vSechny pravni ptedpisy, podle nichz vySe davek v invalidité nezavisi
na trvani dob pojisténi nebo bydleni a které pfislusny clensky stat
vyslovné zatadil do ptilohy VI, a ,,pravnimi ptedpisy typu B* se rozumi
vSechny ostatni pravni ptedpisy.

2. Osoba, na kterou se postupné nebo stiidavé vztahovaly pravni
predpisy dvou nebo vice Clenskych stati a ktera ziskala doby pojisténi
nebo bydleni vyluéné podle pravnich piedpist typu A, ma narok pouze
na davky poskytované instituci toho Clenského statu, jehoz pravni pred-
pisy byly platné v dobé, kdy doslo k pracovni neschopnosti, po niz
nasledovala invalidita, pfipadné s piihlédnutim k ¢lanku 45, a pobira
tyto davky v souladu s témito pravnimi piedpisy.

3. Osoba, kterd nema narok na davky podle odstavce 2, pobira
davky, na které ma narok podle pravnich predpisi jiného ¢lenského
statu, pfipadné s pfihlédnutim k clanku 45.

4. Pokud pravni ptedpisy uvedené v odstavcich 2 a 3 obsahuji
pravidla pro sniZeni, pozastaveni nebo odnéti davek v invalidit¢
v pifipadé soubéhu s jinym piijmem nebo s davkami rtizného druhu
ve smyslu ¢l. 53 odst. 2, pouziji se obdobné ¢l. 53 odst. 3 a ¢l. 55
odst. 3.

Clének 45

Zvlastni ustanoveni o séitani dob

Prislusna instituce clenského statu, jehoz pravni predpisy podminuji
ziskani, zachovani a obnoveni naroku na davky ziskanim dob pojisténi
nebo bydleni, pouzije v pifipadé potieby ¢l. 51 odst. 1 obdobné.

Cléanek 46

Osoby, na které se vztahuji pouze pravni predpisy typu B nebo
pravni predpisy typu A i B

1.  Osoba, na kterou se postupn¢ nebo stfidavé vztahovaly pravni
predpisy dvou nebo vice Clenskych statd, z nichz alespon jedny nejsou
pravnimi pfedpisy typu A, ma narok na davky podle kapitoly 5, kterd se
pouzije obdobné s pfihlédnutim k odstavci 3.
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2. Pokud se vsak na doty¢nou osobu piedtim vztahovaly pravni pred-
pisy typu B a je postizena pracovni neschopnosti vedouci k invalidité,
pfiCemz se na ni vztahuji pravni piedpisy typu A, ma narok na davky
podle ¢lanku 44 za ptedpokladu, ze:

— spliuje podminky bud’ vyluéné uvedenych pravnich predpist, nebo
jinych predpistt téhoz typu, pfipadné s piihlédnutim k ¢lanku 45,
avSak bez uplatnéni dob pojisténi nebo bydleni ziskanych podle
pravnich predpist typu B, a

— neuplatituje zadné naroky na davky ve stafi s pfihlédnutim k ¢l. 50
odst. 1.

3. Rozhodnuti instituce ¢lenského statu o stupni invalidity zadatele je
zavazné pro instituci kteréhokoli jiného dotéeného Cclenského statu,
pokud je v piiloze VII potvrzena shoda mezi pravnimi pfedpisy téchto
Clenskych stati o podminkach tykajicich se stupiti invalidity.

Cléanek 47

Zhorseni invalidity

1.V pripadé zhorSeni invalidity, kvuli niz ur¢itd osoba pobira davky
podle pravnich predpist jednoho nebo vice ¢lenskych stati se s ptihléd-
nutim ke zhorSeni pouZiji tato ustanoveni:

a) davky se poskytuji v souladu s kapitolou 5 pouzivanou obdobné;

b) jestlize se vSak na doty¢nou osobu vztahovaly dva a vice pravnich
predpisii typu A a na pobirani davky se nevztahovaly pravni pred-
pisy jin¢ho clenského statu, poskytuje se davka v souladu s ¢l. 44
odst. 2.

2. Je-li celkova vyse davky nebo davek vyplacenych podle odstavce
1 niz8i nez vyse davky, kterou dotycna osoba pobirala na naklady
instituce, ktera byla dfive pfislusna pro vyplatu davky, je tato instituce
povinna poskytnout této osobé doplatek rovnajici se rozdilu mezi témito
dvéma castkami.

3. Nema-li doty¢na osoba narok na davky na néaklady instituce jiného
¢lenského statu, poskytne piisluSnd instituce dfive piisluSného statu
davky v souladu s pravnimi piedpisy tohoto statu, s piihlédnutim ke
zhorSeni a ptipadné ke ¢lanku 45.

Cléanek 48

Preména davek v invalidité na davky ve stari

1. Davky v invalidité se v pfipad¢ potieby pfeméni na davky ve stari
za podminek stanovenych v pravnich ptedpisech jednoho nebo vice
statd, podle nichz jsou poskytovany, a v souladu s kapitolou 5.

2. MizZe-li osoba pobirajici davky v invalidit¢ uplatnit ndrok na
davky ve stafi podle pravnich pfedpisii jednoho nebo vice c¢lenskych
stath v souladu s c¢lankem 50, poskytuje kterakoliv instituce ptislusna
k poskytovani davek v invalidit¢ podle pravnich ptedpisi clenského
statu nadale takové osobé davky v invalidité, na které ma narok podle
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pravnich predpist, které uplatituje, dokud se pro tuto instituci nestane
pouzitelnym odstavec 1 nebo dokud doty¢na osoba nespliiuje podminky
pro tyto davky.

3. Jsou-li davky v invalidit¢ poskytované podle pravnich predpist
¢lenského statu v souladu s ¢lankem 44 preménény na davky ve stari
a pokud doty¢na osoba dosud nespliuje podminky stanovené pravnimi
pfedpisy jednoho nebo vice Clenskych statli pro pobirani téchto davek,
pobird doty¢na osoba od uvedeného ¢lenského statu ¢i uvedenych clen-
skych stati ode dne pfemény davky v invalidité.

Tyto davky v invalidit¢ se poskytuji v souladu s kapitolou 5, jako by
tato kapitola byla pouzitelna v dob¢, kdy doslo k pracovni neschopnosti
vedouci k invalidité, dokud doty¢na osoba nespliuje kvalifika¢ni
podminky pro davku ve stafi, stanovené dotCenymi vnitrostatnimi prav-
nimi piedpisy nebo, neni-li uvedené pievedeni stanoveno, dokud ma
narok na davky v invalidit¢ podle posledné uvedenych pravnich pied-
pist.

4.  Davky v invalidit¢ poskytované podle clanku 44 se znovu
vypoctou v souladu s kapitolou 5, jakmile jejich piijemce splni kvalifi-
ka¢ni podminky pro davky v invalidit¢ stanovené pravnimi piedpisy
typu B nebo jakmile pfijemce obdrzi davky ve staii podle pravnich
ptedpist jiného ¢lenského statu.

Cléanek 49

Zvlastni ustanoveni pro turedniky

Clanky 6, 44, 46, 47 a 48 a ¢&l. 60 odst. 2 a 3 se pouZiji obdobn& na
osoby, na které se vztahuje zvlastni systém pro Gfedniky.

KAPITOLA 5

Starobni a poziistalostni dichody

Clanek 50

Obecna ustanoveni

1. VSechny pfislusné instituce stanovi naroky na davky podle prav-
nich pfedpisii ¢lenskych statl vztahujicich se na doty¢né osoby pii
predlozeni zadosti o jejich pfiznani, pokud doty¢na osoba vyslovné
nepozada o odklad pfiznani davek ve stafi podle pravnich pfedpist
jednoho nebo vice ¢lenskych statu.

2. Jestlize v dané dob¢é dotyCna osoba jest¢ nebo jiz nespliiuje
podminky stanovené pravnimi predpisy vSech clenskych stati, které
se na ni vztahovaly, instituce pouzivajici pravni predpisy, jejichz
podminky jsou splnény, nepfihlizi pii provadéni vypoctu v souladu
s €l. 52 odst. 1 pism. a) nebo b) k dobam ziskanym podle pravnich
predpisi, jejichz podminky jesté nejsou nebo jiz nejsou splnény, pokud
je to divodem pro stanoveni nizsi davky.



02004R0883 — CS — 31.07.2019 — 008.001 — 27

3. Odstavec 2 se pouzije obdobné¢, pokud doty¢na osoba vyslovné
pozada o odklad poskytovani davek ve stafi.

4. Novy vypocet se provede automaticky, jsou-li splnény podminky,
které maji byt splnény podle jinych pravnich pfedpist, nebo kdyz osoba
pozada o pfiznani davky ve stafi odlozené v souladu s odstavcem 1,
pokud jesté nebylo pfihlédnuto k dobam ziskanym podle jinych prav-
nich predpist na zéklad¢ odstavce 2 nebo 3.

Clének 51

Zv1astni ustanoveni o séitani dob

1. Podminuji-li pravni predpisy Clenského statu poskytovani nékte-
rych davek ziskanim dob pojisténi pouze u zvlastnich ¢innosti vykona-
vanych zaméstnancem nebo osobou samostatné vydéle¢né ¢innou nebo
v povolani, na které se vztahuje zvlastni systém pro zaméstnance nebo
osoby samostatné vydélecné c¢inné, piihlizi pfislusna instituce tohoto
Clenského statu k dobam ziskanym podle pravnich ptedpist jinych ¢len-
skych statl pouze v piipadé, ze byly ziskany v ramci odpovidajiciho
systému, nebo pokud tomu tak neni, ve stejném povolani, piipadné¢ ve
stejné Cinnosti vykonavané zaméstnancem nebo osobou samostatné
vydélecné Cinnou.

Nesplnuje-li po prihlédnuti k takto ziskanym dobam doty¢na osoba
podminky pro pobirani davek zvlastniho systému, berou se tyto doby
v Gvahu pro ucely poskytovani davek podle obecného systému nebo,
neexistuje-li, davek systému vztahujiciho se bud’ na manualni, nebo
nemanudlni pracovniky za pfedpokladu, Ze doty¢nd osoba byla pojiSténa
v ramci jednoho z téchto systémil.

2. K dobam pojisténi ziskanym v ramci zvlastniho systému clen-
ského statu se prihlizi pro Gcely poskytovani davek obecného systému
nebo, neexistuje-li, davek systému vztahujiciho se bud’ na manualni,
nebo nemanualni pracovniky jiného c¢lenského statu, pokud dotyc¢na
osoba byla pojiSténa v ramci jednoho z téchto systému, a to i kdyz
k témto dobam jiz bylo piihlédnuto v uvedeném jiném clenském staté
v ramci zvlastniho systému.

3.  Pokud pravni ptedpisy nebo zvlastni systém clenského statu
podminuje ziskani, zachovani nebo obnoveni narokiti na davky pojis-
ténim doty¢né osoby pfi vzniku pojistné udalosti, tato podminka se
povazuje za splnénou, pokud byla tato osoba v minulosti pojisténa
podle pravnich ptedpisi nebo zvlastniho systému tohoto c¢lenského
statu a je pfi vzniku pojistné udalosti pojisténa podle pravnich predpist
jin¢ho ¢lenského statu proti stejné pojistné udalosti, nebo, neni-li pojis-
téna, pokud ji davka za stejnou pojistnou udalost nalezi podle pravnich
predpist jiného clenského statu. Druha podminka se vSak povazuje za
splnénou v piipadech uvedenych v ¢lanku 57.

Clanek 52
Piiznani davek
1. Pfislusna instituce vypocte vySi nalezejici davky:
a) podle pravnich predpisi, které uplatiiuje, a to pouze pokud jsou

splnény podminky néroku na davky vyhradné podle vnitrostatniho
prava (nezavisla davka);
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b) vypoctem teoretické vyse a nasledn¢ skutecné vyse davky (pomérna
davka) takto:

i) teoreticka vySe davky se rovna davce, kterou by doty¢na osoba
méla narok, pokud by vsSechny doby pojisténi nebo bydleni
ziskané podle pravnich ptredpist ostatnich Clenskych statd byly
ziskdny ke dni pfiznani davky podle pravnich pfedpisii, které
uplatnuje. Pokud podle téchto pravnich predpisi vySe davky
nezavisi na délce ziskanych dob, povazuje se uvedena vyse za
teoretickou vysi;

ii) prislusna instituce pak stanovi skutecnou vysi pomérné davky
tak, Ze pouzije na teoretickou vysi pomér mezi délkou dob ziska-
nych pred vznikem socidlni udalosti podle pravnich predpist,
které uplatiiuje, a celkové délky dob ziskanych pred vznikem
socidlni udéalosti podle pravnich pfedpisti vSech dotfenych c¢len-
skych stati.

2. Kde je to vhodné, pouzije pfislusna instituce na vysi vypoctenou
podle odst.1 pism. a) a b) vSechna pravidla tykajici se sniZeni, pozasta-
veni nebo odnéti podle pravnich piedpist, které uplatiuje, a v mezich
stanovenych v ¢lancich 53 az 55.

3.  Doty¢na osoba ma narok na to, aby ji pfislusna instituce kazdého
Clenského statu vyplacela vyssi z castek vypoctenych podle odst. 1
pism. a) a b).

4. Pokud vypocet podle odst. 1 pism. a) v jednom clenském staté
stale vede k vysledku, Zze nezavisla davka je stejnd nebo vyssi nez
pomérna davka vypoctend podle odst. 1 pism. b), prislusna instituce
od pomérného vypoctu upusti za predpokladu, ze:

1) tato situace je uvedena v Casti 1 ptilohy VIII a

i) nelze pouzit zadné pravni predpisy obsahujici pravidla pro predcha-
zeni soub¢hu uvedend v ¢lancich 54 a 55, pokud nejsou splnény
podminky stanovené v ¢l. 55 odst. 2, a

iii) ¢lanek 57 se nepouzije na doby ziskané podle pravnich piedpist
jiného clenského statu v tomto konkrétnim piipadé.

5. Aniz jsou doteny odstavce 1, 2 a 3, pomérny vypocet se nepo-
uzije na systémy poskytujici davky, jejichz vypocet neni zalozen na
casovém obdobi, pokud jsou tyto systémy uvedeny v casti 2 pfilohy
VIII. V takovych ptipadech ma dana osoba narok na davku vypoctenou
v souladu s pravnimi pifedpisy dotcen¢ho clenského statu.

Clanek 53
Pravidla predchazeni soubéhu
1.  Kazdy soubéh davek v invalidité, ve stafi a pozistalostnich davek

vypoctenych nebo poskytovanych stejné osobé na zakladé ziskanych
dob pojisténi nebo bydleni se povazuje za soub&h davek stejného druhu.
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2. Soubéh davek, které nelze povazovat za davky stejného druhu ve
smyslu odstavce 1 se povazuje za soub&h davek rizného druhu.

3. Tato ustanoveni se pouZziji pro ucely pravidel predchdzeni soubéhu
stanovenych pravnimi predpisy clenského statu v piipadé soubéhu
davky v invalidité, ve stafi nebo pozistalostni davky s davkou stejného
druhu nebo s davkou rizného druhu nebo s jinym pifjmem:

a) prislusna instituce pfihlizi k davkam nebo pfjmim ziskanym
v jiném clenském staté, pouze pokud pravni ptedpisy, které uplat-
nuje, stanovi piihlizeni k davkam nebo pijmim ziskanym v zahra-
nici;

b) piislusna instituce pfihlizi k vysi davek nebo piijmi, které ma
vyplacet jiny Clensky stat pred srazkou dané, pfispévki na socialni
zabezpeCeni a jinych jednotlivych poplatki nebo srazek, pokud
pravni piedpisy, které uplatiluje, stanovi pouzivani pravidel predcha-
zeni soub&hu po takovych srazkach, a to za podminek a postupt
stanovenych v provadécim nafizeni;

¢) prislusna instituce nepiihlizi k vysi davek ziskanych podle pravnich
predpisii jiného clenského statu na zakladé dobrovolného pojisténi
nebo dobrovolného pokracujiciho pojisténi;

d) pokud urcity clensky stat pouziva pravidla predchdzeni soubchu
proto, ze dotyCna osoba pobira davky stejného nebo rizného
druhu podle pravnich ptedpisi jiného CElenského statu nebo piijem
ziskany v jinych ¢lenskych statech, 1ze nalezejici davku snizit pouze
o vysi téchto davek nebo tohoto piijmu.

Cldanek 54
Soubéh davek stejného druhu
1.V piipadé soubéhu davek stejného druhu nalezejicich podle prav-
nich ptedpistt dvou nebo vice ¢lenskych statli nejsou pravidla predcha-

zeni soub&hu stanovend pravnimi predpisy Clenského statu na pomérné
davky pouzitelna.

2. Pravidla pfedchdzeni soubéhu se pouziji na nezavislou davku,
pouze pokud je dotcena davka:

a) davkou, jejiz vySe nezavisi na délce ziskanych dob pojisténi nebo
bydleni,

nebo

b) davkou, jejiz vySe je uréena na zaklad¢ zapoctené¢ doby povazované
za ziskanou mezi dnem vzniku socidlni udalosti a pozdéjSim dnem,
ktera je v soub¢hu s:

i) davkou stejného druhu, nebyla-li uzaviena dohoda mezi dvéma
nebo vice Clenskymi staty zajiSt'ujici, Zze tatdz zapoctena doba
nebude vzata v Givahu vice nez jednou; nebo

ii) s davkou uvedenou v pismenu a).

Davky a dohody uvedené v pismenech a) a b) jsou uvedeny v pfiloze IX.
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Clanek 55

Soubéh davek rizného druhu

1. Jestlize pobirdni davek rGzného druhu nebo jiného piijmu
vyzaduje pouziti pravidel piedchazeni soub&hu stanovené¢ho pravnimi
predpisy dotenych clenskych statli ohledné:

a) dvou nebo vice nezavislych davek, rozdéli ptislusné instituce vysi
davky nebo davek nebo jiného pfijmu tak, jak byly vzaty v uvahu,
poctem davek, na které se tato pravidla vztahuji;

pouziti tohoto pismene vSak nemulze zbavit doty¢nou osobu jejiho
postaveni diichodce pro ucely jinych kapitol této hlavy za podminek
a postupli stanovenych provadécim nafizenim;

b) jedné nebo néckolika pomérnych davek, berou pfislusné instituce
v uvahu davku nebo davky nebo jiny pfijem a vSechny stanovené
prvky pouzivani pravidel pfedchazeni soub¢hu jako funkci poméru
mezi dobami pojisténi nebo bydleni, stanovené pro vypocet uvedeny
v €l. 52 odst. 1 pism. b) bod ii);

¢) jedné nebo vice nezavislych davek a jedné nebo vice pomérnych
davek, pouziji prislusné instituce obdobné pismeno a) na nezavislé
davky a pismeno b) na pomérné davky.

2. Prislusna instituce nepouzije rozdéleni stanovené pro nezavislé
davky, pokud pravni ptredpisy, které uplatiuje, stanovi, Ze pro vypocet
casti jejich vyse, ktera je urCena jako funkce poméru mezi dobami
pojisténi nebo bydleni uvedenymi v ¢l. 52 odst. 1 pism. b) bod ii),
maji byt vzaty v uvahu davky rtizného druhu nebo jiné pfijmy a vSechny
ostatni prvky.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na piipady, kdy pravni pred-
pisy jednoho nebo vice ¢lenskych statii stanovi, ze narok na davku nelze
ziskat v pfipad¢, kdy dotena osoba pobird davku rtizného druhu nale-
zejici podle pravnich predpist jiného clenského statu nebo jiny piijem.

Clanek 56

Dopliiujici ustanoveni pro vypocet davek

1. Pro vypocet teoretické a pomérné vyse uvedené v €l. 52 odst. 1
pism. b) se pouziji tato pravidla:

a) je-li celkova délka dob pojisténi nebo bydleni ziskanych pied
vznikem socialni udalosti podle pravnich ptedpisti vSech dotéenych
Clenskych stati delSi nez maximalni doba vyZzadovand pravnimi
predpisy jednoho z téchto Clenskych statli pro pobirani plné davky,
vezme piislusnd instituce tohoto stitu v uvahu maximalni dobu
namisto celkové délky ziskanych dob; tato metoda vypocétu nesmi
vést k tomu, aby tato instituce hradila vétsi ¢astku davky, nez je plna
davka stanovena pravnimi ptredpisy, které uplatituje. Toto ustanoveni
se nevztahuje na davky, jejichz vySe nezavisi na délce pojisténi,
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b) postup pro piihlédnuti k soub&éhu dob je stanoven v provadécim
nafizeni;

¢) stanovi-li pravni piedpisy ¢lenského statu, ze davky maji byt vypoci-
tdny na zakladé pifjm0, piispévkl, zakladd prispévkd, zvyseni,
vydelka, dalsich castek nebo kombinace nékolika z nich (pramérné,
pomérné, pevné nebo zapoctené), pfislusnd instituce:

i) urc¢i zaklad pro vypocet davek pouze na zakladé dob pojisténi
ziskanych podle pravnich predpisu, které uplatiuje,

ii) pouzije pro urceni vyse, ktera ma byt vypoctena podle ziskanych
dob pojisténi nebo bydleni a podle pravnich predpistt ostatnich
Clenskych statl, stejné prvky urcené nebo zjisténé pro doby pojis-
téni ziskané podle pravnich predpist, které uplatiuje,

» M1 je-li to nezbytné « v souladu s postupy stanovenymi v pfiloze
XI za dotceny Clensky stat;

d) V pfipadé, Ze se odst. 1 pism. c¢) nepouzije, nebot’ pravni piedpisy
¢lenského statu stanovi, ze davka ma byt vypocitana na zakladé
jinych prvki nez je doba pojisténi nebo bydleni, které nesouviseji
s Casem, vezme prislusna instituce pro kazdou dobu pojisténi nebo
bydleni ziskanou podle pravnich pfedpisti jakéhokoliv jiného ¢len-
ského statu v Givahu vysi shromazdéného kapitalu, kapitalu, o némz
se predpoklada, ze byl shromazdén, nebo kazdého jiného prvku pro
vypocet podle pravnich predpisu, které uplatiuje, vydélenou poctem
jednotek doby v pfislusném dichodovém systému.

2. Ustanoveni pravnich predpisi Clenského statu tykajici se valori-
zace faktorti, ke kterym se prihlizi pfi vypoctu davek se v ptipade
potieby pouziji na faktory, ke kterym piihlizi pfislusna instituce tohoto
¢lenského statu v souladu s odstavcem 1, pokud jde o doby pojisténi
nebo bydleni ziskané podle pravnich ptedpist jinych clenskych stati.

Clének 57

Doby pojisténi nebo bydleni kratsi neZ jeden rok

1. Bez ohledu na ¢l. 52 odst. 1 pism. b) neni instituce ¢lenského statu
povinna poskytovat davky na zdkladé dob ziskanych podle pravnich
predpist, které uplatiuje, které se berou v tvahu pii vzniku socidlni
udalosti, jestlize:

— délka uvedenych dob nedosahuje jednoho roku,

— pouze na zakladé téchto dob nelze podle uvedenych pravnich pied-
pisu se ziskat narok na davku.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,dobami* rozumi vSechny doby pojisténi,
zaméstnani, samostatné vydélecné ¢innosti nebo bydleni, které zakladaji
narok na dotcenou davku nebo ji piimo zvysuji.

2.  Piislusné instituce kazdého dotcené¢ho clenského statu piihlizeji
k dobé uvedené v odstavci 1 pro ucely ¢l. 52 odst. 1 pism. b) bodu i).
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3. Pokud by disledkem pouziti odstavce 1 bylo osvobozeni vsech
pfislusnych instituci dotéenych clenskych stati od jejich povinnosti,
poskytuji se davky vyhradné podle pravnich predpistt posledniho
z téchto Clenskych stati, jehoz podminky jsou splnény, jako by vSechny
doby pojisténi a bydleni ziskané a vzaté v uvahu podle pravnich pted-
pist v souladu s ¢lankem 6 a ¢l. 51 odst. 1 a 2 byly ziskany podle
pravnich predpisti tohoto ¢lenského statu.

4. Tento clanek se nepouzije na systémy uvedené v Casti 2 piilohy
VIIIL.

Clének 58

Pfiznani doplatku

1. Prijemci davek, na kter¢ho se vztahuje tato kapitola, nesmi byt
v Clenském staté, ve kterém bydli a podle jehoz pravnich pfedpisi mu
nalezi davka, pfiznana davka niz$i, nez je minimalni davka stanovena
témito pravnimi predpisy za dobu pojisténi nebo bydleni, ktera se rovna
vSem dobam pojiSténi vzatym v Uvahu pro vyplatu davek v souladu
s touto kapitolou.

2. Prislusna instituce uvedeného ¢lenského statu mu vyplaci po celou
dobu jeho bydleni na Gizemi tohoto statu doplatek rovnajici se rozdilu
mezi celkovou ¢astkou davek nalezejicich podle této kapitoly a castkou
minimalni davky.

Cléanek 59

Novy vypocet a pi‘ehodnoceni davek

1. Jestlize se metoda stanoveni davek nebo pravidla pro vypocet
davek podle pravnich predpisti cClenského statu zméni nebo pokud
dojde k vyznamné zméné osobni situace doty¢né osoby, kterd by
podle uvedenych pravnich piedpist vedla k Gpraveé vyse davky, provede
se v souladu s ¢lankem 52 novy vypocet.

2. Naproti tomu, jestlize z divodu zvyseni zivotnich nakladi nebo
zmén piijmu nebo jinych didvodi pro upravu, jsou davky dotéeného
¢lenského statu upraveny procentem nebo pausSalni castkou, toto
procento nebo pausalni Castka se pouzije pfimo na davky urcené
podle ¢lanku 52, aniz by bylo zapotfebi provést novy vypocet.

Clének 60

Zvlastni ustanoveni o urednicich

1. Clanky 6 a 50, &l. 51 odst. 3 a ¢lanky 52 aZ 59 se pouZiji obdobng
na Ucastniky zvlastnich systému pro ufedniky.

2. Pokud vSak pravni piedpisy clenského statu podminuji ziskani,
ukonceni, zachovani nebo obnoveni naroku na davky v rdmci zvlastniho
systému pro Ufedniky ziskanim vSech dob pojisténi v ramci jednoho
nebo vice zvlastnich systémi pro Ufedniky v tomto Clenském state
nebo ziskanim dob pojisténi povazovanych pravnimi piedpisy tohoto
¢lenského statu za rovnocenné témto dobam, piihlizi pfislusna instituce
toho statu pouze k dobdm, které mohou byt uznany podle pravnich
predpist, které uplatiuje.
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Nesplnuje-li po prihlédnuti k takto ziskanym dobam doty¢na osoba
podminky pro pobirani téchto davek, ptihlizi se k témto dobam pro
pfiznani davek v ramci obecného systému nebo, neexistuje-li, v ramci
systému pouzitelného bud’ na manuélni, nebo nemanuélni pracovniky.

3. Jsou-li podle pravnich predpist clenského statu davky v ramci
zvlastniho systému pro ufedniky vyméfeny na zakladé posledniho
platu nebo platli pobiranych v referencnim obdobi, piislusna instituce
tohoto statu vezme pro ucely vypoctu davek v tivahu pouze platy, které
doty¢na osoba pobirala béhem doby nebo dob, ve kterych podléhala
uvedenym pravnim predpistim.

KAPITOLA 6

Davky v nezaméstnanosti

Clének 61

Zvlastni pravidla pro scitani dob pojiSténi, zaméstnani nebo
samostatné vydéle¢né ¢innosti

1. Pfislusnd instituce clenského statu, jehoz pravni predpisy
podminuji ziskani, zachovani, obnoveni nebo trvani naroku na davky
ziskanim bud’ dob pojisténi, zaméstnani nebo samostatné vydéleéné
¢innosti, piihlizi v nezbytné mife k dobam pojisténi, zaméstnani nebo
samostatné vydélecné Cinnosti ziskanym podle pravnich predpisa které-
hokoli jiného ¢lenského statu, jako by $lo o doby ziskané podle prav-
nich predpist, které uplatiiuje.

Pokud vsak prislusné pravni predpisy podminuji narok na davky
ziskanim dob pojisténi, nepfihlizi se k dobam zaméstnani nebo samo-
statné vydéleéné Cinnosti ziskanym podle pravnich predpist jiného ¢len-
ského statu, ledaze by byly tyto doby povazovany za doby pojisténi,
kdyby byly ziskany podle piislusnych pravnich piedpisa.

2. Kromé pripadli uvedenych v ¢l. 65 odst. 5 pism. a) je pouziti
odstavce 1 podminéno tim, Ze dotyC¢na osoba naposledy ziskala podle
pravnich predpistd, podle kterych se o davky zada:

— doby pojisténi, pokud uvedené pravni predpisy doby pojisténi
vyzaduji,

— doby zaméstnani, pokud uvedené pravni predpisy doby zaméstnani
vyzaduji, nebo

— doby samostatné vydéleéné ¢innosti, pokud uvedené pravni predpisy
doby samostatné vyd€leéné Cinnosti vyzaduji.

Cldnek 62
Vypocet davek

1. Pfislusna instituce Clenského statu, jehoZz pravni predpisy stanovi
vypocet davek na zéklad€ vyse predchoziho platu nebo piijmu ze samo-
statné vydélecné Cinnosti, prihlizi vyluéné k platu nebo piijmu ze samo-
statné vydéletné Cinnosti, ktery doty¢nd osoba obdrzela za svou
posledni Cinnost zaméstnance nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné
podle uvedenych pravnich ptedpist.
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2. Odstavec 1 se pouzije také v piipadech, kdy pravni piedpisy
pouzivané pfislusnou instituci stanovi zvlastni referenéni obdobi pro
urCeni platu, ktery slouzi jako zéaklad pro vypocet davek, a pokud se
pravni ptedpisy jiného Clenského statu vztahovaly na doty¢nou osobu
po celou tuto dobu nebo jeji Cast.

3. Odchyln¢ od odstavcu 1 a 2 piihlizi instituce mista bydlisté, pokud
jde o M1 nezaméstnané osoby <4, na které se pouZije ¢l. 65 odst. 5
pism. a), k platu nebo ptijmu ze samostatné vydéleéné Cinnosti, ktery
doty¢nd osoba ziskala v Clenském staté, jehoz pravni pfedpisy se na ni
vztahovaly béhem jeji posledni Cinnosti jako zaméstnance nebo osoby
samostatné vydélecné ¢inné, v souladu s provadécim nafizenim.

Clének 63

Zvlastni ustanoveni o upusténi od pravidel tykajicich se bydlisté

Pro ucely této kapitoly se ¢lanek 7 pouzije pouze v piipadech stanove-
nych v ¢lancich 64, 65 a 65a a v mezich v nich stanovenych.

Clanek 64

Nezaméstnané osoby odchazejici do jiného ¢lenského statu

1. Zcela nezaméstnana osoba, ktera spliuje podminky pravnich pted-
pistt piislusného clenského stitu pro vznik naroku na davky a kterd
odchazi do jiného ¢lenského statu s cilem hledat zaméstnani, si zachova
narok na penézité davky v nezaméstnanosti za téchto podminek a s
témito omezenimi:

a) pred svym odjezdem musi byt zapsdna do evidence uchazecu
o zaméstnani a musi zlstat k dispozici sluzbam zaméstnanosti
prislusného c¢lenského statu nejméné Ctyfi tydny poté, co se stala
nezaméstnanou. Pfislusné sluzby nebo instituce ji vSak mohou
povolit odjezd pfed uplynutim této doby;

b) musi byt zapsana do evidence uchazec¢l o zaméstnani sluzeb zamést-
nanosti kazdého Clenského statu, do kterého pfijede, a podridit se
tam kontrole. Tato podminka se povazuje za splnénou, pokud jde
o dobu pred zapsanim, jestlize se doty¢na osoba zapsala do sedmi
dnli po dni, kdy prestala byt k dispozici sluzbam zaméstnanosti ve
statu, ktery opustila. Ve vyjimecnych pfipadech mohou pfislusné
sluzby nebo instituce tuto lhitu prodlouzit;

¢) narok na davky je zachovan po dobu tii mésici ode dne, kdy
doty¢na osoba prestala byt k dispozici sluzbam zaméstnanosti statu,
ktery opustila, za predpokladu, Ze celkové trvani pobirani davek
nepiekro¢i trvani jejiho naroku na davky podle pravnich predpist
tohoto clenského statu. Prislusné sluzby nebo instituce mohou
prodlouzit lhitu tfi mésict nejvyse na Sest mésicl;

d) davky vyplaci pfislusna instituce v souladu s pravnimi pfedpisy,
které uplatiuje, na své naklady.
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2. Vrati-li se doty¢nd osoba do pfislusného statu v dobé& uplynuti
lhity, po kterou ma narok na davky podle odst. 1 pism. ¢) nebo pied
jejim uplynutim, jeji narok na davky podle pravnich piedpist tohoto
statu trva. Nevrati-li se pred uplynutim této lhity, ztraci vS§echny naroky
na davky podle pravnich predpisti pfislusného statu, nejsou-li tyto
mohou pfislusné sluzby nebo instituce povolit doty¢né osobé vratit se
pozdéji bez ztraty naroku.

3. Nejsou-li pravni pfedpisy piislusného ¢lenského statu piiznivéjsi,
maximalni celkova lhiita mezi dvéma dobami zaméstnani, po kterou se
narok na davky zachovava podle odstavce 1, jsou tii mésice; piislusné
sluzby nebo instituce mohou tuto lhitu prodlouzit nejvySe na Sest
mésict.

4. Ujednani tykajici se vymény informaci, spoluprace a vzajemné
pomoci mezi institucemi a sluzbami pfislusného ¢lenského statu a ¢len-
ského statu, do n¢hoz doty¢né osoba odchazi hledat zaméstnani, stanovi
provadéci natizeni.

Clének 65

Nezaméstnané osoby, které mély bydlisté v jiném neZ prislusném
¢lenském staté

1.  Osoba, ktera méla béhem svého posledniho zaméstnani nebo
samostatné vydeélecné ¢innosti bydli§té v jiném nez piislusném clenském
staté, musi byt v ptipadé Castetné nebo prerusované nezameéstnanosti
k dispozici svému zaméstnavateli nebo sluzbam zameéstnanosti piislus-
ného ¢lenského statu. Pobira davky podle pravnich predpist piislusného
¢lenského statu, jako by meéla bydlist¢ v tomto Clenském staté. Tyto
davky poskytuje instituce ptislusného ¢lenského statu.

»C1 2. Zcela nezaméstnana osoba, ktera méla béhem svého posled-
niho zaméstnani, € nebo své samostatné vydéleéné Cinnosti bydlisté
v jiném Clenském staté nez v prislusném clenském stat¢ a bydli
v ném i nadale nebo se do ng vraci, musi byt k dispozici sluzbam
zaméstnanosti Clenského statu, ve kterém ma bydlisté. Aniz je dotcen
Clanek 64, doplikové muze byt nezaméstnand osoba k dispozici
sluzbam zaméstnanosti ¢lenského statu, ve kterém naposledy vykona-
vala ¢innost jako zaméstnanec nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna.

Nezaméstnand osoba, kterd neni pifhrani¢nim pracovnikem a kterd se
nevraci do ¢lenského statu, v némz ma bydlisté, musi byt k dispozici
sluzbam zaméstnanosti v ¢lenském staté, jehoz pravni piedpisy se na ni
naposledy vztahovaly.

3. Nezaméstnana osoba uvedena v prvni véteé odstavee 2 se zapise do
evidence uchazeci o zaméstnani u prislusnych sluzeb zaméstnanosti
¢lenského statu, ve kterém bydli, podléhd tamni kontrole a dodrzuje
podminky pravnich predpisi uvedené¢ho ¢lenského statu. Rozhodne-li
se také zapsat do evidence uchazecli o zaméstnani v ¢lenském state,
ve kterém byla naposledy zaméstnana nebo samostatné vydéle¢né ¢innd,
dodrzuje povinnosti platné v tomto staté.
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4. Provadeéni druhé véty odstavce 2 a druhé véty odstavce 3, jakoz
i ujednani o vyméné informaci, spolupraci a vzajemné pomoci mezi
institucemi a sluzbami clenského statu bydliste a clenského statu,
v némz doty¢na osoba naposledy vykonavala cCinnost zaméstnance
nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné, stanovi provadéci nafizeni.

5. a) Nezaméstnana osoba uvedena v prvni a druhé vété odstavee 2
pobird davky podle pravnich ptedpist clenského statu svého
bydliste, jako by se na ni tyto piedpisy vztahovaly béhem jeji
posledni ¢innosti jako zaméstnance nebo osoby samostatné
vydélecné ¢inné. Tyto davky poskytuje instituce mista bydliste.

b) Pracovnik, ktery neni pfihranicnim pracovnikem a kterému
jsou poskytovany davky na ucet piislusné instituce Clenského
statu, jehoz pravni predpisy se na n&j naposledy vztahovaly,
vSak po névratu do clenského statu bydlist€¢ nejdiive pobird
davky podle ¢lanku 64, pticemz pobirani davek podle pismena
a) se mu pozastavuje po dobu, béhem které pobird davky podle
pravnich predpisi, jez se na n¢j vztahovaly naposledy.

6. Davky poskytované instituci mista bydlist€ podle odstavce 5
nadale poskytuje tato instituce na své naklady. Pfislusna instituce Clen-
ského statu, jehoz pravni predpisy se na nezaméstnanou osobu vztaho-
valy naposledy, vSak s vyhradou odstavce 7 nahradi instituci mista
bydlisté plnou ¢astku davek poskytnutych touto instituci béhem prvnich
tH mésict. Castka nahrady za tuto dobu nesmi byt vy$si ne &astka
splatna v pfipad¢ nezaméstnanosti podle pravnich predpist ptislusného
¢lenského statu. V piipadé¢ uvedeném v odst. 5 pism. b) se doba posky-
tovani davek podle clanku 64 odecte od doby uvedené ve druhé véte
tohoto odstavce. Upravu poskytovani tihrad stanovi provadéci natizeni.

7.  Doba uhrad uvedend v odstavci 6 se prodluzuje na pét mésici,
jestlize doty¢na osoba b&hem predchozich dvaceti ¢ty mésict splnila
dvanéctimésicni dobu zaméstnani nebo samostatné vydélecné ¢innosti
v Clenském state, jehoz pravni predpisy se na ni naposledy vztahovaly,
pokud by tyto doby piedstavovaly kvalifikaci pro ucely vzniku naroku
na davky v nezaméstnanosti.

8. Pro ucely odstavci 6 a 7 mohou dva nebo vice Clenskych stati
nebo jejich pfislusné instituce stanovit jiné zptisoby thrad nebo se zfici
vSech thrad mezi institucemi spadajicimi do jejich pfislusnosti.

Clanek 65a

Zvlastni ustanoveni pro zcela nezaméstnané prihraniéni pracovniky

vykonavajici samostatné vydéleénou ¢innost v pripadé, Ze

v Clenském staté bydliSté neexistuje pro osoby samostatné
vydélecné ¢inné Zadny systém davek v nezaméstnanosti

1. Odchylné od ¢lanku 65 se zcela nezaméstnana osoba, ktera jakozto
piihrani¢ni pracovnik naposledy ziskala doby pojisténi jako osoba samo-
statné vydelecné ¢innd nebo doby samostatné vydélecné ¢innosti uzna-
vané pro ulely priznavani davek v nezaméstnanosti v jiném clenském
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staté, nez je jeji Clensky stat bydliste, a jejiz Clensky stat bydlisté pred-
lozil oznameni, ze v tomto Clenském staté neexistuje zadny systém
davek v nezaméstnanosti, ktery by se vztahoval na jakoukoli kategorii
osob samostatné vydélecné Cinnych, zapiSe do evidence sluzeb zamést-
nanosti a je témto sluzbam k dispozici v c¢lenském staté, v némz
vykonéavala svou posledni Cinnost jako osoba samostatné vydélecné
¢inna, a po dobu, kdy o davky zada, soustavné¢ dodrzuje podminky
stanovené pravnimi piedpisy posledné¢ uvedeného clenského statu.
Zcela nezaméstnana osoba se muze doplikové piihlasit do evidence
sluzeb zaméstnanosti v ¢lenském staté bydliste.

2. Davky zcela nezaméstnané osobé uvedené v odstavci 1 poskytuje
Clensky stat, jehoz pravnim ptedpisim tato osoba naposledy podléhala,
v souladu s platnymi pravnimi predpisy uvedené¢ho Clenského statu.

3. Pokud zcela nezaméstnana osoba uvedena v odstavci 1 nechce byt
k dispozici sluzbam zaméstnanosti v ¢lenském staté, v némz naposledy
vykonavala ¢innost, nebo po pfihlaSeni v evidenci nechce zlistat a chce
se uchazet o praci v ¢lenském staté bydlisté, pouzije se obdobné ¢lanek
64, s vyjimkou ¢l. 64 odst. 1 pism. a). Pfislusné instituce mize dobu
uvedenou v prvni vété ¢l. 64 odst. 1 pism. c¢) prodlouzit do konce doby
naroku na davky.

KAPITOLA 7

Pieddichodové davky

Clanek 66
Davky
Pokud pfislusné pravni predpisy podmiinuji narok na pfeddichodové

davky ziskanim dob pojisténi, zaméstnani nebo samostatné vydélecné
¢innosti, nepouzije se Clanek 6.

KAPITOLA 8

Rodinné davky

Clének 67

Rodinni ptislusnici bydlici v jiném ¢lenském staté

Osoba ma narok na rodinné davky v souladu s pravnimi piedpisy
prislusného clenského statu, vcéetné davek pro rodinné prislusniky,
kteti bydli v jiném clenském staté, jako by bydleli v pfislusném clen-
ském staté. Diichodce v§ak ma narok na rodinné davky v souladu s prav-
nimi predpisy clenského statu prislusného pro poskytovani jeho
dichodu.

Clének 68

Pravidla prednosti v pripadé soubéhu

1. Jsou-li béhem stejné doby poskytovany stejnym rodinnym piislus-
nikim rodinné davky podle pravnich predpisi vice nez jednoho
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Clenského statu, pouziji se tato pravidla prednosti:

a) u davek poskytovanych vice nez jednim c¢lenskym statem z riznych
divodu plati toto pofadi pfednosti: na prvnim misté jsou naroky
priznané z divodu zaméstnani nebo samostatné vydele¢né Cinnosti,
na druhém misté jsou naroky ptiznané z divodu pobirani dichodu,
a nakonec naroky pfiznané z divodu mista bydlisté;

b) u davek poskytovanych vice nez jednim ¢lenskym statem ze stejného
divodu je stanoveno potadi prednosti na zakladé téchto pomocnych
kritérii:

i) v piipad¢ néarokl pfiznanych z divodu zaméstnani nebo samo-
statné vydele¢né Cinnosti: misto bydlisté déti, za pfedpokladu, ze
takova c¢innost je vykondvadna, a podpirné¢ piipadné nejvyssi
davky poskytované podle kolidujicich pravnich predpisu. Ve
druhém pfipadé jsou naklady na davky rozdéleny v souladu
s kritérii stanovenymi provadécim nafizenim;

il) v pfipadé narokd ptiznanych z divodu pobirani dichodd: misto
bydlist¢ déti, je-li doty¢ny dlichod poskytovan podle pravnich
predpist tohoto statu, a podpirné ptipadna nejdelsi doba pojis-
téni nebo bydleni podle kolidujicich pravnich predpisi;

iii) v pfipadé narokl poskytovanych z divodu bydlisté: misto
bydlisté déti.

2.V ptipad¢ soubéhu narokt se rodinné¢ davky poskytuji v souladu
s pravnimi piedpisy, které maji v souladu s odstavcem 1 pfednost.
Naroky na rodinné davky z divodu kolidujicich pravnich ptedpistu se
pozastavuji az do Castky stanovené prvnimi pravnimi piedpisy a v
nezbytnych pfipadech se poskytuje vyrovnavaci doplatek ve vysi,
ktera tuto Castku presahuje. Tento vyrovnavaci doplatek vSak neni
nezbytné poskytovat na déti bydlici v jiném clenském staté, pokud se
narok na dotcenou davku zaklada vyhradné na misté bydliste.

3. Je-li pfedlozena zadost o rodinné davky podle ¢lanku 67 piislusné
instituci ¢lenského statu, jehoz pravni predpisy jsou pouzitelné, ne vsak
podle prava ptednosti v souladu s odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku:

a) uvedena instituce neprodlené postoupi zadost piislusné instituci ¢len-
ského statu, jehoz pravni predpisy jsou prednostné pouzitelné, infor-
muje dotyCnou osobu, a aniz jsou dotéena ustanoveni provadéciho
nafizeni o prozatimnim pfiznani davek, v pfipadé potfeby poskytne
vyrovnavaci doplatek uvedeny v odstavci 2;

b) piislusna instituce Clenského statu, jehoz pravni predpisy jsou pied-
nostné pouzitelné, zachazi s touto zadosti tak, jako by byla pted-
lozena pfimo ji, pfiCemz se den jejiho pfedlozeni prvni instituci
povazuje za den predlozeni této zadosti instituci, ktera ma prednost.
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Clanek 68a

Poskytovani davek

V pfipadé, ze rodinné davky nejsou vyuzivany osobou, které by meély
byt poskytovany na vyzivu rodinnych piislusnikt, pfislusna instituce
splni svou pravni povinnost poskytovanim téchto davek fyzické nebo
pravnické osobé¢, ktera o rodinné prislusniky skute¢né pecuje, na zadost
a prostiednictvim instituce ¢lenského statu, kde je jejich bydlisté, nebo
urcené instituce nebo subjektu ustaveného za timto Ucelem piisluSnym
organem Clenského statu, v némz je jejich bydliste.

Clanek 69

Doplitkova ustanoveni

1.  Pokud podle pravnich predpist uréenych na zakladé c¢lankt 67
a 68 nevznikl zadny narok na vyplatu doplikovych nebo zvlastni rodin-
nych davek pro sirotky, tyto davky se vyplaceji zastupné a navic
k jinym rodinnym davkam ziskanym v souladu s vySe uvedenymi prav-
nimi pfedpisy, podle pravnich piedpisti ¢lenského stitu, jez se vztaho-
valy na zemfelého pracovnika po nejdelsi dobu, pokud byl tento narok
ziskan podle téchto predpisti. Nebyl-li podle uvedenych pravnich pied-
pist ziskan zadny narok, jsou posouzeny podminky pro jeho ziskani
podle pravnich pfedpist jinych ¢lenskych stati a davky jsou poskyto-
vany v klesajicim potadi podle délky dob pojisténi nebo bydleni ziska-
nych podle pravnich predpist téchto ¢lenskych stati.

2. Davky vyplacené ve formé¢ dichodii nebo pfiplatki k dichodim
se pfiznavaji a vypocitavaji v souladu s kapitolou 5.

KAPITOLA 9

Zvlastni nepiispévkové penézité davky

Clének 70

Obecné ustanoveni

1. Tento Clanek se pouZije na zvlastni nepfispévkové penézité davky,
jez se poskytuji podle pravnich piredpisi, které v disledku oblasti jejich
osobni plsobnosti, cili nebo podminek pro vznik naroku maji znaky
pravnich predpist tykajicich se jak socidlniho zabezpeceni uvedenych
v ¢l. 3 odst. 1, tak socidlni pomoci.

2. Pro ucely této kapitoly se ,,zvlastnimi nepiispévkovymi penézitymi
davkami“ rozumi davky, které:

a) jsou urceny k poskytovani bud™

i) doplitkového, ndhradniho nebo pomocného kryti proti socidlnim
udalostem zahrnutym do odvétvi socialniho zabezpeCeni
uvedenym v ¢l. 3 odst. 1, a které s ohledem na ekonomickou
a socialni situaci v dotéeném clenském staté zarucuje dotyénym
osobam minimalni existencné nutny piijem,

nebo
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ii) vyhradné zvlastni ochrany pro zdravotné postiZzen€, uzce spojené
s jejich socialnim prostfedim v dotyéném clenském staté,

b) jejichz financovéani je odvozeno vyluéné od povinného danového
systému ur¢eného ke kryti vSeobecnych vefejnych vydaji, pricemz
podminky pro poskytovani a vypocet davek nezavisi v pfipadé pozi-
vatele na zadném pfispivani. AvSak davky poskytované jako doplnck
k ptispévkové davce se nepovazuji za prispévkové davky pouze
z tohoto dlivodu;

¢) jsou uvedeny v pfiloze X.

3. Clanek 7 a ostatni kapitoly této hlavy se na davky uvedené
v odstavei 2 tohoto ¢lanku nepouziji.

4. Davky uvedené v odstavci 2 se poskytuji vyluéné v c¢lenském
staté, v némz doty¢né osoby bydli, v souladu s jeho pravnimi pfedpisy.
Tyto davky poskytuje instituce mista bydlisté na své naklady.

HLAVA 1V

SPRAVNI KOMISE A PORADNI VYBOR

Cldnek 71
SloZeni a pracovni metody spravni komise
1. Spravni komise pro koordinaci systému socidlniho zabezpeceni
(dale jen ,,spravni komise) zfizena pii »M3 Evropské komisi « se
sklada ze zastupct vlad kazdého clenského statu, kterym jsou podle

potieby napomocni odborni poradci. Zasedani spravni komise se
s poradnim hlasem ucastni zastupce » M3 Evropské komise «.

2. Spravni komise se usnasi kvalifikovanou vétSinou, jak je
vymezena ve Smlouvach, s vyjimkou pfijimani jejich stanov, které se
vypracuji na zakladé vzajemné dohody jejich Clent.

Rozhodnuti o otazkach vykladu uvedenych v ¢l. 72 pism. a) jsou
v potiebné mife zvefejiovana.

3. Sekretariat spravni komise zajistuje » M3 Evropska komise «.

Clanek 72

Ukoly spravni komise

Spravni komise:

a) se zabyva vSemi spravnimi otdzkami a otazkami vykladu vyplyvaji-
cimi z tohoto nafizeni nebo provadéciho nafizeni nebo z jakékoli
uzaviené dohody nebo pfijatého opatieni, které s nimi souvisi, aniz
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je dotceno pravo uradu, instituci a dotéenych osob Ucastnit se fizeni
a obracet se na soudy stanovené pravnimi predpisy Clenskych statd,
timto nafizenim nebo Smlouvou;

b

~

usnadiuje jednotné pouzivani prava Spolecenstvi, zvlast¢ podporou
vymeény zkusenosti a nejlepsich spravnich postupt;

¢) posiluje a rozviji spolupraci mezi ¢lenskymi staty a jejich institucemi
v otazkéach socidlniho zabezpeceni, mimo jiné za ucelem piihlizeni
k jednotlivym otazkam tykajicim se nékterych kategorii osob; usnad-
nuje uskuteénovani akci preshraniéni spoluprace v oblasti koordinace
systému socidlniho zabezpeceni;

d) podporuje v nejvyssi mozné mife vyuzivani novych technologii za
ucelem usnadnéni volného pohybu osob, zejména modernizaci
postupi vymény informaci a pfizptisobovanim informacniho toku
mezi institucemi za UCelem vymény elektronickymi prostiedky,
s pfihlédnutim k rozvoji zpracovani udaji v kazdém clenském statg,;
spravni komise piijme spolecna strukturalni pravidla pro sluzby zpra-
covani udaji, zejména o bezpecnosti a pouzivani norem, a stanovi
predpisy pro fungovani spolecné ¢asti téchto sluzeb;

e) plni dalsi funkce, ke kterym je podle tohoto nafizeni, provadéciho
nafizeni a vSech dohod uzavienych v jejich ramci pfislusna;

f) ptedkladd »M3 Evropské komisi € piislusné navrhy tykajici se
koordinace systému socidlniho zabezpeceni s cilem zlepSovani
a modernizace acquis Spolecenstvi vypracovanim dalich natizeni
nebo prostiednictvim jinych néstroji stanovenych Smlouvou;

~

stanovi faktory, které maji byt brany v uvahu pifi sestavovani ucti
tykajicich se nakladi, které maji nést instituce ¢lenskych stati podle
tohoto natizeni a schvaluje ro¢ni Ucetni zavérky mezi témito institu-
cemi na zakladé zpravy Ucetni komise uvedené v ¢lanku 74.

g

Clének 73

Technicka komise pro zpracovani udaji

1.  Pfi spravni komisi se zfizuje technicka komise pro zpracovani
udaju (dale jen ,technicka komise*). Technickd komise navrhuje spravni
komisi obecné pouzivani pravidel pro fungovéni sluzeb zpracovani
udaji, zejména o bezpecnosti a pouzivani norem; podava zpravy
a od@vodnénd stanoviska ptfed pfijetim rozhodnuti spravni komisi
podle ¢l. 72 pism. d). Slozeni a pracovni metody technické komise
urcuje spravni komise.

2. Za timto uc¢elem technicka komise:

a) shromazd'uje pfislusné technické dokumenty a zpracovava studie
a provadi dalsi prace potiebné k plnéni svych ukold;

b) piedklada spravni komisi zpravy a odlivodnéna stanoviska uvedena
v odstavcei 1;

¢) provadi veskeré dalsi ukoly a studie k otdzkdm predloZzenym spravni
komisi;
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d) zajistuje fizeni pilotnich projektli Spolecenstvi s vyuzitim sluzeb
zpracovani udaju a pokud jde o tlohu Spolecenstvi, fizeni operac-
nich systému s vyuzitim sluzeb zpracovani udaju.

Clanek 74
Uketni komise

1. Pfi spravni komisi se zfizuje ucetni komise. Slozeni a pracovni
metody ucetni komise stanovi spravni komise.

Ucetni komise:

a) ovéfuje zpusoby uréovani a vypoctu primérnych rocnich nakladd
pfedkladanych ¢lenskymi staty;

b) shromazd’'uje nezbytné udaje a provadi vypoclty pozadované ke
stanoveni ro¢nich stavii pohledavek kazdého ¢lenského statu;

¢) podava spravni komisi pravidelnou zpravu o provadéni tohoto nafi-
zeni a provadéciho nafizeni, zejména pokud jde o financ¢ni hledisko;

d) poskytuje udaje a podava zpravy nezbytné k rozhodovani spravni
komise na zéaklade¢ ¢l. 72 pism. g);

e) predklada veskeré dulezité navrhy spravni komisi, vcetné navrhia
tykajicich se tohoto nafizeni v souvislosti s pismeny a), b) a c);

f) provadi veskeré prace, studie nebo ukoly v zalezitostech, které ji
postoupi spravni komise.

Clének 74a

Evropsky organ pro pracovni zaleZitosti

1. Aniz jsou dotleny ukoly a cinnosti spravni komise, Evropsky
organ pro pracovni zalezitosti podporuje uplatiovani tohoto nafizeni
v souladu se svymi ukoly stanovenymi v nafizeni (EU) 2019/1149.
Spravni komise spolupracuje s Evropskym organem pro pracovni zalezi-
tosti s cilem koordinovat ¢innost po vzdjemné dohod¢ a zabranit jaké-
mukoli zdvojovani Cinnosti. Za timto ucelem uzavie s Evropskym
organem pro pracovni zéleZitosti dohodu o spolupréci.

2. Spravni komise miize pozadat Evropsky organ pro pracovni zélezi-
tosti, aby ji v souladu s ¢l. 13 odst. 11 tfetim pododstavcem nafizeni

(EU) 2019/1149 postoupil otdzku tykajici se socialniho zabezpeceni,
ktera je predmétem mediace.

Clanek 75
Poradni vybor pro koordinaci systémii socialniho zabezpeceni
1. Ztizuje se Poradni vybor pro koordinaci systémi socidlniho zabez-
peceni (dale jen ,,poradni vybor®), jehoz ¢leny jsou za kazdy Clensky
stat:
a) jeden zastupce vlady;

b) jeden zastupce odborovych organizaci;

¢) jeden zastupce organizaci zamé&stnavatelt.
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Za kazdou vySe uvedenou kategorii je jmenovan jeden nahradnik za
kazdy clensky stat.

Cleny a nahradniky poradniho vyboru jmenuje Rada. Poradnimu vyboru
piedseda zastupce M3 Evropské komise <. Poradni vybor vypracuje
sviij jednaci tad.

2. Poradni vybor je na zadost »M3 Evropské komise «, spravni
komise nebo ze svého vlastniho podnétu opravnén:

a) prezkoumat obecné nebo zasadni otazky a problémy vyplyvajici
z provadéni piedpisi Spolecenstvi o koordinaci systémi socialniho
zabezpeceni, zvlasté pokud jde o nekteré kategorie osob;

b) zaujimat stanoviska k témto zalezitostem pro spravni komisi a formu-
lovat navrhy na jakékoli revize uvedenych ustanoveni.

HLAVA V
RUZNA USTANOVENI

Clének 76

Spoluprace

1. Pfislusné instituce clenskych stati si navzajem sdéluji veskeré
informace tykajici se:

a) opatieni pfijatych k provadéni tohoto nafizeni;

b) zmén jejich pravnich predpisii, které mohou mit vliv na provadéni
tohoto natizeni.

2. Pro ucely tohoto nafizeni si orgdny a instituce Clenskych statd
vlastnich pravnich pfedpisii. Spravni pomoc poskytovana uvedenymi
organy a institucemi je zdsadn¢ bezplatna. Spravni komise vSak stanovi
druh nahraditelnych néklad a hranice pro nahradu téchto naklada.

3. Organy a instituce Clenskych statlh mohou pro Ucely tohoto nafi-
zeni komunikovat pfimo mezi sebou a s dotéenymi osobami nebo
s jejich zastupci.

4. Instituce a osoby, na které se vztahuje toto nafizeni, maji povin-
nost vzajemné se informovat a spolupracovat k zajisténi fadného
provadéni tohoto nafizeni.

Instituce v souladu se zdsadou fadné spravy odpovidaji v primétené
lhite na veskeré dotazy a v této souvislosti poskytuji dotcenym osobam
veskeré informace potfebné k vykonu prav pfiznanych jim timto nafi-
zenim.

Dotcené osoby musi informovat instituce piislusného ¢lenského statu
a statu, v némz maji bydlisté, co nejdiive o kazdé zméné své rodinné
a osobni situace, ktera ovliviiuje jejich pravo na davky podle tohoto
nafizeni.

5. PoruSeni informacni povinnosti uvedené v odst. 4 tietim
pododstavci mize vést k pouziti pfiméfenych opatfeni v souladu s vnit-
rostatnim pravem. Tato opatieni vSak jsou rovnocenna s témi, ktera jsou
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pouzitelna na podobné situace podle vnitrostatniho prava a zadatelim
neznemozni ani nadmérné neztizi v praxi vykon prav pfiznanych jim
timto nafizenim.

6. 'V piipadé obtizi pii vykladu nebo pouziti tohoto nafizeni, které by
mohly ohrozit prava osoby, na kterou se vztahuje, kontaktuje instituce
pfislusného c¢lenského statu nebo instituce clenského statu bydliste
dotcené osoby dotenou (dotfené) instituci (instituce) clenského statu
(statd). Neni-li v pfiméfené 1htté nalezeno feSeni, dotyCné instituce se
mohou obratit na spravni komisi.

7. Organy, instituce a soudy jednoho ¢lenského statu nesmi odmit-
nout zadosti nebo jiné jim predlozené dokumenty z divodu, Zze jsou
napsany v ufednim jazyce jiné¢ho cClenského statu uznaném za uiedni
jazyk organt Spolecenstvi v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy.

Clének 77

Ochrana osobnich udaju

1.  Pokud v souladu s timto nafizenim nebo provadécim nafizenim
organy nebo instituce ¢lenského statu sdéluji osobni udaje organtim
nebo institucim jiného Clenského statu, podléhd toto sd€leni pravnim
pfedpisim o ochrané osobnich tdaji ¢lenského statu, ktery je poskytl.
Kazdé sdéleni organu piijimajiciho clenského statu, jakoz i ukladani,
zména a znieni udaju poskytnutych uvedenym clenskym statem
podléhd pravnim piedpisim pfijimajictho ¢lenského statu o ochrané
udaju.

2. Udaje pozadované pro pouZivani tohoto natizeni a provadéciho
nafizeni si Clenské staty predavaji navzajem v souladu s pfedpisy Spole-
Censtvi o ochrané fyzickych osob pfi zpracovani a volném pohybu
osobnich udaju.

Clanek 78

Zpracovani udaju

1. Clenské staty postupné pouzivaji novych technologii pro vyménu,
zptistupnéni a zpracovani Udaji pozadovanych k pouzivani tohoto nafi-
zeni a provadéciho nafizeni. »M3 Evropskd komise € poskytuje
podporu ¢innostem spole¢ného zajmu, jakmile Clenské staty takovéto
sluzby pro zpracovani udaju zfidi.

2. Kazdy clensky stat je odpovédny za spravu své casti sluzeb pro
zpracovani tdaji v souladu s predpisy Spolecenstvi o ochrané fyzickych
osob pii zpracovani a volném pohybu osobnich udaji.

3. Elektronicky dokument zaslany nebo vydany instituci v souladu
s timto nafizenim a provadécim nafizenim nesmi byt odmitnut zadnym
organem nebo instituci jiné¢ho Clenského statu z divodu, Ze byl pfijat
elektronickymi prostfedky, jakmile pifijimajici instituce prohlésila, ze
muze elektronické dokumenty pfijimat. Kopie a zaznam takovychto
dokumenti se pokladd za spravnou a piesnou kopii pivodniho
dokumentu nebo zobrazeni informace, jiz se tykd, neexistuje-li dikaz
o opaku.
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4.  Elektronicky dokument se povazuje za platny, jestlize pocitaCovy
systém, v némz je dokument zaznamenan, obsahuje zaruky nezbytné
k predchazeni kazdé zmeéné€, ptrenosu nebo nepovolené¢ho piistupu
k zaznamu. Zaznamenané informace je kdykoli mozné reprodukovat
v bezprostiedné Citelné formé. Pfi zasilani elektronického dokumentu
z jedné instituce socialniho zabezpeceni do druhé, jsou pfijata vhodna
bezpecnostni opatieni v souladu s predpisy SpoleCenstvi o ochrané
fyzickych osob pfi zpracovani a volném pohybu osobnich udaju.

Clének 79

Financovani ¢innosti v oblasti socialniho zabezpeceni

V souvislosti s timto nafizenim a s provadécim nafizenim muiize
» M3 Evropska komise € plné nebo castecné financovat:

a) Cinnosti zaméfené na zlepSeni vymény informaci mezi institucemi
socialniho zabezpeceni Clenskych statl, zejména elektronické
vymeény udaji;

b) jinou ¢innost zaméfenou na poskytovani informaci osobdm, na které
se vztahuje toto nafizeni, a jejich zastupciim o pravech a povinnos-
tech vyplyvajicich z tohoto nafizeni, pfi vyuzivani nejvhodnéjsich
prostredki.

Cldnek 80
Vyjimky

1.  Kazdé osvobozeni od dani nebo snizeni dani, kolkovného, notai-
skych nebo registracnich poplatkid stanovené pravnimi ptedpisy jednoho
¢lenského statu, které se tyka osvédceni nebo dokumentt, jejichz pted-
kladani se vyzaduje pii uplatnovani pravnich ptredpisti tohoto ¢lenského
statu, se vztahuje na podobna osvédceni nebo dokumenty, jejichz pred-
kladani se vyzaduje pii pouzivani pravnich predpisti jiného clenského
statu a tohoto nafizeni.

2. VsSechna prohlaseni, dokumenty a osvédceni jakéhokoli druhu,
jejichz ptedlozeni se vyzaduje pii uplatiiovani tohoto nafizeni, se osvo-
bozuji od ovétovani diplomatickymi ¢i konzuldrnimi Grady.

Clanek 81

Zadosti, prohlaseni nebo opravné prostiedky

Jakékoli zadost, prohlaseni nebo opravny prostiedek, které mély byt
podany podle pravnich predpisii jednoho clenského statu v urcité
lhaté Gradu, instituci nebo soudu tohoto statu, jsou piipustné, jestlize
byly podany ve stejné lhité odpovidajicimu Gfadu, instituci nebo soudu
jiného clenského statu. V tom ptipad¢ je organ, instituce nebo soud,
které tuto zadost, prohlaseni nebo opravny prostiedek obdrzi, neprod-
lené zaslou pfislusnému organu, instituci nebo soudu dfive uvedeného
¢lenského statu bud piimo, nebo prostfednictvim piisluSnych organii
dotcené¢ho Clenského statu. Den, kdy byly zadosti, prohlaseni nebo
opravné prostiedky podany organu, instituci nebo soudu druhého statu,
je povazovan za den jejich podani pfislusnému orgéanu, instituci nebo
soudu.
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Clanek 82
Lékarské prohlidky

Lékarské prohlidky stanovené pravnimi predpisy jednoho clenského
statu mohou byt provadény na zadost piislusné instituce na uzemi jiného
¢lenského statu instituci mista bydlisté nebo mista pobytu zadatele nebo
osoby, ktera ma narok na davky, za podminek stanovenych
v provadécim nafizeni nebo za podminek dohodnutych mezi pfislus-
nymi ufady dotlenych c¢lenskych statd.

Clanek 83

Provadéci predpisy

Zvlastni predpisy pro provadeéni pravnich pfedpisti n€kterych ¢lenskych
statli jsou uvedeny v piiloze XI.

Clének 84

Vybirani prispévki a zpétné vymahani davek

1. Vybirani prispévka, které maji byt placeny urcité instituci ¢len-
ského statu, a zpétné vymahani davek poskytnutych instituci jednoho
¢lenského statu, které pifjemci nendlezely, lze provadét v jiném clen-
ském staté v souladu s postupy a zarukami a vysadami pouzitelnymi na
vybirani piispévki dluznych odpovidajici instituci posledné uvedeného
Clenského statu a na zpétné vymahani jim poskytnutych, ale nenéleze-
jicich davek.

2. Vykonatelnd rozhodnuti soudnich a spravnich organt, kterda se
tykaji vybirani pfispévkt, Grokd a jakychkoli jinych poplatkt nebo
zpétného vymahani poskytnutych davek, které podle pravnich predpist
jednoho ¢lenského statu piijemci nenalezely, se uznavaji a vykonavaji
na zéklad¢ zadosti pfislusné instituce v jiném Clenském staté v mezich
a podle postupi stanovenych pravnimi predpisy a jakymikoli jinymi
postupy vztahujicimi se na podobna rozhodnuti posledné uvedeného
Clenského statu. Tato rozhodnuti se prohlasuji za vykonatelna
v uvedeném cClenském staté, pokud to vyzaduji pravni predpisy a jaké-
koli dalsi postupy uvedeného clenského statu.

3. Naroky instituce jednoho C¢lenského statu pozivaji pii vykonu
rozhodnuti, konkurznim nebo vyrovnacim fizeni v jiném Cclenském
stat¢ stejnych vysad, jaké ptiznavaji pravni ptredpisy v tomto jiném
Clenském staté pohledavkam téhoz druhu.

4. Postup provadéni tohoto ¢lanku vcéetné uhrady nékladd se fidi
provadécim nafizenim nebo, je-li to nezbytné a jako doplitkové opatieni,
prostiednictvim dohod mezi Clenskymi staty.

Clének 85

Prava instituci

1. Obdrzi-li ur¢itd osoba davky podle pravnich ptedpisti jednoho
Clenského statu za tUraz, jenz byl disledkem udalosti, k nimZz doslo
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v jiném clenském staté, veskera prava instituce odpovédné za poskyto-
vani davek vuci treti strané, ktera je povinna poskytnout nahradu za
dotceny tUraz, se ridi t€mito pravidly:

a) prevzala-li instituce odpovédna za poskytovani davek podle pravnich
predpist, které uplatiluje, naroky piijemce davek vici tfeti strané,
uznava toto prevzeti naroku kazdy clensky stat;

b) ma-li instituce odpovédna za poskytovani davek piimy narok vuci
tfeti strané, uzndva tento narok kazdy Clensky stat.

2. Pobira-li osoba davky podle pravnich ptedpist jednoho ¢lenského
statu za Uraz, k némuz doslo v dusledku udalosti v jiném c¢lenském
staté, vztahuji se na uvedenou osobu nebo na piislusnou instituci usta-
noveni uvedenych pravnich predpist, ktera urcuji pfipady, v nichz jsou
zaméstnavatelé nebo jejich zaméstnanci zprosténi odpovédnosti.

Odstavec 1 se pouzije také na veskeré naroky instituce odpovédné za
poskytovani davek vici zaméstnavatelim nebo jejich zaméstnancim
v ptipadech, kdy nejsou zprosténi odpovédnosti.

3. Uzavieli-li v souladu s €l. 35 odst. 3 nebo ¢l. 41 odst. 2 dva nebo
vice Elenskych statti nebo jejich pfislusné instituce dohodu o vzdani se
nahrad mezi institucemi spadajicimi do jejich pravomoci nebo pokud
nahrada nezavisi na vysi skutecné vyplacenych davek, veskeré naroky
vznikajici viici odpovédné tieti strané se fidi témito pravidly:

a) pokud instituce Clenského statu bydlisté nebo pobytu piizna davky
0sob¢ za uraz, ktery utrp€la na jeho uzemi, tato instituce v souladu
s pravnimi predpisy, které uplatiuje, uplatni své pravo na pievzeti
naroku nebo na ptfimou zalobu proti tfeti strané, kterd je odpovédna
za poskytnuti nahrady za turaz;

b) pro pouziti pismene a) se ma za to, zZe:

1) pfijemce davky je pojiStén u instituce mista bydliSt¢ nebo pobytu,

ii) tato instituce je instituci odpovédnou za poskytovani davek;

c) odstavce 1 a 2 zlstavaji pouzitelné pro jakékoli davky, na které se
nevztahuje dohoda o vzdani se uhrad nebo uhrada, ktera neni zavisla
na vysi skuteéné poskytnutych davek.

Clanek 86
Dvoustranné dohody
Pokud jde o vztahy mezi Lucemburskem na jedné strané a Francii,

Némeckem a Belgii na stran¢ druhé, pouziti a délka trvani doby
uvedené v ¢l. 65 odst. 7 budou upraveny dvoustrannymi dohodami.
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HLAVA VI
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 87

Prechodna ustanoveni

1.  Toto nafizeni nezakladd zadny narok za dobu pfede dnem pouzi-
telnosti tohoto nafizeni.

2. Pro stanoveni naroku ziskanych podle tohoto nafizeni se berou
v uvahu doby pojisténi a piipadné doby zaméstnani, samostatné
vydélecné ¢innosti nebo bydleni ziskané podle pravnich pfedpisii ¢len-
ského statu prede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni v doty¢ném ¢len-
ském state.

3. S vyhradou odstavce 1 je narok ziskan podle tohoto nafizeni,
1 kdyz se vztahuje na situaci, kterd nastala pfede dnem jeho pouzitel-
nosti v dotycném clenském state.

4. Kazda davka, ktera nebyla ptiznana nebo ktera byla pozastavena
z divodu statni pfislusnosti nebo mista bydlist¢ doty¢né osoby, bude na
zadost této osoby pfiznana nebo znovu poskytovana s ucinkem ode dne
pouzitelnosti tohoto nafizeni v doty¢ném c¢lenském staté, pokud naroky,
na jejichz zakladé byly tyto davky predtim poskytovany, nebyly vypota-
dany jednorazovou platbou.

5. Naroky osoby, které byl pfede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni
vyplacen v nékterém clenském staté dichod, lze na zadost dotlené
osoby s ohledem na toto nafizeni pfezkoumat.

6. Je-li zadost uvedena v odstavci 4 nebo 5 predloZzena béhem dvou
let ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni v ¢lenském staté, naroky
ziskané v souladu s timto nafizenim nabudou ucinku od uvedeného
dne a proti dotyéné osobé nelze uplatnit pravni predpisy zadného ¢len-
ského statu tykajici se odnéti nebo omezeni narokd.

7. Je-li zadost uvedena v odstavcich 4 a 5 predlozena po uplynuti
dvouleté lhity ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni v doty¢ném clen-
ském staté, naroky nezaniklé nebo nepromlcené jsou ucinné ode dne

e

pist kteréhokoli ¢lenského statu.

8. Jestlize v disledku tohoto nafizeni n¢ktera osoba podléhad pravnim
predpisim jiného Clenského statu, nez je stat urceny v souladu s hlavou
IT natizeni (EHS) ¢. 1408/71, pouziji se na ni tyto pravni predpisy tak
dlouho, dokud se piislusna situace nezméni, a v kazdém piipadé maxi-
maln¢ deset let ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni, pokud dotCena
osoba nepozada, aby se na ni vztahovaly pravni ptedpisy podle tohoto
nafizeni. Tato zadost se predlozi do tii mésici ode dne pouzitelnosti
tohoto nafizeni ptislusné instituci clenského statu, jehoz pravni piedpisy
je tfeba podle tohoto natfizeni pouzit, pokud se na danou osobu vztahuji
pravni ptedpisy tohoto ¢lenského statu ode dne pouzitelnosti tohoto
nafizeni. Pokud je zadost podana po uvedené lhiteé, dojde ke zméné,
pokud jde o pouzitelnost pravnich ptedpist, prvnim dnem nasledujiciho
mesice.
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9.  Clanek 55 tohoto natizeni se pouZije pouze na diichody, na které
se ke dni pouzitelnosti tohoto nafizeni nevztahuje ¢lanek 46¢ nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71.

10.  Druhé véta ¢l. 65 odst. 2 a 3 se pouzije na Lucembursko nejpoz-
déji dva roky ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni.

10a.  Oddily ptilohy III, které se tykaji Estonska, Spanélska, Italie,
Litvy, Mad’arska a Nizozemska pozbyvaji ucinku Ctyfi roky ode dne
pouzitelnosti tohoto nafizeni.

10b.  Seznam uvedeny v pfiloze III bude na zéklad¢ zpravy spravni
komise piezkouman do 31. fijna 2014. Tato zprava zahrnuje posouzeni
dopadli vyznamu, Cetnosti, rozsahu a nakladi uplatinovani ustanoveni
ptilohy III, a to jak v absolutnim, tak i relativnim méfitku. Zahrnuje
rovné€z piipadné Gcinky jejich zruseni pro ty ¢lenské staty, které budou
1 nadale uvedeny v této piiloze po dni uvedeném v odstavci 10a. Podle
vysledkt uvedené zpravy Komise rozhodne, zda ptredlozi navrh tykajici
se revidovaného seznamu v zasadé s cilem tento seznam zrusit, pokud
spravni komise ve své zpraveé neptedlozi padné divody, pro¢ tak neuci-
nit.

11.  Clenské staty zajisti poskytnuti vhodnych informaci o zménach
prav a povinnosti zavedenych timto nafizenim a provadécim natfizenim.

Clének 87a

Pfechodna ustanoveni pro uplatiiovani narizeni (EU) ¢. 465/2012

1. Pokud se v disledku vstupu natfizeni (EU) ¢. 465/2012 v platnost
vztahuji na ur€itou osobu, v souladu s hlavou II tohoto nafizeni, pravni
predpisy jin¢ho ¢lenského statu nez toho, jehoz pravni piedpisy se na ni
vztahovaly pfede dnem vstupu uvedeného nafizeni v platnost, pouziji se
na tuto osobu i nadale pravni pfedpisy ¢lenského statu pouzitelné pred
uvedenym dnem, a to po piechodné obdobi dokud nedojde ke zméné
piislusné situace, v kazdém piipadé vSak nejvyse po dobu deseti let ode
dne vstupu nafizeni (EU) ¢. 465/2012 v platnost. Takova osoba muze
pozadat, aby se na ni pfechodné obdobi nadale nevztahovalo. Tato
zadost se podava instituci, kterou ur¢i pfislusny organ Clenského statu
bydliste. Ma se za to, ze zadosti podané do 29. zafi 2012 nabyvaji
G¢inku dne 28. Gervna 2012. Zadosti podané po dni 29. zat 2012
nabyvaji G¢inku prvnim dnem mésice nasledujiciho po jejich podani.

2. Do 29. ¢ervna 2014 vyhodnoti spravni komise provadéni ustano-
veni stanovenych v ¢lanku 65a tohoto nafizeni a ptedlozi zpravu o
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jejich uplatiovani. Na zdklad¢ této zpravy mulze Evropska komise
pfipadné predlozit navrhy na zménu téchto ustanoveni.

Cldnek 88
Aktualizace priloh

Prilohy tohoto nafizeni se pravidelné aktualizuji.

Clének 89

Provadéci naiizeni

Provadéci pravidla k tomuto nafizeni stanovi dal$i nafizeni.

Cléanek 90

ZrusSeni

1. Natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 se zrusuje ode dne pouzitelnosti
tohoto nafizeni.

Natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 vsak zlstava v platnosti a nadale ma
pravni ucinky pro ucely:

a) nafizeni Rady (ES) ¢. 859/2003 ze dne 14. kvétna 2003, kterym se
pusobnost natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a nafizeni (EHS) ¢. 574/72
roz§ifuje na statni pfislusniky tfetich zemi, na které se tato nafizeni
dosud nevztahuji pouze z divodu jejich statni piislusnosti (1), do
zru$eni nebo zmény uvedeného nafizeni;

b) nafizeni Rady (EHS) ¢. 1661/85 ze dne 13. Cervna 1985 kterym se
stanovi stanoveni technické Upravy predpisii Spolecenstvi v oblasti
socialniho zabezpeceni migrujicich pracovnikll s ohledem na Gron-
sko (%), do zruSeni nebo pozménéni uvedeného nafizeni;

¢) Dohody o Evropském hospodaiském prostoru (°) a Dohody mezi
Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané
a Svycarskou konfederaci na druhé strané o volném pohybu osob (%)
a jinych dohod, které obsahuji odkaz na nafizeni (EHS) ¢. 1408/71,
do zmény téchto dohod s ohledem na toto nafizeni.

2. Odkazy na nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 ve smérnici Rady 98/49/ES
ze dne 29. Cervna 1998 o ochran¢ narokd zaméstnanci a samostatné
vydélecné ¢innych osob, kteti se pohybuji ve Spolecenstvi, na penzijni
piipojisténi (%), se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

vést. L 124, 20.5.2003, s. 1.

. veést. L1, 3.1.1994, s. 1.

vést. L 114 30.4.2002, s. 6. Dohoda naposledy pozménénd rozhodnutim
¢. 2/2003 Vyboru EU-Svycarsko (Uf. vést. L 187, 26.7.2003, s. 55.)

() U vést. L 209, 25.7.1998, s. 46.

Tt
fA veést. L 160, 20.6.1985, s. 7.
Tt
.
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Cldanek 91
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne vstupu provadéciho nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

ZALOHY NA VYZIVNE A ZVLASTNI DAVKY PRI NAROZENI

L

DITETE A PRI OSVOJENI DITETE
(CL. 1 pism.z))

Zalohy na vyzivné
BELGIE

Zalohy na vyzivné podle zdkona ze dne 21. unora 2003 o vytvoieni spravy
pro platby vyzivného v ramci federalni statni sluzby. Finan¢ni odbor.

BULHARSKO

Vyzivné vyplacené statem podle ¢lanku 92 zakona o rodiné

DANSKO

Zalohy na vyzivné pro déti stanovené zakonem o détskych davkach

Zaloha na vyzivné pro déti konsolidovana zadkonem ¢. 765 ze dne 11. zafi
2002

NEMECKO

Vyzivné podle zékona o vyzivném ze dne 23. Cervence 1979 (Unterhaltsvors-
chussgesetz)

ESTONSKO

Pfispévky na vyzivu podle zakona o pfispévcich na vyzivu ze dne 21. unora
2007

SPANELSKO

Zalohy na vyzivné podle kralovské vyhlasky 1618/2007 ze dne 7. prosince
2007

FRANCIE
Dévka na podporu rodiny vyplacena ditéti, jehoz jeden rodi¢ nebo oba rodice

neplni nebo nejsou schopni plnit svou vyzivovaci povinnost nebo platit
vyzivné stanovené rozhodnutim soudu.

CHORVATSKO

Docasné zalohy vyplacené stiedisky socialni pomoci na zakladé povinnosti
poskytovat doc¢asnou podporu podle zakona o rodiné (OG 116/06, v pozmé-
néném znéni)

LITVA

Platby z Fondu vyzivného pro déti podle zdkona o Fondu vyzivného pro déti

LUCEMBURSKO

Zalohy na vyzivné a zpétné vymahani vyzivného ve smyslu zakona ze dne
26. cervence 1980

RAKOUSKO

Zalohy na vyzivné podle spolkového zakona o poskytovani zaloh na vyzivné
na déti (Unterhaltsvorschussgesetz — 1985 — UVQ)
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II.

POLSKO

Davky z Fondu vyzivného podle zékona o pomoci osobam majicim narok na
vyzivné

PORTUGALSKO

Zalohy na vyzivné (zakon ¢. 75/98 ze dne 19. listopadu 1998 o zajisténi
vyzivného pro nezletilé)

SLOVINSKO

Nahrada vyzivného v souladu se zdkonem Republiky Slovinsko ze dne
25. Cervence 2006 o vefejném garancnim a podptrném fondu

SLOVENSKO

Nahradni vyzivné podle zakona ¢. 452/2004 Sb. o ndhradnim vyzivném, ve
znéni pozdéjsich piedpist

FINSKO

Zalohy na vyzivné podle zakona o zajisténi vyzivy déti (671/1998)

SVEDSKO

Vyzivné podle zdkona o zajisténi vyzivného pro déti (671/1998)

Zvlastni davky pii narozeni ditéte a pri osvojeni ditéte
BELGIE

Porodné a pfispévek pii osvojeni ditéte

BULHARSKO

Jednorazova matefskd davka (zdkon o rodinnych piidavcich na déti)

CESKA REPUBLIKA

Porodné

ESTONSKO

a) Porodné

b) Prispévek pii osvojeni ditéte

SPANELSKO

Jednorazovy prispévek pii narozeni ditéte a pii osvojeni ditéte

FRANCIE

Piispévek pii narozeni ditéte a pii osvojeni ditéte jako soucast ,,podpory pro

malé déti, »MI1 s vyjimkou pfipadd, kdy je vyplacen osob¢, na kterou se
i nadale vztahuji francouzské pravni piedpisy podle ¢lanku 12 nebo 16. «

CHORVATSKO

Jednorazovy ptispévek pii narozeni ditéte podle zakona o davkach v matefstvi
a rodicovstvi (OG 85/08, v pozménéném znéni)

Jednorazovy ptispévek pii osvojeni ditéte podle zakona o davkach v matetstvi
a rodicovstvi (OG 85/08, v pozménéném znéni)
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Jednorazovy prispévek pii narozeni ¢i osvojeni ditéte stanoveny piedpisy
o mistni a regionalni samospravé podle ¢lanku 59 zdkona o davkach v matef-
stvi a rodicovstvi (OG 85/08, v pozménéném znéni)

LOTYSSKO

a) Prispévek pfi narozeni ditéte
b) Ptispévek pii osvojeni ditéte
LITVA

Jednorazovy ptispévek na dité

LUCEMBURSKO

Prispévky pied narozenim ditéte

Porodné

MADARSKO

Mateisky piispévek
POLSKO

Jednorazovy prispévek pii narozeni ditéte (zakon o rodinnych davkach)
RUMUNSKO

a) Porodné

b) Vybava pro novorozence
SLOVINSKO

Prispévek pfi narozeni ditéte
SLOVENSKO

a) Porodné

b) Doplatek k porodnému

FINSKO

Celkovy mateisky prispévek, pausalni matetsky piispévek a pomoc ve formé
pausalni Castky urcené k thradé¢ nakladi vzniklych v souvislosti s mezi-
narodnim osvojenim ditéte na zéklad¢ zdkona o davkach v matefstvi.
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PRILOHA II

USTANOVENI UMLUV, KTERE ZUSTAVAJi V PLATNOSTI A KTERE
SE PRIPADNE OMEZUJI NA OSOBY, NA NEZ SE VZTAHUJI

(CL. 8 odst. 1)

Obecné poznamky

Je nutné poznamenat, ze v této pfiloze nejsou uvedena ustanoveni dvoustrannych
umluv, které nespadaji do oblasti pusobnosti tohoto nafizeni a které zistavaji
v platnosti mezi ¢lenskymi staty. Sem patii zavazky mezi ¢lenskymi staty vyply-
vajici z timluv, jez obsahuji napiiklad ustanoveni tykajici se s¢itani dob pojisténi
ziskanych ve tieti zemi.

Ustanoveni timluv o socialnim zabezpeceni, které zastavaji pouzitelné:

BELGIE — NEMECKO

Clanky 3 a 4 zévéretného protokolu ze dne 7. prosince 1957 k obecné timluvé ze
stejného dne, ve znéni dodatkového protokolu ze dne 10. listopadu 1960 (zapocet
dob pojisténi ziskanych v néekterych pohrani¢nich regionech pied druhou
svétovou valkou, béhem ni a po ni)

BELGIE — LUCEMBURSKO

Umluva ze dne 24. biezna 1994 o socialnim zabezpeéeni pieshraniénich pracov-
nikd (tykajici se dopliikové pausalni nahrady)

BULHARSKO — NEMECKO

Ustanoveni ¢l. 28 odst. 1 pism. b) umluvy o socidlnim zabezpeCeni ze dne
17. prosince 1997 (zachovani Gmluv uzavienych mezi Bulharskem a byvalou
Némeckou demokratickou republikou pro osoby, které jiz pobiraly dichod
pred rokem 1996)

BULHARSKO — CHORVATSKO

Ustanoveni ¢l. 35 odst. 3 amluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 14. Cervence
2003 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 31. prosince 1957 na naklady smluv-
niho statu, v némz pojisténa osoba méla dne 31. prosince 1957 bydliste).

BULHARSKO — RAKOUSKO

Ustanoveni ¢l. 38 odst. 3 umluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 14. dubna
2005 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 27. listopadu 1961); pouzitelnost
tohoto ustanoveni zlistdvd omezena na osoby, na které se vztahuje tato imluva.

BULHARSKO - SLOVINSKO

Ustanoveni ¢l. 32 odst. 2 umluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 18. prosince
1957 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 31. prosince 1957)

CESKA REPUBLIKA — NEMECKO

Ustanoveni ¢l. 39 odst. 1 pism. b) a ¢) smlouvy o socialnim zabezpeceni ze dne
27. &ervence 2001 (zachovéani dohody uzaviené mezi byvalou Ceskoslovenskou
republikou a byvalou Némeckou demokratickou republikou pro osoby, které jiz
pobiraly dichod pred rokem 1996; zapocet dob pojisténi ziskanych v jednom ze
smluvnich statt pro osoby, které ke dni 1. zafi 2002 za tyto doby jiz pobiraly
diichod od druhého smluvniho statu a pfitom pobyvaly na jeho tzemi)

CESKA REPUBLIKA — KYPR

Ustanoveni ¢l. 32 odst. 4 smlouvy o socialnim zabezpeCeni ze dne 19. ledna
1999 (ur€eni pravidel pro vypocet dob zaméstnani ziskanych podle pfislusné
dohody z roku 1976); pouzitelnost tohoto ustanoveni ziistava omezena na osoby,
na které se vztahuje.
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CESKA REPUBLIKA — LUCEMBURSKO

Ustanoveni ¢l. 52 odst. 8 smlouvy o socialnim zabezpeceni ze dne 17. listopadu
2000 (zapocet dob dichodového pojisténi pro politické uprchliky)

CESKA REPUBLIKA — RAKOUSKO

Ustanoveni ¢l. 32 odst. 3 smlouvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 20. Cervence
1999 (zépocet dob pojisténi ziskanych pred 27. listopadem 1961); pouzitelnost
tohoto ustanoveni ziistavd omezena na osoby, na které se vztahuje.

CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO

Ustanoveni ¢lankt 12, 20 a 33 smlouvy o socialnim zabezpeceni ze dne 29. fijna
1992 (Clanek 12 urcuje pfislusnost pro pfiznavani pozistalostnich dichodu;
¢lanek 20 urcuje pravidla pro vypocet dob pojisténi ziskanych do dne rozdéleni
Ceské a Slovenské Federativni Republiky; ¢lanek 33 uréuje piislusnost pro
vyplatu dichodti pfiznanych do dne rozdgleni Ceské a Slovenské Federativni
Republiky)

DANSKO — FINSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socidlnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003
(tykajici se kryti zvlastnich cestovnich ndkladli v prfipadé onemocnéni bé¢hem
pobytu v jiné severské zemi, jeZ vyzaduje zvySené ndklady na zpdtecni cestu
do zemé bydliste)

DANSKO — SVEDSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003
(tykajici se kryti zvlastnich cestovnich nakladi v piipadé onemocnéni béhem
pobytu v jiné severské zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpateni cestu
do zemé bydliste)

NEMECKO — SPANELSKO

Ustanoveni ¢l. 45 odst. 2 umluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 4. prosince
1973 (zastoupeni diplomatickymi a konzuldrnimi orgéany)

NEMECKO — FRANCIE

a) Dodatkova dohoda ¢. 4 ze dne 10. cervence 1950 k obecné umluvé ze
stejného dne, ve znéni dodatku ¢. 2 ze dne 18. Cervna 1955 (zapocet dob
pojisténi ziskanych v obdobi od 1. ¢ervence 1940 do 30. cervna 1950)

b) Hlava I uvedeného dodatku €. 2 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 8. kvétna
1945)

c) Body 6, 7 a 8 obecného protokolu ze dne 10. cervence 1950 k obecné umluvé
ze stejného dne (spravni ujednani)

d) Hlavy II, III a IV dohody ze dne 20. prosince 1963 (socialni zabezpeceni
v Sarsku)

NEMECKO — CHORVATSKO

Ustanoveni ¢lanku 41 umluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 24. listopadu 1997
(vyfizeni naroku ziskanych do 1. ledna 1956 v ramci systému socialniho zabez-
peceni druhého smluvniho statu); pouzitelnost tohoto ustanoveni zustava
omezena na osoby, na které se vztahuje.

NEMECKO — LUCEMBURSKO

Clanky 4, 5, 6 a 7 smlouvy ze dne 11. &ervence 1959 (zapocet dob pojisténi
ziskanych v obdobi od zafi roku 1940 do cervna roku 1946)

NEMECKO — MADARSKO

Ustanoveni ¢l. 40 odst. 1 pism. b) tmluvy o socidlnim zabezpeCeni ze dne
2. kvétna 1998 (zachovani umluvy uzaviené mezi byvalou Némeckou demokra-
tickou republikou a Mad’arskem pro osoby, které jiz pobiraly dichod pted rokem
1996)
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NEMECKO — NIZOZEMSKO

Clanky 2 a 3 dodatkové dohody &. 4 ze dne 21. prosince 1956 k umluvé ze dne
29. bfezna 1951 (vyfizeni narokl nizozemskych pracovnikt ziskanych v ramci
némeckého systému socialniho pojisténi v obdobi od 13. kvétna 1940 do 1. zafi
1945)

NEMECKO — RAKOUSKO

a) Ustanoveni ¢l. 1 odst. 5 a ¢lanku 8 imluvy o pojisténi pro ptipad nezamést-
nanosti ze dne 19. Cervence 1978 a bodu 10 zavére¢né¢ho protokolu k této
umluvé (poskytovani piispévkit v nezaméstnanosti preshrani¢nim pracov-
nikim pfedchozim stitem zaméstnani) se nadale pouZiji pro osoby, které
vykonavaly pieshrani¢ni praci do 1. ledna 2005 vcetné a které se stanou
nezam&stnanymi do 1. ledna 2011.

b

~

Ustanoveni ¢l. 14 odst. 2 pism. g), h), i) a j) umluvy o socialnim zabezpeceni
ze dne 4. fijna 1995 (ur€eni pfislusnosti obou zemi, pokud jde o diivéjsi
pojistné piipady a ziskané doby pojisténi); pouzitelnost tohoto ustanoveni
zustava omezena na osoby, na které se vztahuje.

NEMECKO — POLSKO

a) Umluva ze dne 9. fijna 1975 o dichodovém a urazovém pojisténi, za
podminek a v oblasti pusobnosti ¢l. 27 odst. 2 az 4 umluvy o socialnim
zabezpeCeni ze dne 8. prosince 1990 (zachovani pravniho statusu osob,
které mély bydlist¢ na uzemi Némecka nebo Polska do 1. ledna 1991
a které tam i nadale pobyvaji, a to na zakladé¢ amluvy z roku 1975)

b

~

Ustanoveni ¢l. 27 odst. 5 a ¢l. 28 odst. 2 tmluvy o socialnim zabezpeceni ze
dne 8. prosince 1990 (zachovani naroku na dichod vyplaceny na zakladé
umluvy z roku 1957 uzaviené mezi byvalou Némeckou demokratickou repu-
blikou a Polskem; zapocet dob pojisténi ziskanych polskymi zaméstnanci
podle tmluvy z roku 1988 uzaviené mezi byvalou Némeckou demokratickou
republikou a Polskem)

NEMECKO — RUMUNSKO

Ustanoveni ¢l. 28 odst. 1 pism. b) umluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne
8. dubna 2005 (zachovani umluvy uzaviené mezi byvalou Némeckou demokra-
tickou republikou a Rumunskem pro osoby, kter¢ jiz pobiraly diichod ptred rokem
1996)

NEMECKO - SLOVINSKO

Ustanoveni ¢lanku 42 Gmluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 24. zaii 1997
(vyfizeni naroki ziskanych do 1. ledna 1956 v ramci systému socidlniho zabez-
peceni druhého smluvniho statu); pouzitelnost tohoto ustanoveni zistava
omezena na osoby, na které se vztahuje.

NEMECKO — SLOVENSKO

Ustanoveni ¢l. 29 odst. 1 druhého a tfetiho pododstavce dohody ze dne 12. zafi
2002 (zachovani umluvy uzaviené mezi byvalou Ceskoslovenskou republikou
a byvalou Némeckou demokratickou republikou pro osoby, které jiz pobiraly
dichod pred rokem 1996; zapocet dob pojisténi ziskanych v jednom ze smluv-
nich statll pro osoby, které¢ ke dni 1. prosince 2003 za tyto doby jiz pobiraly
dichod od druhého smluvniho statu a pfitom pobyvaly na jeho tizemi)

NEMECKO — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Ustanoveni ¢l. 7 odst. 5 a 6 tmluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 20. dubna
1960 (pravni piedpisy platné pro civilni zaméstnance ozbrojenych sil)

b) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 5 a 6 tmluvy o pojisténi pro pfipad nezaméstnanosti ze
dne 20. dubna 1960 (pravni piedpisy platné pro civilni zaméstnance ozbro-
jenych sil)
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IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 dohody ze dne 14. prosince 2004 o socialnim zabez-
peceni (tykajici se pfevodu a zapoCtu nekterych narokt na davky v invalidit€)

SPANELSKO — PORTUGALSKO

Clanek 22 obecné imluvy ze dne 11. ¢ervna 1969 (vyvoz davek v nezaméstna-
nosti). Tento daj zistane v platnosti po dobu dvou let ode dne pouzitelnosti
tohoto nafizeni.

CHORVATSKO — ITALIE

a) Dohoda mezi Jugoslavii a Italii o Gpravé vzdjemnych zavazkl v oblasti soci-
alniho zabezpeceni s odkazem na odstavec 7 prilohy XIV mirové smlouvy,
uzaviena vymeénou not dne 5. Gnora 1959 (zapocet dob pojisteéni ziskanych do
18. prosince 1954); pouzitelnost zlistdvd omezena na osoby, na které se
vztahuje uvedend dohoda.

b

~

Ustanoveni ¢l. 44 odst. 3 umluvy o socialnim zabezpeceni mezi Chorvatskou
republikou a Italskou republikou ze dne 27. Cervna 1997 tykajici se byvalé
zony B Svobodného tizemi Terst (zapocet dob pojisténi ziskanych do 5. fijna
1956); pouzitelnost tohoto ustanoveni ziistava omezena na osoby, na které se
vztahuje tato imluva.

CHORVATSKO — MADARSKO

Ustanoveni ¢l. 43 odst. 6 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 8. inora 2005
(zapocet dob pojisténi ziskanych do 29. kvétna 1956 na naklady smluvniho statu,
v némz méla pojisténad osoba dne 29. kvétna 1956 bydliste).

CHORVATSKO — RAKOUSKO

Clanek 35 umluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 16. ledna 1997 (zapocet dob
pojisténi ziskanych do 1. ledna 1956); pouzitelnost tohoto ustanoveni zustava
omezena na osoby, na které se vztahuje.

CHORVATSKO — SLOVINSKO

a) Ustanoveni ¢l. 35 odst. 3 dohody o socialnim zabezpeceni ze dne 28. dubna
1997 (uznani dob, na néz se podle pravnich ptedpisu byvalého spoleéného
statu vztahuje prémie).

b) Ustanoveni ¢lankd 36 a 37 dohody o socidlnim zabezpeceni ze dne 28. dubna
1997 (davky ziskané do 8. fijna 1991 zlstavaji zavazkem smluvniho statu,
ktery je poskytl; pokud jde o doby pojisténi ziskané ve druhém smluvnim
stat¢ do 31. ledna 1998, dichody pfiznané v obdobi od 8. fijna 1991 do
1. unora 1998, coz je datum vstupu uvedené dohody v platnost, podléhaji
prepoctu).

vmi
ITALIE — SLOVINSKO

a) Dohoda o upravé vzajemnych zavazku v oblasti socialniho zabezpeceni
s odkazem na odstavec 7 pftilohy XIV mirové smlouvy, uzaviena vyménou
nét dne 5. unora 1959 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 18. prosince
1954); pouzitelnost tohoto ustanoveni zlistdva omezena na osoby, na které
se vztahuje tato umluva.

b

~

Ustanoveni ¢l. 45 odst. 3 timluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 7. Cervence
1997 tykajici se byvalé zony B Svobodného tizemi Terst (zapocet dob pojis-
téni ziskanych do 5. fijna 1956); pouzitelnost tohoto ustanoveni zustava
omezena na osoby, na které se vztahuje tato imluva.
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LUCEMBURSKO — PORTUGALSKO

Dohoda ze dne 10. bfezna 1997 (o uznavani rozhodnuti instituci jedné smluvni
strany tykajici se invalidniho stavu zadateltl o dichod od instituci druhé smluvni
strany)

LUCEMBURSKO — SLOVENSKO

Ustanoveni ¢l. 50 odst. 5 smlouvy o socialnim zabezpeceni ze dne 23. kvétna
2002 (zapocet dob duchodového pojisténi pro politické uprchliky)

MADARSKO — RAKOUSKO

Ustanoveni ¢l. 36 odst. 3 umluvy o socidlnim zabezpeCeni ze dne 31. bfezna
1999 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 27. listopadu 1961); pouzitelnost
tohoto ustanoveni zdistavd omezena na osoby, na které se vztahuje.

MADARSKO — SLOVINSKO

Clanek 31 umluvy o socialnim zabezpedeni ze dne 7. ¥ijna 1957 (zapocet dob
pojisténi ziskanych do 29. kvétna 1956); pouzitelnost tohoto ustanoveni zustava
omezena na osoby, na které se vztahuje.

MADARSKO - SLOVENSKO

Ustanoveni ¢l. 34 odst. 1 imluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 30. ledna 1959
(€l. 34 odst. 1 uvedené timluvy stanovi, ze doby pojisténi pifiznané prede dnem
podpisu umluvy se povazuji za doby pojisténi smluvniho statu, na jehoz tizemi
méla opravnéna osoba své bydlisté); pouzitelnost tohoto ustanoveni zustava
omezena na osoby, na které se vztahuje.

RAKOUSKO — POLSKO

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 3 imluvy o socialnim zabezpeceni ze dne 7. zaii 1998
(zapocet dob pojisténi ziskanych do 27. listopadu 1961); pouzitelnost tohoto
ustanoveni zlstdva omezena na osoby, na které se vztahuje.

RAKOUSKO — RUMUNSKO

Ustanoveni ¢l. 37 odst. 3 dohody o socialnim zabezpeceni ze dne 28. fijna 2005
(zapocet dob pojisténi ziskanych do 27. listopadu 1961); pouzitelnost tohoto
ustanoveni zustava omezena na osoby, na které se vztahuje.

RAKOUSKO — SLOVINSKO

Clanek 37 umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 10. biezna 1997 (zapocet dob
pojisténi ziskanych do 1. ledna 1956); pouzitelnost tohoto ustanoveni zustava
omezena na osoby, na které se vztahuje.

RAKOUSKO — SLOVENSKO

Ustanoveni ¢l. 34 odst. 3 smlouvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. prosince
2001 (zapocet dob pojisténi ziskanych do 27. listopadu 1961); pouzitelnost
tohoto ustanoveni ziistdvd omezena na osoby, na které se vztahuje.

FINSKO — SVEDSKO

Clanek 7 Severské umluvy o socialnim zabezpeeni ze dne 18. srpna 2003
(tykajici se kryti zvlastnich cestovnich nakladi v ptipadé onemocnéni béhem
pobytu v jiné severské zemi, jez vyzaduje zvySené naklady na zpatecni cestu
do zemé bydliste).
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PRILOHA 11T

OMEZENI NAROKU NA VECNE DAVKY RODINNYCH PRISLUSNIKU

PRIHRANICNICH PRACOVNIKU
(CL. 18 odst. 2)

DANSKO

ESTONSKO (pouzije se po dobu uvedenou v ¢l. 87 odst. 10a)
IRSKO

SPANELSKO (pouzije se po dobu uvedenou v &l. 87 odst. 10a)

CHORVATSKO

ITALIE (pouZije se po dobu uvedenou v ¢&l. 87 odst. 10a)
LITVA (pouzije se po dobu uvedenou v ¢l. 87 odst. 10a)
MADARSKO (pouzije se po dobu uvedenou v &l. 87 odst. 10a)
NIZOZEMSKO (pouzije se po dobu uvedenou v ¢l. 87 odst. 10a)
FINSKO

SVEDSKO

SPOJENE KRALOVSTV]
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PRILOHA IV
VICE NAROKU PRO DI"JgHODCE VRACEJICi SE DO PRISLUSNEHO
CLENSKEHO STATU
(CL. 27 odst. 2)

BELGIE

BULHARSKO
CESKA REPUBLIKA

NEMECKO
RECKO
SPANELSKO
FRANCIE

KYPR

LUCEMBURSKO

MADARSKO
NIZOZEMSKO

RAKOUSKO

POLSKO
SLOVINSKO

SVEDSKO
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PRILOHA V

DALSI NAROKY BYVALYCH PRIHRANICNI PRACOVNIKU, KTERI
SE VRATILI DO CLENSKEHO STATU, VE KTEREM BYLI ZAMEST-
NANI NEBO VYKONAVALI SAMOSTATNOU VYDELECNOU
CINNOST (POUZITELNE, JEN POKUD JE V SEZNAMU TAKE
CLENSKY STAT, V NEMZ SIiDLi PRiSLUSNA INSTITUCE ODPO-
VEDNA ZA NAKLADY NA VECNE DAVKY POSKYTOVANE
DUCHODCUM V CLENSKEM STATE JEJICH BYDLISTE)

(CL. 28 odst. 2)

BELGIE
NEMECKO
SPANELSKO
FRANCIE
LUCEMBURSKO
RAKOUSKO
PORTUGALSKO
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PRILOHA VI

STANOVENI DRUHU PRAVNICH PREDPISU, KTERE MAJI
PODLEHAT ZVLASTNi KOORDINACI

(CL. 44 odst. 1)

CESKA REPUBLIKA

PIné invalidni dichody pro osoby, jejichz plna invalidita vznikla pfed dosazenim
osmnacti let véku a které nebyly po potiebnou dobu pojistény (§ 42 zakona
¢. 155/1995 Sb. o diachodovém pojisteéni)

ESTONSKO

a) Invalidni dtchody, které byly pfiznany pred 1. dubnem 2000 podle zédkona
o statnich pfispévcich a zustaly zachovany podle zédkona o statnim dtcho-
dovém pojisténi

b) Statni dichody ptiznané na zaklad¢ invalidity podle zakona o statnim dtcho-
dovém pojisténi

¢) Invalidni dichody, které byly pfiznany podle zakona o sluzbé v ozbrojenych
silach, zdkona o policejni sluzb¢, zdkona o ufadu statniho zastupce, zakona
o statusu soudctl, zakona o platech, dichodech a dal$im socialnim zajisténi
¢lenti Riigikogu a zdkona o funkénich pozitcich prezidenta republiky

d) Prispévek na pracovni schopnost piidéleny podle zdkona o pracovni schop-
nosti.

IRSKO
Cést 2 kapitola 17 zakona o socialnim zabezpe&eni z roku 2005 v uplném znéni

RECKO

Pravni predpisy tykajici se systému zemédelského pojisténi (OGA), podle zakona
¢. 4169/1961

CHORVATSKO

a) Invalidni diichod v disledku pracovniho urazu nebo nemoci z povolani podle
¢l. 52 odst. 5 zakona o dichodovém pojisténi (OG 102/98, v pozménéném
znéni).

b) Pfispévek piiznany na zakladé fyzické ijmy podle ¢lanku 56 zékona o dicho-
dovém pojisténi (OG 102/98, v pozménéném znéni).

LOTYSSKO

Invalidni dichody (tfeti skupina) podle ¢l. 16 odst. 1 bodu 2 zdkona o statnich
diichodech ze dne 1. ledna 1996

MADARSKO

S platnosti od 1. ledna 2012 na zakladé¢ zakona CXCI z roku 2011 o davkach
a prispévcich pro osoby se zménénou pracovni schopnosti a nékterych dalsich
zakond:

a) piispévek na rehabilitaci;
b) davka v invalidité.
SLOVENSKO

Invalidni diichod pro osobu, ktera se stala invalidni v dobé¢, kdy je vyzivovanym
ditétem nebo béhem denniho doktorandského studia a u niz je podminka poctu
rokl pojisténi vzdy povazovéna za splnénou (¢l. 70 odst. 2, ¢l. 72 odst. 3 a ¢l. 73
odst. 3 a 4 zakona ¢. 461/2003 o socialnim pojisténi, ve znéni pozdéjsich pred-

pist)
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FINSKO

Statni dichody pro osoby, které se narodily s postizenim nebo se staly postize-
nymi v raném veku (zakon ¢. 568/2007 o statnich dichodech)

Invalidni dtchody podle pifechodnych pravidel, ptiznané do 1. ledna 1994 (zdkon
¢. 569/2007 o vykonu zédkona o statnich dichodech)

SVEDSKO

Nemocenské davky zavislé na piijmu a davky pii pracovni neschopnosti zavislé
na piijmu (kapitola 34 zdkona o socialnim pojisténi).

SPOJENE KRALOVSTV]

Zamgstnanecky a podpurny piispévek

a) v piipadé¢ naroku pfiznaného pred 1. dubnem 2016 ma zaméstnanecky
a podpurny pfispévek formu penézité davky v nemoci po dobu prvnich 91
dnl (posudkova faze). Pocinaje 92. dnem je zaméstnanecky a podpirny
prispévek (hlavni faze) davkou invalidniho dichodu;

b) v pfipadé naroku ptiznaného 1. dubna 2016 nebo po tomto datu ma zamést-
nanecky a podpurny piispévek formu penézité davky v nemoci po dobu
prvnich 365 dna (posudkova faze). Pocinaje 366. dnem je zaméstnanecky
a podpurny pfispévek (podpurna skupina) davkou invalidniho dichodu.

Pravni predpisy Velké Britanie: Cést 1 zakona o reformé socidlniho zabezpe&eni
z roku 2007.

Pravni predpisy Severniho Irska: Cést 1 zakona o reformé socialniho zabezpe&eni
(Severni Irsko) z roku 2007.



PRILOHA VII

SHODA MEZI PRAVNIMI PREDPISY CLENSKYCH STATU V PODMINKACH VZTAHUJICICH SE KE STUPNI INVALIDITY

(CL. 46 odst. 3 naiizeni)

Clenské staty

Systémy uplatiiované institucemi ¢lenskych
statt, které pfijaly rozhodnuti o uznavani
stupné invalidity

Systémy uplatiiované belgickymi institucemi, pro které je rozhodnuti v piipadé shody zavazné

Obecny systém

Ossom

Obecna invalidita

Invalidita z povolani

FRANCIE

. Obecny systém:

— 1. skupina (stala péce)

— II. skupina

— L. skupina

2. Systém pro zemédélce:

— celkova, obecna invalidita

— dvoutfetinova invalidita

— stala péce

. Systém pro horniky:

— CasteCna, obecna invalidita

— stala péce

— invalidita z povolani

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Neshoda

BELGIE
Systém pro horniky
Systém pro namoiniky
Shoda Shoda
Shoda Shoda
Shoda Shoda
Shoda Shoda
Shoda Shoda
Shoda Shoda
Shoda Shoda
Shoda Shoda
Neshoda Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Shoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda

Neshoda
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Systémy uplatiiované belgickymi institucemi, pro které je rozhodnuti v ptipadé shody zavazné

Systémy uplatfiované institucemi ¢lenskych
Clenské staty statll, které pfijaly rozhodnuti o uznavani Systém pro horniky
stupné invalidity Obecny systém Obecna invalidita Invalidita z povolani
Systém pro namoiniky Ossom

4. Systém pro namoiniky:
— obecna invalidita Shoda Shoda Shoda Shoda Neshoda
— stala péce Shoda Shoda Shoda Shoda Neshoda
— invalidita z povolani Neshoda Neshoda Neshoda Neshoda Neshoda

ITALIE 1. Obecny systém
— invalidita —manudlni pracovnici | Neshoda Shoda Shoda Shoda Neshoda
— invalidita — nemanualni pracov- | Neshoda Shoda Shoda Shoda Neshoda
nici

2. Systém pro namoiniky

— neschopen sluzby na mofi Neshoda Neshoda Neshoda Neshoda Neshoda
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FRANCIE

Systémy uplatiiované institucemi
Clenskych statl, které pfijaly

Systémy uplatiované francouzskymi institucemi, pro které je rozhodnuti v ptipad¢ shody zavazné

Obecny systém

Systém pro zemédélce

Systém pro horniky

Systém pro namoiniky

Clensky stat ] e ; . _ T
rozhodnuti o uznavani stupné . e L. . Dvoutfetin. . Dvoutfetin. | Plna invali-
. L . . III. skupina | Dvoutfetin. | PIna invali- (14 ax . (14 ax Invalidita . . (4 ax
invalidity I. skupina | II. skupina 1aax . L . Stala péce obecna Stala péce P obecna  |dita z povo-| Stala péce
stala péce invalidita dita . . z povolani | . . -
invalidita invalidita lani
BELGIE 1. Obecny systém: Shoda Neshoda | Neshoda Shoda Neshoda | Neshoda | Shoda Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda
2. Systém pro horniky:
— castecna obecna | Shoda Neshoda | Neshoda Shoda Neshoda | Neshoda | Shoda Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda
invalidita
— invalidita z povo- | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Shoda (?)
lani
3. Systém pro namoiniky: | Shoda (') | Neshoda | Neshoda Shoda () | Neshoda | Neshoda | Shoda (') | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda [ Neshoda
ITALIE 1. Obecny systém
— invalidita manual- | Shoda Neshoda | Neshoda Shoda Neshoda | Neshoda | Shoda Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda
nich pracovniku
— invalidita nemanual- | Shoda Neshoda | Neshoda Shoda Neshoda | Neshoda | Shoda Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda
nich pracovniki
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Clensky stat

Systémy uplatiiované institucemi
Clenskych stati, které prijaly
rozhodnuti o uznavani stupné

Systémy uplatiiované francouzskymi institucemi, pro které je rozhodnuti v pfipadé shody zavazné

Obecny systém

Systém pro zemédélce

Systém pro horniky

Systém pro namoiniky

invalidity . "y L. . Dvoutfetin. Lo Dvoutfetin. | Plna invali-
. . I1I. skupina | Dvoutfetin. | Plna invali- (s ax . (s ax Invalidita . . s ax
1. skupina | II. skupina P . L . Stala péce obecna Stala péce . obecna dita z povo-| Stala péce
stala péce invalidita dita . S z povolani | . s .
invalidita invalidita lani
2. Systém pro namoiniky
— neschopnost sluzby | Neshoda [ Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda [ Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda | Neshoda

na moii

(") Pouze pokud belgické instituce uznaly, ze dotéeny pracovnik je neschopen prace pod zemi nebo na povrchu.
(?) Pokud invalidita uznana belgickymi institucemi je obecna invalidita.

>M1

<
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ITALIE

Clensky stat

Systémy uplatiiované institucemi
Clenskych statd, které pfijaly

rozhodnuti o uznavani stupné inva-

lidity

shody zavazné

Systémy uplathované italskymi institucemi, pro které je rozhodnuti v ptipadé

Obecny systém

Namotinici neschopni
sluzby na mofi

Manualni pracovnici

Nemanudlni pracovnici

BELGIE . Obecny systém: Neshoda Neshoda Neshoda
. Systém pro horniky:
— CasteCna obecna invali- | Shoda Shoda Neshoda
dita
— invalidita z povolani Neshoda Neshoda Neshoda
. Systém pro namoiniky: Neshoda Neshoda Neshoda
FRANCIE . Obecny systém:
— 1II. skupina (stala péce) | Shoda Shoda Neshoda
— 1L skupina Shoda Shoda Neshoda
— L skupina Shoda Shoda Neshoda
. Systém pro zemédé€lce:
— plna obecna invalidita | Shoda Shoda Neshoda
— Castecna obecna invali- [ Shoda Shoda Neshoda
dita
— stala péce Shoda Shoda Neshoda
. Systém pro horniky:
— CasteCna obecna invali- | Shoda Shoda Neshoda
dita
— stala péce Shoda Shoda Neshoda
— invalidita z povolani Neshoda Neshoda Neshoda
. Systém pro namoiniky:
— CasteCna obecna invali- [ Neshoda Neshoda Neshoda
dita
— stala péce Neshoda Neshoda Neshoda

— invalidita z povolani
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ANNEX VIII

PRIPADY, KDY SE OD POMERNEHO VYPOCTU UPOUSTI NEBO
KDY SE POMERNY VYPOCET NEPOUZIJE

(CL. 52 odst. 4 a 5)

Cast 1: Piipady, kdy se od pomérného vypoétu upousti podle &l. 52 odst. 4
DANSKO

Vsechny zadosti o dichody uvedené v zakoné o socialnich dichodech kromé
dichodi uvedenych v pfiloze IX

IRSKO

Vsechny zadosti o statni (pfechodné a prispévkové) dichody, vdovské (piispév-
kové) dichody a vdovecké (piispévkové) diichody

KYPR

Vsechny zadosti o starobni, invalidni, vdovské a vdovecké dichody

LOTYSSKO

a) Vsechny zadosti o invalidni dichody (zakon o statnich dichodech ze dne
1. ledna 1996)

b) Vsechny zadosti o pozustalostni diichody (zakon o statnich dichodech ze dne
1. ledna 1996; zakon o diichodech hrazenych statem ze dne 1. ¢ervence 2001)

LITVA

Vsechny zadosti o pozustalostni diichody ze statniho socialniho pojisténi, které se
vyméiuji podle zékladni vySe pozistalostniho dichodu (zékon o dichodu ze
statniho socialniho pojisténi)

NIZOZEMSKO

Vsechny zadosti o starobni diichody na zakladé nizozemského zakona o obecném
starobnim pojisténi (AOW)

RAKOUSKO

a) VSechny Zzadosti o davky podle spolkového zidkona ze dne 9. zafi 1955
o vSeobecném socialnim pojisténi (ASVG), spolkového zdkona ze dne
11. fijna 1978 o socidlnim pojisténi osob ¢innych v obchodé (GSVG), spol-
kového zdkona ze dne 11. fijna 1978 o socidlnim pojisténi zemédélct
(BSVG) a spolkového zakona ze dne 30. listopadu 1978 o socialnim pojisténi
osob ¢innych ve svobodnych povolanich (FSVG)

b) Vsechny zadosti o invalidni dichody na zakladé duchodového uétu podle
v§eobecného zakona o dichodech (APG) ze dne 18. listopadu 2004

¢) Vsechny zadosti o pozistalostni dichody na zakladé dichodového uctu podle
vSeobecného zakona o dichodech (APG) ze dne 18. listopadu 2004,
s vyjimkou pifipadi popsanych v casti 2

d) VSechny zadosti o invalidni a pozistalostni dichody rakouské zemské
Iékatrské komory (Landesédrztekammer) podle zakladniho zajisténi (zakladni
a vesker¢ doplikové davky nebo zékladni duchod)

e) VsSechny zadosti o podporu v ptipadé trvalé pracovni invalidity a podporu
pozustalé osoby z dichodového fondu rakouské komory veterinarnich lékait

f) VSechny zadosti o davky v pfipadé pracovni invalidity, vdovské a sirotéi
dichody podle stanov instituci socialniho zabezpeceni rakouskych sdruzeni
advokatnich komor, ¢asti A

~

Vsechny zadosti o davky podle zakona o pojisténi notaiti ze dne 3. unora
1972 (NVG 1972)

g
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POLSKO

Vsechny zéadosti o invalidni dichody, starobni dichody na zakladé davkoveé
definovaného systému a pozistalostni duchody, s vyjimkou piipadl, kdy
souhrnné doby pojisténi ziskané podle pravnich ptedpist vice nez jednoho ¢len-
ského statu dosahuji alespon 20 let u zen a 25 let u muzu, avSak vnitrostatni
doby pojisténi jsou kratsi nez tyto limity (a alesponi 15 let u zen a 20 let u muzi),
a vypodet se provadi podle ¢lanki 27 a 28 zékona ze dne 17. prosince 1998 (Uf.
vést. 2015, bod 748).

PORTUGALSKO

Vsechny zadosti o invalidni, starobni a pozistalostni dichody, s vyjimkou
ptipadi, kdy celkova doba pojisténi ziskana podle pravnich predpist vice nez
jednoho ¢lenského statu ¢ini nejméné 21 kalendainich let, ale doba vnitrostatniho
pojisténi Cini nejvyse 20 let a vypocet se provadi podle ¢lanku 32 a 33 vyhlasky
¢. 187/2007 ze dne 10. kvétna 2007.

SLOVENSKO

a) VsSechny zadosti o pozlstalostni dichod (vdovsky, vdovecky a siroti
diichod), jenz se vypocitava podle pravnich predpisti platnych pied 1. lednem
2004 a jehoz vyse se odvozuje od diichodu dfive vyplaceného zemielé osobé.

b) Vsechny zadosti o dichody, které se vypocitavaji podle zakona ¢. 461/2003
Sb. o socialnim zabezpeceni, ve znéni pozdéjsich predpist.

SVEDSKO

a) zadosti o starobni dichod ve form¢ minimalniho diichodu (kapitoly 66 a 67
zdkona o socidlnim pojisténi);

b) zadosti o starobni dichod ve formé doplnkového dichodu (kapitola 63
zakona o socialnim pojisténi).

SPOJENE KRALOVSTV]

Vsechny zadosti o starobni dichod, statni dtichod podle ¢asti 1 zdkona o dtcho-
dech z roku 2014, vdovské davky a davky v ptipad¢ amrti kromé téch, u kterych
béhem danového roku zacinajiciho dne 6. dubna 1975 nebo pozdgji:

i) doty¢na osoba ziskala doby pojisténi, zaméstnani nebo bydleni podle pravnich
predpisti Spojeného kralovstvi a jiného clenského statu; a jeden nebo vice
danovych rokl se nebere v uvahu ve smyslu pravnich pfedpisit Spojeného
kralovstvi,

ii) doby pojisténi ziskané podle pravnich predpist platnych ve Spojeném kralov-
stvi pro doby pied 5. cervencem 1948 se berou v tivahu pro tcely €l. 52 odst.
1 pism. b) tohoto nafizeni pouzitim dob pojiSténi, zaméstnani nebo bydleni
podle pravnich predpist jin¢ho ¢lenského statu.

Vsechny zadosti o doplikové dichody podle ¢lanku 44 zakona o prispévcich
a davkach socialniho zabezpeceni z roku 1992 a ¢lanku 44 zékona o piispévcich
a davkach socialniho zabezpeceni (Severni Irsko) z roku 1992.

Cast 2: Piipady, ve kterych se pouzije &l. 52 odst. 5
BULHARSKO

Starobni dichody z doplikového povinného diichodového pojisténi podle ¢asti 11
hlavy II zakona o socialnim pojisténi
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CESKA REPUBLIKA

Duchody vyplacené z rezimu druhého pilife stanoveného zakonem ¢. 426/2011
Sb., o dichodovém spoieni

DANSKO
a) Osobni dichody.

b) Déavky v piipadé umrti (jejichz vySe zavisi na odvodech do Arbejdsmarkedets
Tillegspension uskute¢nénych pred 1. lednem 2002).

c) Davky v piipadé tmrti (jejichz vySe zavisi na odvodech do Arbejdsmarkedets
Tilleegspension uskute¢nénych po 1. lednu 2002), na néz odkazuje zakon
0 penzijnim pfipojisténi na pracovnim trhu (Arbejdsmarkedets Tilleegspen-
sion) 942:2009, ve znéni pozdéjsich predpisi.

ESTONSKO

Povinny fondovy systém starobnich dichodu

FRANCIE

Zakladni nebo dopliikové systémy, ve kterych jsou davky ve stafi vymeéfovany na
zaklad¢ dtichodovych bodi

CHORVATSKO

Duchody ze systému povinného pojisténi vychazejici z kapitalizovanych tspor
osob podle zakona o povinnych a dobrovolnych penzijnich fondech (OG 49/99,
v pozménéném znéni) a zdkona o penzijnich pojistovnach a vyplatach dichodu
zalozenych na individualnich kapitalizovanych usporach (OG 106/99, v pozmé-
néném znéni), s vyjimkou pfipadi stanovenych v ¢lancich 47 a 48 zakona
o povinnych a dobrovolnych penzijnich fondech (invalidni dichody na zékladé
celkové pracovni neschopnosti a pozustalostni diichody).

LOTYSSKO

Starobni dichody (zakon o starobnich diichodech ze dne 1. ledna 1996; zakon
o dtichodech hrazenych statem ze dne 1. cervence 2001)

MADARSKO

Duchodové davky na zakladé ucasti v soukromych penzijnich fondech

RAKOUSKO

a) Starobni dichody a pozistalostni diichody na zéklad¢ dichodového uctu
podle vSeobecného zakona o diichodech (APG) ze dne 18. listopadu 2004

b) Povinné davky podle ¢lanku 41 spolkového zédkona ze dne 28. prosince 2001,
BGBL I ¢. 154, o vSeobecném mzdovém fondu rakouskych farmaceutii (Phar-
mazeutische Gehaltskasse fiir Osterreich)

c) Starobni a ptedCasné starobni dichody rakouské zemské lékarské komory
podle zakladniho zajisténi (zakladni a veskeré dopliikové davky nebo zakladni
dichod) a veskeré duchodové davky rakouské zemské lékaiské komory na
zaklad¢é dopliikového zajisténi (dopliikovy nebo individudlni dichod)

d) Podpora ve stafi z dichodového fondu rakouské komory veterinarnich 1ékait
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e) Davky podle stanov instituci socialniho zabezpeceni rakouskych sdruzeni
advokatnich komor, ¢asti A i B, s vyjimkou zadosti o davky v invalidité
a vdovské a sirotéi dichody podle stanov instituci socialniho zabezpeceni
rakouskych sdruzeni advokatnich komor, ¢asti A

f) Davky od instituci socialniho zabezpeceni spolkové komory architektli a tech-
nikl podle zékona o komote civilnich technikti (Ziviltechnikerkammergesetzt)
1993 a stanov instituci socialniho zabezpeceni, s vyjimkou davek z divodu
pracovni invalidity a z nich vyplyvajicich pozlstalostnich davek

~

Davky podle stanov instituce socialniho zabezpeceni spolkové komory odbor-
nych ucetnich a danovych poradeti, v souladu s rakouskym zakonem o odbor-
nych ucetnich a danovych poradcich (Wirtschaftstreuhandberufsgesetz)

POLSKO

g

Starobni dichody podle pfispévkové definovaného systému

PORTUGALSKO

Doplikové duchody pfiznané podle vyhlasky ¢. 26/2008 ze dne 22. unora 2008
(vetejny kapitalizacni systém).

SLOVINSKO
Dichod z povinného penzijniho pripojisténi
SLOVENSKO

Povinné starobni dtichodové spofeni

SVEDSKO

Starobni diichod ve formé duchodu zavisejiciho na piijmu a dichod na zakladé
pojisténi (kapitoly 62 a 64 zakona o socidlnim pojisténi).

SPOJENE KRALOVSTV]

Odstupnované duchodové davky vyplacené podle c¢lanki 36 a 37 zakona
0 vSeobecném pojisténi z roku 1965 a c¢lankd 35 a 36 zakona o vSeobecném
pojisténi (Severni Irsko) z roku 1966
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PRILOHA IX

DAVKY A DOHODY UMOZNUJICi POUZITI CLANKU 54

Davky uvedené v €l. 54 odst. 2 pism. a) tohoto nafizeni, jejichZ vyse je
nezavisla na délce ziskanych dob pojisténi nebo bydleni

BELGIE
Davky tykajici se obecného systému invalidity, zvlastniho systému pro

horniky a zvlastniho systému pro namotniky obchodniho lod’stva

Déavky pro piipad pracovni neschopnosti pro osoby samostatné vydéle¢né
¢inné
Davky pro piipad invalidity v systému zamoiského socialniho invalidniho

pojisténi a systému invalidniho pojiSténi pro byvalé zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy Urundi

DANSKO

Plny dansky statni starobni dichod ziskany po 10 letech bydleni osobou,
které byl tento diichod pfiznan do 1. fijna 1989

IRLANDE

Invalidni dichod typu A
RECKO

Dévky podle zédkona ¢. 4169/1961 tykajiciho se systému zemédélského pojis-
téni (OGA)

SPANELSKO

Pozistalostni diichody pfizndvané v ramci obecného i zvlastniho systému,
s vyjimkou zvlastniho systému pro ufedniky

FRANCIE

Invalidni diichod v ramci obecného systému socialniho zabezpeceni nebo
systému pro zemédelské pracovniky

Vdovecké a vdovské invalidni diichody v ramci obecného systému social-
niho zabezpeceni systému pro zemédélské pracovniky, pokud jsou vypocteny

na zakladé snizené¢ho invalidniho dichodu manzela (manzelky) stanoveného
v souladu s ¢l. 52 odst. 1 pism. a)

LOTYSSKO

Invalidni dichody (téeti skupina) podle ¢l. 16 odst. 1 bodu 2 zakona o stat-
nich dichodech ze dne 1. ledna 1996

NIZOZEMSKO
Zakon o pojisténi pro ptipad pracovni neschopnosti ze dne 18. unora 1966
ve znéni pozdéjsich predpisi (WAO)

Zakon o pojisténi osob samostatné vydéle¢né ¢innych pro pfipad pracovni
neschopnosti ze dne 24. dubna 1997 ve znéni pozdg€jsich predpisit (WAZ)
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II.

Zakon o obecném pojisténi pozlstalych ze dne 21. prosince 1995 (ANW)

Zakon o praci a ptijmu podle pracovni schopnosti ze dne 10. listopadu 2005
(WIA)

FINSKO

Statni dichody pro osoby, které se narodily s postizenim nebo se staly
postizenymi v raném véku (zakon ¢. 568/2007 o statnich dichodech)

Statni dichody a pozistalostni dichody uréené podle piechodnych pravidel
a priznané do 1. ledna 1994 (zakon ¢&. 569/2007 o vykonu zakona o statnich
duchodech)

Doplikova vyse sirot¢iho dichodu pii vypoctu nezavislé davky podle zakona
o statnich duchodech (zékon ¢. 568/2007 o statnich dtichodech)

SVEDSKO

Nemocenské davky zavislé na piijmu a davky pii pracovni neschopnosti
zavislé na ptijmu (kapitola 34 zakona o socialnim pojisténi)

Minimalni dichod a minimalni podpora, jez nahradily plné statni dichody
poskytované podle pravnich predpist o statnich dichodech platnych piede
dnem 1. ledna 1993, a plny statni dichod pfiznany v ramci piechodnych
pravidel pravnich pfedpist platnych od tohoto dne.

Davky uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nafizeni, jejichZ vySe je uréena
na zakladé zapoctené doby povaZované za ziskanou mezi dnem vzniku
socidlni udalosti a pozdéjSim dnem

NEMECKO

Invalidni a pozutstalostni dichody, u nichz se pfihlizi k dodate¢né dobé

Starobni duchody, u nichz se piihlizi k jiz ziskané dodate¢né dobé

SPANELSKO

Starobni dichody nebo invalidni dichody v ramci zvlaStniho systému pro
ufedniky, které se pfiznavaji podle konsolidovaného textu zdkona o statnich
dichodcich, pokud byl piijemce v dobé vzniku socialni udalosti ¢innym
staitnim zaméstnancem nebo s nim bylo tak zachazeno; pozlstalostni
dichody (vdovské c¢i vdovecké, sirot¢i a rodi¢ovské) prizndvané podle
hlavy I konsolidovaného znéni zdkona o statnich dtchodcich, pokud
v dobé umrti byl statni ufednik ¢inny nebo s nim bylo tak zachazeno.

ITALIE

Italské dichody pfti plné pracovni neschopnosti (inabilita)

LOTYSSKO

Pozutstalostni diichod vypoditany na zakladé dob pojisténi povazovanych za
ziskané (¢l. 23 odst. 8 zakona o statnich duchodech ze dne 1. ledna 1996)
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1.

LITVA

a) Duchody z diivodu pracovni neschopnosti ze statniho socialniho pojisténi,
vyplacené podle zakona o dichodu ze statniho socialniho pojisténi

b) Pozistalostni a sirot¢i dichody ze statniho socialniho pojisténi, vypoci-
tané na zaklad¢ dichodu zesnulé osoby z divodu pracovni neschopnosti
podle zakona o dichodu ze statniho socidlniho pojisténi

LUCEMBURSKO

Invalidni dtichody a dtichody pozustalych

SLOVENSKO

a) Slovensky invalidni dichod a pozistalostni dichod z né&j odvozeny

FINSKO

Zaméstnanecké duchody, u nichz se podle vnitrostatnich pravnich predpist
prihlizi k budoucim dobam

SVEDSKO
Podpora v nemoci a podpora pfi pracovni neschopnosti ve formé zarucené
kompenzace (kapitola 35 zakona o socialnim pojisténi)

Poziistalostni diichod vypocitany na zakladé zapocitanych pojistnych obdobi
(kapitoly 76-85 zakona o socialnim pojisténi).

Dohody uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. b) bod i) nafizeni, jejichZ icelem
je predchazet dvojimu nebo vicerému prihlizeni ke stejnym dobam pojis-
téni

Dohoda o socialnim zabezpeceni ze dne 28. dubna 1997 mezi Finskou
republikou a Spolkovou republikou Némecko

Dohoda o socidlnim zabezpeceni ze dne 10. listopadu 2000 mezi Finskou
republikou a Lucemburskym velkovévodstvim

Severska umluva o socialnim zabezpeceni ze dne 18. srpna 2003
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PRILOHA X

ZVLASTNI NEPRISPEVKOVE PENEZITE DAVKY
(€l. 70 odst. 2 pism. c))
BELGIE
a) Prispévek k nahradé piijmu (zékon ze dne 27. tnora 1987)
b) Zaruceny piijem pro starSi osoby (zakon ze dne 22. biezna 2001)
BULHARSKO
Socialni starobni diichod (¢lanek 89 zdkona o socidlnim pojiSténi)
CESKA REPUBLIKA
Socialni priplatek (zakon €. 117/1995 Sb., o statni socialni podpofe)

DANSKO

Vydaje na bydleni pro dichodce (zakon o pomoci pro individualni bydleni,
v Uplném znéni zdkona ¢. 204 ze dne 29. brezna 1995)

NEMECKO
a) Zakladni pfijem na Grovni zivotniho minima pro star$i osoby a pro osoby se

snizenou schopnosti vydélku podle knihy XII kapitoly 4 zédkona o socidlnim
zabezpeceni

b) Davky na zajisténi Zzivobyti podle zékladniho ustanoveni pro uchazece
o zaméstnani, pokud nejsou s ohledem na tyto davky splnény pozadavky
opraviiyjici k docasnému piiplatku po obdrzeni davek v nezaméstnanosti
(¢l. 24 odst. 1 knihy II zdkona o socialnim zabezpeceni)

ESTONSKO

a) Prispévky pro dospélé osoby se zdravotnim postizenim (zdkon o socialnich
davkach pro osoby se zdravotnim postizenim ze dne 27. ledna 1999)

b) Statni podpora v nezaméstnanosti (zakon o sluzbach a podpofe na trhu prace
ze dne 29. zati 2005)

IRSKO

a) Davka pfi hledani zaméstnani (zakon o socialnim zabezpeceni v Giplném znéni
z roku 2005, cast 3 kapitola 2)

b) Statni (nepiispévkovy) dichod (zdkon o socialnim zabezpeCeni v uplném
znéni z roku 2005, ¢ast 3 kapitola 4)

¢) Vdovsky (neprispévkovy) a vdovecky (nepfispévkovy) dichod (zékon o soci-
alnim zabezpeceni v uplném znéni z roku 2005, ¢ast 3 kapitola 6)

d) Prispévek v invalidité (zakon o socialnim zabezpeceni v uplném znéni z roku
2005, cast 3 kapitola 10)

e) Prispévek na mobilitu (zakon o vefejném zdravi z roku 1970, ¢lanek 61)

f) Diichod pro nevidomé (zdkon o socidlnim zabezpeceni v uplném znéni z roku
2005, cast 3 kapitola 5)

RECKO

Zvlastni davky pro starsi osoby (zékon ¢. 1296/82)

SPANELSKO

a) Zaruka minimdlniho pifijmu (zédkon ¢. 13/82 ze dne 7. dubna 1982)

b) Penézité davky na pomoc starS$im osobam a invalidim nezptsobilym k praci
(kralovska vyhlaska ¢. 2620/81 ze dne 24. Cervence 1981)

c) 1) Nepfispévkové invalidni a starobni diichody uvedené¢ v ¢l. 38 odst. 1
uplného znéni obecného zékona o socidlnim zabezpeceni, schvaleného
kralovskou legislativni vyhlaskou ¢. 1/1994 ze dne 20. Cervna 1994, a
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i) davky dopliujici vyse uvedené dichody, které jsou stanoveny v pravnich
predpisech autonomnich oblasti, pokud tyto piiplatky zarucuji piijem na
urovni zivotniho minima s ohledem na hospodafskou a socialni situaci
v dot¢enych autonomnich oblastech.

d) Pfispévky na podporu mobility a nahradu nakladi na dopravu (zakon
¢. 13/1982 ze dne 7. dubna 1982)

FRANCIE
a) Doplikové piispévky:
i) ze zvlastniho fondu pro invaliditu a
ii) z fondu solidarity pro starobni dichody, pokud jde o ziskana prava

(zédkon ze dne 30. Cervna 1956, kodifikovany v knize VIII zékoniku social-
niho zabezpedeni)

b) Pfispévek dospélym zdravotné postizenym (zékon ze dne 30. Cervna 1975,
kodifikovany v knize VIII zakoniku socialniho zabezpeceni)

c) Zvlastni piispévek, pokud jde o ziskana prava (zakon ze dne 10. Cervence
1952, kodifikovany v knize VIII zakoniku socialniho zabezpeceni)

d) Starobni ptispévek solidarity (nafizeni ze dne 24. Cervna 2004, kodifikované
v knize VIII zakoniku socidlniho zabezpeceni) s G¢innosti od 1. ledna 2006

ITALIE

a) Socialni dichody pro osoby bez prostfedki (zakon ¢. 153 ze dne 30. dubna
1969)

b) Dichody a piispévky pro civilni zdravotné postizené osoby a invalidy
(zakony ¢. 118 ze dne 30. biezna 1971, ¢. 18 ze dne 11. Ginora 1980 a ¢. 508
ze dne 23. listopadu 1988)

¢) Duchody a piispévky pro hluchonémé (zakony ¢. 381 ze dne 26. kvétna 1970
a €. 508 ze dne 23. listopadu 1988)

d) Duchody a prispévky pro civilni nevidomé (zékony ¢. 382 ze dne 27. kvétna
1970 a ¢. 508 ze dne 23. listopadu 1988)

e) Priplatky k minimalnim diichodiim (zdkony €. 218 ze dne 4. dubna 1952,
¢. 638 ze dne 11. listopadu 1983 a ¢. 407 ze dne 29. prosince 1990)

f) Priplatky k davkam v invalidité (zakon ¢&. 222 ze dne 12. Cervna 1984)
g) Socialni prispévek (zakon €. 335 ze dne 8. srpna 1995)

h) Zvyseni socialnich davek (Cl. 1 odst. 1 a 12 zakona ¢. 544 ze dne 29. prosince
1988 ve znéni pozdéjsich predpist)

KYPR

a) Socialni dichod (zdkon o socialnich dichodech z roku 1995 (zakon

¢. 25(1)/95) ve znéni pozdé¢jsich predpist)

b) Prispévek pro osoby s tézkym motorickym postizenim (rozhodnuti Rady mini-
stril ¢. 38210 ze dne 16. fijna 1992, ¢. 41370 ze dne 1. srpna 1994, ¢. 46183
ze dne 11. Cervna 1997 a ¢. 53675 ze dne 16. kvétna 2001)

¢) Zvlastni ptispévek pro nevidomé (zakon o zvlastnich pfispévcich z roku 1996
(zékon ¢. 77(1)/96) ve znéni pozdgjsich piedpist)
LOTYSSKO

a) Davka statniho socialniho zabezpeceni (zakon o statnich socialnich davkach
ze dne 1. ledna 2003)

b) Pfispévek na uhradu nakladt na dopravu pro postizené osoby s omezenou
pohyblivosti (zakon o statnich socialnich davkach ze dne 1. ledna 2003)
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LITVA

a) Duchod socialni pomoci (zékon z roku 2005 o davkach statni socidlni
pomoci, ¢lanek 5)

b) Zvlastni pomocny piispévek (zakon z roku 2005 o davkach statni socilni
pomoci, ¢lanek 15)

c) Prispévek na dopravu pro zdravotné postizené osoby s pohybovymi problémy
(zékon z roku 2000 o pfispévku na dopravu, ¢lanek 7)

LUCEMBURSKO

Piijem pro téZce zdravotné postizené (¢l. 1 odst. 2 zdkona ze dne 12. zaii 2003),
s vyjimkou osob uznanych za zdravotné postizené pracovniky a zaméstnanych na
normalnim trhu prace nebo v chranéném prostiedi

MADARSKO

a) Invalidni dichod (vyhlaska Rady ministra ¢. 83/1987 (XII 27) o invalidnim
dichodu)

b) Nepiispévkovy starobni dichod (zakon ¢. III z roku 1993 o spravé socialnich
véci a socialnich davkach)

c¢) Prispévek na prepravu (vladni vyhlaska ¢. 164/1995 (XII 27) o piispévcich na
prepravu pro osoby s tézkym zdravotnim postizenim)

MALTA

a) Doplikovy prispévek (Clanek 73 zakona o socialnim zabezpeceni (kapitola
318) z roku 1987)

b) Starobni dichod (zékon o socialnim zabezpeceni (kapitola 318) 1987)

NIZOZEMSKO

a) Zakon o podpoie pro mladé zdravotné postizené osoby pii praci a zaméstnani
ze dne 24. dubna 1997 (Wet Wajong)

b) Zakon o dopliikovych davkach ze dne 6. listopadu 1986 (TW)

RAKOUSKO

Vyrovnavaci prispévek (spolkovy zédkon ze dne 9. zafi 1955 o vSeobecném
socidlnim pojiSténi — ASVG, spolkovy zékon ze dne 11. fijna 1978 o Zivnosten-
ském socidlnim pojisténi — GSVG a spolkovy zakon ze dne 11. fijna 1978
o socialnim pojisténi zemédélca — BSVQ)

POLSKO

Socialni dichod (zakon o socialnim dichodu ze dne 27. Cervna 2003)

PORTUGALSKO

a) Nepiispévkovy statni starobni a invalidni diichod (zdkonny dekret ¢. 464/80
ze dne 13. fijna 1980)

b) Nepiispévkovy vdovsky a vdovecky dichod (nafizeni ¢. 52/81 ze dne
11. listopadu 1981)

¢) Solidarni starobni piiplatek (zdkonny dekret ¢. 232/2005 ze dne 29. prosince
2005, ve znéni zakonného dekretu ¢. 236/2006 ze dne 11. prosince 2006)

SLOVINSKO

a) Statni dichod (zakon o penzijnim a invalidnim pojisténi ze dne 23. prosince
1999)

b) Podpora piijmi dichodcl (zékon o penzijnim a invalidnim pojisténi ze dne
23. prosince 1999)

c) Prispévek na vyzivu (zdkon o penzijnim a invalidnim pojisténi ze dne
23. prosince 1999)
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SLOVENSKO

a) Uprava dichodd z dovodu jediného zdroje pifjmu, pfiznani piede dnem
1. ledna 2004

b) Socialni dichod, ktery byl pfiznan prede dnem 1. ledna 2004
FINSKO

a) Prispévek na bydleni pro dichodce (zdkon o pfispévku na bydleni pro
dichodce, 571/2007)

b) Podpora trhu prace (zakon o davkach v nezaméstnanosti, 1290/2002)

c) Zvlastni pomoc piistéhovalcim (zakon o zvlastni pomoci pfistéhovalcim,
1192/2002)

SVEDSKO

a) Prispévky na bydleni pro osoby pobirajici diichod (zdkon 2001:761)
b) Finanéni podpora pro star$i osoby (zakon 2001:853)

SPOJENE KRALOVSTV]

a) Statni dichodovy kredit (zdkon o statnim dichodovém kreditu z roku 2002
a zakon o statnim dichodovém kreditu (Severni Irsko) z roku 2002)

b) Pfispévky pro uchazece o zaméstnani vyméiené na zaklad¢ piijmu (zakon
z roku 1995 o uchaze€ich o zaméstnani a nafizeni z roku 1995 o uchazecich
o zaméstnani (Severni Irsko))

d) Prispévek na zivobyti pro zdravotné postizené — slozka urcena na mobilitu
(zékon o ptispévcich a davkach socialniho zabezpeceni z roku 1992 a zakon
o prispévcich a davkach socialniho zabezpeceni (Severni Irsko) z roku 1992)

e) Zaméstnanecky a podpurny pfispévek vypocitavany z piijmu (zakon o reformé
socialniho zabezpeceni z roku 2007 a zakon o reformé socidlniho zabezpeceni
(Severni Irsko) z roku 2007)
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PRILOHA XI

ZVLASTNI USTANOVENI O PpUZiVA;\Ji PRAVNICH PREDPISU
CLENSKYCH STATU

(CL. 51 odst. 3, &l. 56 odst. 1 a &lanek 83)

BULHARSKO

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 1 bulharského zakona o zdravotnim pojisténi se pouzije
na vSechny osoby, pro néz je Bulharsko pfislusnym ¢lenskym statem podle hlavy
III kapitoly 1 tohoto nafizeni.

CESKA REPUBLIKA

Pro ucely vymezeni rodinnych prislusnikti podle ¢l. 1 pism. i) se manzelem nebo
manzelkou rozumi také registrovani partnefi podle definice uvedené v zdkoné&
Ceské republiky ¢. 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvi.

DANSKO

1. a) Pro ucely vypoctu dichodu podle zdkona o socidlnich dichodech (lov om
social pension) se doby ¢innosti, které piihrani¢ni pracovnik nebo pracov-
nik, ktery odesel do Danska za praci sezonni povahy, ziskal podle
danskych pravnich predpisti jako zaméstnanec ¢i osoba samostatné
vydélecné €innd, povazuji za doby bydleni, jez v Déansku ziskal/a pozis-
taly/a manzel/ka, pokud pozlstalého manzela/pozistalou manzelku béhem
uvedenych dob pojilo s vySe uvedenym pracovnikem manzelstvi bez
odluky od loze a stolu nebo odluky de facto z divodu vzajemné neshody
a za predpokladu, ze manzel/ka bydlel/a béhem uvedenych dob v jiném
Clenském staté. Pro tucely tohoto odstavce se ,praci sezonni povahy*
rozumi prace, ktera je zavisld na stiidani ro¢nich obdobi a automaticky
se kazdym rokem opakuje.

b

~

Pro ucely vypoctu diichodt podle zdkona o socialnich dichodech (lov om
social pension) se doby ¢innosti, které osoba, na kterou se odst. 1 pism. a)
nevztahuje, ziskala podle danskych pravnich ptedpisii jako zaméstnanec ¢i
osoba samostatné vydéleéné ¢inna pred 1. lednem 1984, povazuji za doby
bydleni, jez v Dansku ziskal/a pozistaly/a manzel/ka, pokud pozistalého
manzela/pozistalou manzelku béhem uvedenych dob pojilo s danym
pracovnikem manzelstvi bez odluky od loze a stolu nebo odluky de
facto z duvodu vzajemné neshody a za piedpokladu, ze manzel/ka bydlel/a
béhem uvedenych dob v jiném Elenském state.

C

~—

Doby, které maji byt zohlednény za podminek stanovenych v pismenech
a) a b), nebudou brany v potaz, jestlize se kryji s dobami, jez jsou
zohlednény pro vypocet dichodu splatného dotyéné osobé podle pravnich
predpist jiného Clenského statu tykajicich se povinného pojisténi, nebo
s dobami, béhem nichz doty¢na osoba podle uvedenych piedpisti diichod
pobirala. Tyto doby se vSak zohledni, jestlize je ro¢ni vySe uvedeného
dichodu nizsi nez polovina zakladni ¢astky socialniho dichodu.

I
o
N

Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 6 tohoto nafizeni maji osoby, které
nebyly vydélecné ¢inné v jednom nebo vice ¢Elenskych statl, narok na
dansky socialni dtichod, pouze pokud maji nebo diive mély trvaly pobyt
v Dansku po dobu alespon tii let, a které spliiuji vékova omezeni stano-
vena danskymi pravnimi pfedpisy. S vyhradou ¢lanku 4 tohoto nafizeni se
¢lanek 7 nevztahuje na dansky socialni dichod, na ktery uvedené osoby
ziskaly narok.

b) VySe uvedena ustanoveni se nevztahuji na narok na dansky socialni
dichod pro rodinné ptislusniky osob, které jsou nebo byly vydélecné
¢inné v Dansku, nebo pro studenty ¢i jejich rodinné piislusniky.

3. Prozatimni davkou pro nezaméstnané osoby, které ziskaly ,pruzné zamést-
nani“ (ledighedsydelse) (zakon ¢. 455 ze dne 10. Cervna 1997), se zabyva
hlava III kapitola 6 tohoto nafizeni. V piipadé nezaméstnanych osob odcha-
zejicich do jiného c¢lenského statu se pouziji Clanky 64 a 65, ma-li dany
Clensky stat pro stejnou kategorii osob podobny systém zaméstnanosti.
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4. Pokud ma pfijemce danského socialniho dichodu rovnéz narok na pozista-
lostni diichod z jiného ¢lenského statu, jsou tyto diichody pro ucely danskych
pravnich predpisii povazovany za davky stejného druhu ve smyslu ¢l. 53 odst.
1 tohoto natizeni pod podminkou, Ze osoba, jejiz doby pojisténi nebo bydleni
slouzi jako zéklad pro vypocet pozistalostniho dichodu, ziskala rovnéz narok
na dansky socialni dtchod.

NEMECKO

1. Bez ohledu na €l. 5 pism. a) tohoto nafizeni a ¢l. 5 odst. 4 bod 1 svazku VI
zakoniku socialniho zabezpedeni (Sozialgesetzbuch VI) muze osoba, ktera
pobira starobni dichod v plné vysi podle pravnich ptedpisi jiného ¢lenského
statu, pozadat o povinné pojisténi v ramci némeckého systému dichodového
pojisténi.

2. Bez ohledu na ¢l. 5 pism. a) tohoto nafizeni a ¢lanek 7 svazku VI zakoniku
socialniho zabezpeceni (Sozialgesetzbuch VI) se mize osoba, ktera je povinné
pojisténa v jiném Clenském staté nebo pobira starobni diichod podle pravnich
predpist jiného ¢lenského statu, stat ucastnikem systému dobrovolného pojis-
téni v Némecku.

3. Pro tucely poskytovani penézitych davek podle § 47 odst. 1 svazku V a § 47
odst. 1 svazku VII zakoniku socialniho zabezpeceni (SGB) a § 200 odst. 2
zakona o socialnim pojisténi (Reichsversicherungsordnung) pojisténciim
zijicim v jiném c¢lenském stat€¢ stanovi némecké systémy pojisténi Cistou
platbu, jez se pouziva k vyméfeni davek, jako kdyby dotyény pojisténec zil
v Némecku, ledaze by pojiSténec pozadal o vymeéteni na zakladé Cisté platby,
jiz skute¢né dostava.

4. Statni pfislusnici ostatnich ¢lenskych statd, jejichz mistem trvalého ¢i obvy-
klého pobytu neni Némecko a ktefi spliuji obecné podminky némeckého
systému dichodového pojisténi, mohou platit dobrovolné ptispévky do tohoto
systému pouze v pfipadé, ze byli v ramci némeckého systému dichodového
pojisténi dobrovolné ¢i povinné pojisténi v urcité dobé v minulosti; to se tyka
i osob bez statni piislusnosti a uprchlikd, jejichz misto trvalého ¢i obvyklého
pobytu se nachazi v jiném clenském staté.

5. Pauschale Anrechnungszeit (pausalni zapocitatelna doba) se podle ¢lanku 253
Sozialgesetzbuch VI (svazku VI zakoniku socialniho zabezpeceni) urcuje
vyhradné s ohledem na némecké doby.

6. V piipadech, ve kterych se na piepocitani dichodu vztahuji némecké dicho-
dové pravni piedpisy platné dne 31. prosince 1991, se pro ucely zapocteni
némeckych Ersatzzeiten (ndhradnich dob) pouziji pouze némecké pravni pied-
pisy.

7. Bez ohledu na odstavec 2 zakona o cizineckych dichodech (Fremdrentenge-
setz) zlstavaji v rozsahu pulsobnosti tohoto nafizeni v platnosti némecké
pravni piedpisy tykajici se pracovnich trazti a nemoci z povolani, za néz
pfislusi nahrada podle zakona o cizineckych duchodech, a davek za doby
pojisténi, které lze zapolist podle zakona o cizineckych duchodech na
uzemich uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 a 3 zékona o zalezitostech vysidlenych
osob a uprchlikid (Bundesvertriebenengesetz).

8. V dichodovych systémech svobodnych povolani bere piislusna instituce pii
vypoctu teoretické vySe davky uvedené v ¢l. 52 odst. 1 pism. b) bodu i)
tohoto nafizeni pro kazdy rok pojisténi ziskany podle pravnich piedpist
kteréhokoli jiného ¢lenského statu za zaklad primérny roéni narok na dichod
ziskany béhem doby ucasti v pfislusnych institucich prostiednictvim placeni
prispévku.

ESTONSKO

Pro tcely vypoctu rodiCovskych davek se ma za to, ze doba zaméstnani v jiném
Clenském staté nez v Estonsku vychazi ze stejné primérné ¢astky socialni dané,
jako je castka placena béhem doby zaméstnani v Estonsku, pficemz se tyto doby
zaméstnani séitaji. Pokud byla osoba béhem referenéniho roku zaméstnana pouze
v jiném clenském statu, povazuje se za vychozi ¢astku pro vypocet davky
prumérna socialni dan zaplacena v Estonsku v obdobi mezi referen¢nim rokem
a matefskou dovolenou.
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IRSKO

1. Aniz je dotéen Cl. 21 odst. 2 a ¢lanek 62 tohoto nafizeni, se pro Gcely vypoctu
stanoveného zapocitatelného tydenniho pfijmu pojisténé osoby pro poskyto-
vani davky v nemoci nebo v nezaméstnanosti podle irskych pravnich piedpist
pfizna pojisténé osobé za kazdy ukonceny pracovni tyden, ktery odpracovala
jako zaméstnana osoba podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského statu béhem
uvedeného stanoveného roku, ¢astka rovnajici se pramérné tydenni odméné za
praci zaméstnané osoby v pfislusném stanoveném roce.

2. Pouzije-li se ¢lanek 46 tohoto nafizeni a je-li dotyéna osoba postizena
pracovni neschopnosti vedouci k invalidit¢ a podléhda pravnim predpisim
jiného clenského statu, zohledni Irsko pro ucely ¢l. 118 odst. 1 pism. a) Social
Welfare Consolidation Act (konsolidovaného zakona o socialnim zabezpe-
¢eni) z roku 2005 vSechny doby, béhem kterych by byla tato osoba z duvodu
invalidity nasledujici po pracovni neschopnosti povazovana podle irskych
pravnich piedpisti za prace neschopnou.

RECKO

1. Zakon ¢. 1469/84 o dobrovolné ucasti v systému dichodového pojisténi pro
fecké statni piislusniky a cizi statni prislusniky feckého pivodu je pouzitelny
pro statni pfislusniky jinych ¢lenskych statl, osoby bez statni pfislusnosti
a uprchliky v pfipadé, ze doty¢né osoby byly v ur¢ité dobé v minulosti —
bez ohledu na jejich misto bydlisté nebo pobytu — povinné ¢i dobrovolné
ucdastny feckého systému dichodového pojisténi.

2. Bez ohledu na ¢l. 5 odst. a) tohoto nafizeni a na ¢lanek 34 zakona 1140/1981
mize osoba pobirajici dichod ve spojitosti s pracovnim urazem ¢i nemoci
z povolani podle pravnich piedpist jiného ¢lenského statu pozadat o povinné
pojisténi podle pravnich predpist pouzitych zemédélskym systémem pojisténi
(OGA), pokud vykonava c¢innost spadajici do oblasti ptisobnosti téchto prav-
nich predpisi.

SPANELSKO

1. Pro ucely provadéni ustanoveni ¢l. 52 odst. 1 pism. b) bodu 1) tohoto nafizeni
se roky, které pracovnikovi schazi k dosazeni dichodového véku nebo veéku
povinného odchodu do dichodu stanoveného v ¢l. 31 odst. 4 konsolidova-
ného znéni Ley de clases pasivas del Estado (zakona o dichodech statnich
ufedniki), zohledni jako roky skutecné odpracované ve statni sluzbé pouze
v piipadé, Ze se na piijemce v dobé vzniku pojistné udalosti, jez vedla ke
vzniku naroku na invalidni ¢i pozustalostni dichod, vztahoval zvlastni
Spanélsky systém pro statni Gfedniky, nebo pokud piijemce vykonaval ¢innost
zaClenénou do uvedené¢ho systému, nebo pokud v dobé vzniku pojistné
udalosti, jez vedla ke vzniku naroku na dichod, vykonaval pfijemce ¢innost,
jejiz vykon ve Spanélsku by mu zakladal povinnost byt Gcasten zvlastniho
statniho systému pro statni ufedniky, ozbrojené sily nebo soudni organy.

2. a) Podle ¢l. 56 odst. 1 pism. c) tohoto nafizeni se vypocet teoretické
$panélské davky provadi na zakladé skuteénych piispévkt osoby béhem
let bezprostiedné ptedchazejicich platbé posledniho piispévku do Spanél-
ského systému socialniho zabezpeceni. Pokud je pii vypoctu diichodového
zakladu tfeba zohlednit doby pojisténi nebo bydleni podle pravnich pied-
pist jinych ¢lenskych statt, pouzije se pro vySe uvedené doby Spanélsky
ptispévkovy zaklad, ktery je casové nejblizs§i referencnimu obdobi,
s piihlédnutim k vyvoji indexu maloobchodnich cen.

b) Castka ziskaného diichodu se zvysuje o Gastku zvyseni a valorizaci vypoé-
tené pro kazdy nasledujici rok pro dichody stejného druhu.

3. Doby pojisténi ziskané v jinych ¢lenskych statech, které musi byt vypocteny
v ramci zvlastniho systému pro statni ufedniky, ozbrojené sily a soudni
organy, se pro ucely ¢lanku 56 tohoto nafizeni posuzuji stejnym zpusobem
jako doby &asové nejblizsi k t&m, které byly splnény ve Spanélsku ve statni
sluzbé.
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4. Dodate¢né castky podle veéku uvedené ve druhém piechodném ustanoveni
zakona o obecném socidlnim pojisténi se vztahuji na vSechny piijemce
podle nafizeni, ktefi pted 1. lednem 1967 svym jménem hradili piispévky
podle Spanélskych pravnich ptedpist; vyhradné pro tyto ucely nelze doby
pojisténi zapoctené v jiném Clenském staté pred uvedenym datem povazovat
pouzitim ¢lanku 5 tohoto nafizeni za rovnocenné dobam, ve kterych byly
hrazeny piispévky ve Spanélsku. Datem odpovidajicim 1. lednu 1967 je
v ptipadé zvlastniho systému pro namoiniky datum 1. srpna 1970 a v piipadé
zvlastniho socialniho systému hornictvi datum 1. dubna 1969.

FRANCIE

2. Pro osoby, které pobiraji vécné davky ve Francii podle ¢lanka 17, 24 nebo 26
tohoto nafizeni a maji bydlist¢ ve francouzskych departmentech Haut-Rhin,
Bas-Rhin nebo Moselle, zahrnuji vécné davky poskytované jménem instituce
jiného clenského statu, ktera je povinna hradit naklady souvisejici s uvedenymi
davkami, i davky poskytované jak v ramci systému vSeobecného nemocen-
ského pojisténi, tak 1 v systému povinného doplitkového mistniho nemocen-
ského pojisténi v Alsace-Moselle.

3. Francouzské pravni predpisy vztahujici se na osobu vykonavajici nyni nebo
v minulosti zaméstnani nebo samostatnou vydélec¢nou ¢innost zahrnuji pro
ucely hlavy III kapitoly 5 tohoto nafizeni jak systém/y zakladniho starobniho
pojisténi, tak systém/y doplikového diichodového pojisténi, které se na
doty¢nou osobu vztahovaly.

KYPR

Pro ucely uplatiiovani ustanoveni clankti 6, 51 a 61 tohoto nafizeni se podle
pravnich predpist Kyperské republiky tydenni pojisténi pro vsechny doby zacina-
jici dnem 6. fijna 1980 nebo pozd¢ji urcuje tak, ze se celkovy piijem podléhajici
pojisténi za piislusné obdobi vydéli tydenni ¢astkou zékladniho pifjmu podléha-
jictho pojisténi platného v piislusném ptispévkovém roce, piicemz pocet takto
urc¢enych tydnd nesmi prekroCit pocet kalendafnich tydnt v odpovidajicim
obdobi.

MALTA

Zvlastni ustanoveni pro tGfedniky

a) Vyhradné pro ucely uplatiiovani ¢lanka 49 a 60 tohoto nafizeni se s osobami
zamé&stnanymi podle zdkona o maltskych ozbrojenych silach (kapitola 220
sbirky zakont Malty), policejniho zakona (kapitola 164 sbirky zakonu Malty)

a zakona o vézenské sluzbé (kapitola 260 sbirky zakont Malty) zachazi jako
s ufedniky.

b

~

Diichody vyplacené podle vyse uvedenych zakond a podle nafizeni o dicho-
dech (kapitola 93 sbirky zakoni Malty) se vyhradné pro tcely ¢l. 1 pism. e)
tohoto nafizeni povazuji za ,,zvlastni systémy pro tGfedniky*.

NIZOZEMSKO

1. Zdravotni pojisténi

a) Pokud jde o narok na vécné davky podle nizozemskych pravnich pied-
pist, rozuméji se osobami majicimi narok na vécné davky pro ucely
provadéni hlavy III kapitol 1 a 2 tohoto nafizeni:

i) osoby, které¢ jsou podle ¢lanku 2 zakona o zdravotnim pojisténi (Zorg-
verzekeringswet) povinny nechat se pojistit u zdravotni pojistovny,

ii) pokud jiz nejsou zahrnuty do bodu i), osoby, jez jsou rodinnymi
prislusniky vojakt v ¢inné sluzbé a ziji v jiném clenském staté,
a osoby, které maji bydlisté v jiném clenském staté a maji podle
tohoto nafizeni narok na zdravotni péci ve stat€¢ svého bydliste,
avSak naklady hradi Nizozemsko.
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b)

©)

d)

Osoby uvedené v odst. 1 pism. a) bodu i) se musi, v souladu s ustanove-
nimi zékona o zdravotnim pojisténi (Zorgverzekeringswet), nechat pojistit
u zdravotni pojistovny a osoby uvedené v odst. 1 pism. a) bodu ii) se
musi zaregistrovat u Vyboru pro zdravotni pojisténi (College voor zorg-
verzekeringen).

Ustanoveni zakona o zdravotnim pojisténi (Zorgverzekeringswet) a zakona
0 obecné tprave zvlastnich 1ékaiskych vydaju (Algemene Wet Bijzondere
Ziektekosten) tykajici se povinnosti platit pispévky se vztahuji na osoby
uvedené v pismenu a) a na jejich rodinné piislusniky. Co se tyce rodin-
nych piislusnikt, hradi ptispévky osoba, od které se odvozuje narok na
zdravotni péci, s vyjimkou osob, které jsou rodinnymi piislusniky vojaku
v ¢inné sluzbé a ziji v jiném ¢lenském staté; tito rodinni piislusnici hradi
prispévky piimo.

Ustanoveni zakona o zdravotnim pojisténi (Zorgverzekeringswet) tykajici
se pozdniho pojisténi se pouziji pfiméfené v piipadé pozdni registrace
osob uvedenych v odst. 1 pism. a) bodu ii) u Vyboru pro zdravotni
pojisténi (College voor zorgverzekeringen).

Osoby, které maji narok na vécné davky dle pravnich pfedpisti jiného
¢lenského statu nez Nizozemska a maji bydlisté nebo docasné pobyvaji
v Nizozemsku, maji ndrok na vécné davky v souladu s pfistupem uplat-
flovanym vici pojisténym osobam v Nizozemsku ze strany instituce mista
bydlisté nebo mista pobytu, s ohledem na ¢l. 11 odst. 1,2 a 3 a ¢l. 19
odst. 1 zakona o zdravotnim pojisténi (Zorgverzekeringswet), stejné jako
na vécné davky poskytované podle obecného zakona o mimofadnych
lé¢ebnych vydajich (Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten).

Pro tucely ¢lankt 23 az 30 tohoto nafizeni se za duchody splatné podle
nizozemskych pravnich predpisi povazuji nasledujici davky (vedle
dichodi zahrnutych do hlavy III kapitol 4 a 5 tohoto natizeni):

— duchody ptiznané podle zakona ze dne 6. ledna 1966 o dichodech pro
statni zaméstnance a poziistalé po nich (Algemene burgerlijke pensi-
oenwet) (nizozemsky zakon o dichodech pro statni zaméstnance),

— dtchody pfiznané podle zdkona ze dne 6. fijna 1966 o dichodech pro
vojaky z povolani a pozistalé po nich (Algemene militaire pensioen-
wet) (zakon o vojenskych dichodech),

— davky v pracovni neschopnosti ptiznané podle zakona ze dne 7. ¢ervna
1972 o davkach v pracovni neschopnosti vojakt z povolani (Wet
arbeidsongeschiktheidsvoorziening militairen) (zakon o pracovni
neschopnosti vojakti z povolani),

— duchody ptiznané podle zakona ze dne 15. unora 1967 o dichodech
pro zaméstnance nizozemskych drah (NV Nederlandse Spoorwegen)
a pozustalé po nich (Spoorwegpensioenwet) (zakon o dichodech na
drahach),

— dtchody pfiznané podle nafizeni o pracovnim fadu nizozemskych drah
(Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse Spoorwegen),

— davky pfiznané osobam v diichodu pied dosazenim dichodového veéku
65 let v ramci dichodového systému uréen¢ho k poskytovani pomoci
ve staii byvalym pracovnikim nebo davky poskytované v pripadé
predc¢asného odchodu z trhu prace v rdmci systému zfizeného statem
nebo v ramci kolektivni dohody pro osoby ve véku 55 let a vice,

— davky vyplacené vojenskému personalu a ufednikim v souladu
s rezimem platnym pro piipady propousténi zaméstnancti z duvodu
nadstavu, odchodu z aktivni sluzby do starobniho diichodu a piedcas-
ného odchodu do dichodu.
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v M6

m7

M3

h) Pro ucely ¢l. 18 odst. 1 tohoto nafizeni maji osoby uvedené v bodé 1

pism. a) podbod¢ ii) této prilohy, které docasné pobyvaji v Nizozemsku,
s ohledem na ¢l. 11 odst. 1, 2 a 3 a ¢l. 19 odst. 1 zdkona o zdravotnim
pojisténi (Zorgverzekeringswet) narok na vécné davky od instituce mista
pobytu v souladu s pristupem uplatiovanym vici pojisténym osobam
v Nizozemsku, jakoz i na vécné davky poskytované podle obecného
zakona o mimofadnych lécebnych vydajich (Algemene Wet Bijzondere
Ziektekosten).

VM1

2. Pouzivani Algemene Ouderdomswet (AOW) PM3 (obecného zdkona
o starobnim dichodu) <«

a) Snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 1 Algemene Ouderdomswet (AOW)
» M3 (obecného zékona o starobnim diichodu) < se nepouzije pro kalen-
daini roky pred 1. lednem 1957, béhem kterych prijemce nespliujici
podminky umoziujici mu povazovat uvedené roky za doby pojisténi:

— mél mezi svym 15. a 65. rokem bydlist¢ v Nizozemsku, nebo

— m¢él bydlisté v jiném clenském staté a pracoval v Nizozemsku pro
zaméstnavatele usazeného v Nizozemsku, nebo

— pracoval v jiném cClenské stat¢ béhem obdobi povazovanych za doby
pojisténi v ramci nizozemského systému socidlniho zabezpeceni.

Odchylné od ¢lanku 7 AOW se rovnéz kazdému, kdo mél bydlisté ¢i
pracoval v Nizozemsku v souladu s vySe uvedenymi podminkami pouze
pred 1. lednem 1957, ptiznava narok na dichod.

b) Snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 1 AOW se nevztahuje na kalendaini roky
pred 2. srpnem 1989, béhem kterych nebyla mezi svym patnactym
a Sedesatym patym rokem osoba, kterd zije nebo zila v manzelském
svazku, pojisténa podle vyse uvedenych pravnich piedpist, i kdyz méla
bydlisté na uzemi jiného clenského statu nez Nizozemska, jestlize se tyto
kalendaini roky kryji s dobami pojisténi ziskanymi manzelem/manzelkou
osoby M3 podle vyse uvedenych pravnich ptedpisti «, nebo s kalendai-
nimi roky, které se berou v tivahu na zakladé odst. 2 pism. a) za ptedpo-
kladu, ze jejich manzelstvi béhem téchto dob trvalo.

Odchyln¢ od ¢lanku 7 AOW je takové osobé pfiznan narok na dichod.

C

~

Snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 2 AOW se nepouzije pro kalendaini roky
pred 1. lednem 1957, béhem kterych o manzelovi/manzelce duchodce,
ktery nespliiuje tyto podminky umoziujici mu povazovat uvedené roky
za doby pojisténi, platilo ze:

— mél mezi svym 15. a 65. rokem bydlist¢ v Nizozemsku, nebo

— m¢él bydlist¢ v jiném clenském staté a pracoval v Nizozemsku pro
zaméstnavatele usazeného v Nizozemsku, nebo
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d)

g)

h)

— pracoval v jiném c¢lenské staté béhem obdobi povazovanych za doby
pojisténi v ramci nizozemského systému socidlniho zabezpeceni.

Snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 2 AOW se nevztahuje na kalendaini roky
pred 2. srpnem 1989, béhem kterych mél/a mezi svym patnactym
a Sedesatym patym rokem manzel/ka dichodce bydlisté v jiném ¢lenském
staté¢ nez v Nizozemsku a nebyl/a pojistén/a podle vyse uvedenych prav-
nich ptedpisu, jestlize se tyto kalendaini roky kryji s dobami pojisténi
ziskanymi doty¢nym dichodcem podle uvedenych pravnich predpist,
nebo s kalendainimi roky, které se berou v tvahu na zakladé odst. 2
pism. a) za piedpokladu, ze jejich manzelstvi béhem téchto dob trvalo.

Ustanoveni odst. 2 pism. a), b), ¢) a d) se nevztahuje na doby, které se
kryji s:

— dobami, které mohou byt vzaty v tvahu pifi vypoctu diichodovych
narokl podle pravnich predpisti o starobnim pojisténi jiného ¢lenského
statu nez Nizozemska, nebo

— dobami, po které doty¢na osoba pobirala starobni diichod podle téchto
pravnich piedpist.

Doby dobrovolného pojisténi v ramci systému jiného Clenského statu se
pro tcely tohoto ustanoveni nezohlediuji.

Ustanoveni odst. 2 pism. a), b), ¢) a d) se pouzije pouze, pokud dotycna
osoba bydlela v jednom ¢i vice ¢lenskych statech po dobu Sesti let po
dosazeni veéku 59 let a jen po dobu, béhem které tato osoba bydlela
v jednom z uvedenych stata.

Odchylné od kapitoly IV AOW si mize kazdy, kdo mé bydlisté v jiném
¢lenském staté nez v Nizozemsku a na jehoz manzela/manzelku se podle
uvedenych pravnich predpisti vztahuje povinné pojisténi, zafidit podle
uvedenych pravnich predpisti dobrovolné pojisténi na doby, béhem kterych
je manzel/ka povinné pojiStén/a.

Toto povoleni nezanika, pokud je povinné pojisténi manzela/manzelky
ukonceno v dusledku jeho/jeji smrti a pozustaly pobira pouze duchod
podle Algemene nabestaandenwet P>M3 (zdkona o obecném pojisténi
pozustalych) «.

Povoleni tykajici se dobrovolného pojisténi kon¢i v kazdém piipadé dnem,
kdy dana osoba dosahne 65 let.

Vyse prispévku na dobrovolné pojisténi se stanovi v souladu s ustanove-
nimi o uréeni pfispévki dobrovolného pojisténi podle AOW. Jestlize vsak
dobrovolné pojisténi pokracuje po dobé pojisténi uvedené v odst. 2 pism.
b), vyse prispévku se stanovi v souladu s ustanovenimi o urceni ptispévki
povinného pojisténi podle AOW a zohledni se pfijem, ktery je povazovan
za ziskany v Nizozemsku.

Povoleni uvedené v odst. 2 pism. g) nebude pfiznano nikomu, kdo je
pojistén podle pravnich predpisi jiného ¢lenského statu a pobira dicho-
dovou davku nebo pozistalostni dichod.

Kazdy, kdo si chce podle odst. 2 pism. g) zafidit dobrovolné pojisténi, si
musi podat zadost u Socidlni pojistovny (Sociale Verzekeringsbank)
nejpozdéji jeden rok po dni, kdy byly splnény podminky ucasti.
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3. Pouzivani Algemene nabestaandenwet (ANW) BM3 (zdkona o obecném
pojisténi poztstalych) <

a)

b)

d)

Pokud ma poziistaly/a manzel/ka na zaklade ¢l. 51 odst. 3 tohoto nafizeni
narok na pozistalostni dichod podle Algemene Nabestaandenwet (ANW)
(zakona o obecném pojisténi pozlstalych), vypoéte se uvedeny dichod
v souladu s ¢l. 52 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

Pro tcely téchto ustanoveni se doby pojisténi pied 1. fijnem 1959 povazuji
rovnéz za doby pojisténi ziskané podle nizozemskych pravnich piedpisu,
pokud béhem uvedenych dob pojisténa osoba star§i 15 let splnila tyto
podminky:

— m¢éla bydlisté v Nizozemsku, nebo

— méla bydlist¢ v jiném c¢lenském staté¢ a pracovala v Nizozemsku pro
zaméstnavatele usazeného v Nizozemsku, nebo

— pracovala v jiném ¢lenské staté béhem obdobi povazovanych za doby
pojisténi v ramci nizozemského systému socialniho zabezpeceni.

Doby, které maji byt zohlednény na zakladé odst. 3 pism. a), nebudou
brany v potaz, pokud se kryji s dobami povinného pojisténi ziskanymi
podle pravnich ptedpist jiného ¢lenského statu tykajicich se pozistalost-
nich dichodd.

Pro Gcely ¢l. 52 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni se jako doby pojisténi
berou v uvahu pouze doby pojisténi ziskané po dosazeni patnacti let véku
podle nizozemskych pravnich ptedpisu.

Odchylné od ¢l. 63a odst. 1 ANW si mulze osoba, kterd ma bydlisté
v jiném clenském staté nez v Nizozemsku a na jehoz manzela/manzelku
se podle ANW vztahuje povinné pojiSténi, zafidit »>M3 podle vyse
uvedenych pravnich ptedpisi € dobrovolné pojisténi pouze na doby,
béhem kterych je manzel/ka povinné pojistén/a, a za piedpokladu, Ze
pojisténi jiz bylo zapocaté ke dni pouzitelnosti tohoto nafizeni.

Toto povoleni zanikd dnem ukonceni povinného pojisténi manzela/man-
zelky podle ANW, pokud neni povinné pojisténi manzela/manzelky ukon-
¢eno v dusledku jeho/jeji smrti a pozustaly pobira pouze duchod podle
ANW.

Povoleni tykajici se dobrovolného pojisténi kon¢i v kazdém piipadé dnem,
kdy dana osoba dosahne 65 let.

Vyse ptispévku na dobrovolné pojisténi se stanovi v souladu s ustanove-
nimi o uréeni piispévkl dobrovolného pojisténi podle ANW. Jestlize vSak
dobrovolné pojisténi pokracuje po dobé pojisténi uvedené v odst. 2 pism.
b), vyse ptispévku se stanovi v souladu s ustanovenimi o uréeni piispévkl
povinného pojisténi podle ANW a zohledni se piijem, ktery je povazovan
za ziskany v Nizozemsku.
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4. Pouzivani nizozemskych pravnich piedpist o pracovni neschopnosti

a) Jestlize ma podle ¢l. 51 odst. 3 tohoto nafizeni doty¢na osoba narok na
nizozemskou davku v invalidité, stanovi se Castka podle ¢l. 52 odst. 1
pism. b) tohoto nafizeni pro vypocet davky takto:

i) jestlize pfed vznikem pracovni neschopnosti vykonavala tato osoba
¢innost jako zaméstnana osoba ve smyslu ¢l. 1 pism. a) tohoto nafizeni:

— v souladu s ustanovenimi ®»M3 zdkona o invalidnim pojisténi <
(Wet op arbeidsongeschiktheidsverzekering) (WAO), pokud
pracovni neschopnost vznikla 1. lednem 2004, nebo

— v souladu s pfedpisy stanovenymi ve Wet Werk en inkomen naar
arbeidsvermogen (WIA) (zakoné o praci a piijmu podle pracovni
schopnosti), pokud pracovni neschopnost nastala dne 1. ledna 2004
nebo pozdéji,

ii) jestlize pfed vznikem pracovni neschopnosti vykonavala doty¢na osoba
¢innost jako osoba samostatné vydélecné ¢inna ve smyslu ¢l. 1 pism. b)
tohoto nafizeni, v souladu s pfedpisy stanovenymi ve Wet arbeidson-
geschiktheids-verzekering zelfstandigen (WAZ) »M3 (zékon o pojis-
téni osob samostatné vydélecné cinnych pro pfipad pracovni
neschopnosti) «, pokud pracovni neschopnost nastala pfed 1. srpnem
2004.

b) Pii vypoctu davek podle WAO, WIA nebo WAZ nizozemské organy
zohledni:

— doby placené¢ho zaméstnani a doby za takové povazované, ziskané
v Nizozemsku pted 1. Cervencem 1967,

— doby pojisténi ziskané podle WAO,

— doby pojisténi ziskané dotynou osobou po dosazeni véku 15 let podle
Algemene  Arbeidsongeschiktheidswet (AAW) (obecny  zakon
o pracovni neschopnosti) za ptedpokladu, ze se nekryji s dobami pojis-
téni ziskanymi podle WAO,

— doby pojisténi ziskané podle WAZ,

— doby pojisténi ziskané podle WIA.

RAKOUSKO

1. Pro tcely ziskani dob v diichodovém pojisténi se dochazka do $koly nebo do
srovnatelného vzdélavaciho zafizeni v jiném c¢lenském staté povazuje za
rovnocennou dochazce do Skoly nebo do srovnatelného vzdélavaciho zatizeni
podle ¢l. 227 odst. 1 bodu 1 a ¢l. 228 odst. 1 bodu 3 obecného zédkona
o socialnim zabezpefeni (Allgemeines Sozialversicherungsgesetz) (ASVG),
¢l. 116 odst. 7 spolkového zakona o socialnim zabezpeceni osob vykonava-
jicich ¢innosti spojené s obchodem (Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz)
(GSVG) a ¢l. 107 odst. 7 zakona o socialnim zabezpeCeni zemédélca
(Bauern-Sozialversicherungsgesetz) (BSVG), jestlize se na doty¢nou osobu
kdykoliv v minulosti vztahovaly rakouské pravni piedpisy na zakladé toho,
7ze byla zaméstnana nebo vykonavala samostatnou vydéle¢nou Ccinnost,
a zvlastni prispévky podle ¢l. 227 odst. 3 ASVG, ¢l. 116 odst. 9 GSVG
a ¢l. 107 odst. 9 BSGV na ziskani takovych dob vzdélavani jsou zaplaceny.
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2. Pro vypocet pomérné davky uvedené v ¢l. 52 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni

se zvlastni priplatky k piispévkim doplitkového pojisténi a doplitkova davka
pro horniky podle rakouskych pravnich piedpistt neberou v Gvahu. V téchto
ptipadech se pomérna davka vypoétena bez uvedenych ptispévka ptipadné
zvysi o nesnizené zvlastni piiplatky k ptispévkam doplitkového pojisténi a o
doplitkovou davku pro horniky.

. Jestlize byly podle ¢lanku 6 tohoto nafizeni ziskdny nahradni doby v ramci

rakouského systému dichodového pojisténi, ale tyto doby nemohou tvofit
zaklad vypoctu podle c¢lankd 238 a 239 Allgemeines Sozialversicherungs-
gesetz (ASVG) (obecného zakona o socialnim zabezpeceni), ¢lanka 122
a 123 Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (spolkového zakona
o socialnim zabezpeceni osob vykonavajicich ¢innosti spojené s obchodem)
a ¢lankt 113 a 114 Bauern-Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (zékona o soci-
alnim zabezpeceni zemédélci), pouzije se zaklad pro vypocet dob péce o dité
podle ¢lanku 239 ASVG, ¢lanku 123 GSVG a ¢lanku 114 BSVG.

FINSKO

1.

Pro ucely stanoveni naroku a vypoctu ¢astky finského statniho dichodu podle
¢lankt 52 az 54 tohoto nafizeni je s dichody ziskanymi podle pravnich
predpist jiného ¢lenského statu zachazeno stejnym zptisobem jako s duchody
ziskanymi podle finskych pravnich pfedpist.

. Pokud se uplatiiuje ¢l. 52 odst. 1 pism. b) bod i) tohoto nafizeni pro ucely

vypoctu vydélku za zapocitané obdobi podle finskych pravnich piedpist
o dichodech zavislych na vydélku a pokud jsou doby dichodového pojisténi
dané osoby u ¢asti referencni doby podle finskych pravnich predpisi zalozeny
na zaméstnani nebo samostatné vydélecné ¢innosti v jiném Clenském state,
rovna se vydélek za zapocitanou dobu souctu vydélka ziskanych béhem casti
referencni doby ve Finsku vydélenému poctem mésict, jez byly béhem refe-
ren¢ni doby dobami pojisténi ve Finsku.

SVEDSKO

1.

Pokud se pfispévek na rodi¢ovskou dovolenou vyplaci podle ¢lanku 67 tohoto
nafizeni rodinnému ptislusnikovi, ktery je nezaméstnany, vyplaci se uvedeny
ptispévek v zakladni nebo nejnizsi vysi.

. Pro ucely vypoctu piispévku na rodicovskou dovolenou v souladu s kapitolou

4 odst. 6 Lag (1962:381) om allmén forsdkring (zakona o obecném pojisténi)
se pro osoby zpusobilé k pobirani pfispévku na rodi¢ovskou dovolenou pii
zaméstnani pouzije toto ustanoveni:

U rodice, jehoz pfijem zakladajici narok na davky v nemoci se vypocitd na
zékladé piijmu z vyd&leéné innosti ve Svédsku, se pozadavek, podle néhoz
musi byt dana osoba pfed narozenim ditéte pojisténa pro ucely davek v nemoci
na vys$$i nez minimalni trovni pod dobu nejméné 240 po sob¢ jdoucich dnt,
povazuje za splnény, pokud béhem uvedeného obdobi rodic mél pifjem
z vydélecné Cinnosti v jiném clenském staté¢ odpovidajici pojisténi na vyssi
nez minimdlni Urovni.

. Ustanoveni tohoto nafizeni o s¢itani dob pojisténi a dob bydleni se nevztahuji

na pfechodna ustanoveni $védskych pravnich ptredpisit o naroku na minimalni
dichod osob narozenych v roce 1937 ¢i diive majicich pfede dnem podani
zadosti o duchod po stanovenou dobu bydlisté ve Svédsku (zdkon 2000:798).
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4. Pro ucely vypoctu pomyslného piijmu pro stanoveni nahrad za zdravotni
postizeni a ndhrad za ztratu schopnosti vydéle¢né ¢innosti v souladu s kapi-
tolou 8 Lag (1962:381) om allmén forsdkrings (zakona o obecném pojisténi)
plati:

a) Pokud pojiSténa osoba podléhd béhem referencni doby rovnéz pravnim
predpisim jednoho ¢i vice jinych clenskych statd, protoze vykonavala
¢innost jako zaméstnana osoba ¢i osoba samostatné vydélecné ¢inna, pova-
zuje se pifjem v dotéeném clenském statu/dotcenych clenskych statech za
rovnocenny primémému hrubému pifjmu pojiiténé osoby ve Svédsku
dosazenému béhem &asti referenéni doby stravené ve Svédsku, ktery se
vypodita tak, 7e se vydélek ziskany ve Svédsku vydéli poétem rok,
béhem nichz byl dosazen.

b) Pokud se davky vypocitavaji podle ¢lanku 46 tohoto nafizeni a osoby
nejsou pojidtény ve Svédsku, stanovi se referenéni doba podle kapitoly 8
odst. 2 a 8 vySe uvedeného zakona, jako kdyby dand osoba ve Svédsku
pojisténa byla. Pokud dotena osoba nema podle zdkona o starobnich
dichodech zavislych na vydélku (1998:674) béhem této doby zadny
piijem zakladajici narok na dichod, je dovoleno, aby referencni doba
bézela od dfivéjsiho okamziku, kdy pojisténd osoba méla prijem
z vjd&letné &innosti ve Svédsku.

5. a) Pro tcely vypoctu pomysinych dichodovych pfijmd pro stanoveni pozls-
talostniho dtichodu zavislého na vydélku (zakon 2000:461) se, pokud neni
splnén pozadavek Svédskych pravnich predpist tykajici se ziskani naroku
na dichod za alespon tfi roky z péti kalendainich let bezprostiedné pied-
chazejicich smrti dané osoby (referen¢ni doba), zohlednuji rovnéz doby
pojisténi ziskané v jiném clenském statu, jako kdyby byly ziskany ve
Svédsku. Ma se za to, ze doby pojisténi ziskané v jinych ¢lenskych sttech
vychazeji z primérného Svédského zakladu pro dichod. Pokud se
u dotéené osoby za zaklad pro diichod pogita pouze jeden rok ve Svédsku,
ma se za to, ze kazda doba pojisténi v jiném clenském staté predstavuje
stejnou hodnotu.

b) Pro ucely vypoctu pomysinych dichodovych kreditd pro stanoveni vdov-
ského duchodu v souvislosti s umrtim, které nastalo dne 1. ledna 2003 ¢i
pozdé&ji, se, pokud neni splnén pozadavek Svédskych pravnich predpist
tykajici se ziskani dichodovych kredit za alespon dva roky ze Ctyi let
bezprostiedné piedchazejicich smrti pojisténé osoby (referencni doba)
a doby pojisténi byly béhem referencni doby splnény v jiném c¢lenském
statu, ma za to, ze jsou tyto roky zalozeny na stejnych dichodovych
kreditech jako $védsky rok.

SPOJENE KRALOVSTV]

1. Pokud, v souladu s pravnimi piedpisy Spojen¢ho kralovstvi, muze byt osobé
pfiznan néarok na diichod, jestlize:

a) jsou zohlednény piispévky byvalého manzela/manzelky, jako kdyby byly
vlastnimi pfispévky dané osoby, nebo

b) jsou pfislusné piispévkové podminky splnény manzelem/manzelkou nebo
byvalym/byvalou manzelem/manzelkou této osoby; a to za predpokladu, ze
v kazdém ptipadé manzel/ka nebo byvaly/a manzel/ka je nebo byl/a
¢inny/a jako zaméstnanec nebo osoba samostatné vydéleéné ¢inna a vzta-
hovaly se na né&j/ni pravni ptedpisy dvou nebo vice c¢lenskych stata,
pouziji se ke stanoveni naroku podle pravnich ptedpist Spojeného kralov-
stvi ustanoveni hlavy III kapitoly 5 tohoto nafizeni. V tomto piipadé se
odkazy uvedené v kapitole 5 na ,,doby pojisténi* povazuji za odkazy na
doby pojisténi ziskané:
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i) manzelem ¢i manzelkou nebo byvalym manzelem ¢i manzelkou, pokud
narok uplatiuje:

— vdana Zena, nebo

— osoba, jejiz manzelstvi bylo ukonceno jinym zpusobem nez
v disledku smrti manzela/manzelky, nebo

ii) byvalym manzelem ¢i manzelkou, pokud narok uplatiuje:

— vdovec, ktery nema bezprostfedné pred dichodovym vékem narok
na pridavky pro ovdovélé rodice, nebo

— vdova, kterd nemd bezprostiedné pied diichodovym vékem nérok
na piidavky pro ovdovélou matku, pfidavky pro ovdovélé rodice ¢i
vdovsky dichod, nebo kterd ma narok pouze na vdovsky dichod
zavisejici na veéku vypocitany na zékladé ¢l. 52 odst. 1 pism. b)
tohoto nafizeni, a pro tyto ucely se ,,vdovskym diichodem zavise-
jicim na véku“ rozumi vdovsky diichod vyplaceny ve snizené vysi
v souladu s ¢l. 39 odst. 4 zdkona o piispévcich a davkach social-
niho zabezpeceni z roku 1992.

2. Pro ucely uplatiiovani ¢lanku 6 tohoto natizeni na ustanoveni upravujici narok
na piispévek na pecovatelskou sluzbu, ptispévek na pecovatele a piispévek na
zivobyti pro zdravotné postizené osoby se doba zaméstnani, samostatné
vydéleéné Cinnosti nebo bydleni ziskana na tzemi jiného ¢lenského statu
nez Spojeného kralovstvi zohledni, pouze pokud je to nutné ke splnéni
podminek ohledné pozadovanych obdobi pfitomnosti ve Spojeném kralovstvi
pfede dnem, k némuz narok na doty¢nou davku poprvé vznikl.

3. Pro tcely ¢lanku 7 tohoto nafizeni je v piipadé pfijemct invalidnich, starob-
nich a pozulstalostnich penézitych davek, dichodi po pracovnich urazech
nebo nemocech z povolani a pohiebného na kazdého piijemce podle pravnich
predpistt Spojeného kralovstvi pobyvajiciho na tizemi jiného c¢lenského statu
pohlizeno tak, jako by mél béhem daného pobytu na uzemi tohoto jiného
Clenského statu trvaly pobyt.

4. Pouzije-li se clanek 46 tohoto nafizeni a je-li dotycna osoba postizena
pracovni neschopnosti vedouci k invalidit¢ a podléha pravnim piedpisim
jiného clenského statu, zohledni Spojené kralovstvi pro tcely ¢l. 30 A odst.
5 zakona o pfispévcich a davkach socialniho zabezpeceni z roku 1992
vSechny doby, béhem kterych tato osoba z diivodu této pracovni neschopnosti
pobirala:

i) penézité davky v nemoci nebo mzdu ¢i plat jako jejich nahradu, nebo

ii) davky ve smyslu hlavy III kapitoly 4 a 5 tohoto nafizeni pfiznané
s ohledem na invaliditu, jez nasledovala po pracovni neschopnosti podle
pravnich pfedpist jiného ¢lenského statu, jako kdyby to byly doby krat-
kodobé pracovni neschopnosti, béhem nichz se vyplaci davka v souladu
s ¢l. 30 A odst. 1 az 4 zékona o piispévcich a davkach socialniho zabez-
peceni z roku 1992.

Pfi uplatiiovani tohoto ustanoveni se zohlednuji pouze doby, béhem nichz by
byla osoba prace neschopna ve smyslu pravnich pfedpisti Spojeného kralov-
stvi.
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5. 1)

2)

3)

Pro tucely vypoctu faktoru vydélku za Gcelem stanoveni naroku na davky
podle pravnich piedpisti Spojeného kralovstvi se ma za to, ze za kazdy
tyden, béhem kterého zaméstnana osoba podléhala pravnim piedpisim
jiného ¢lenského statu a ktery zapocal béhem daného danového obdobi
ve smyslu pravnich pfedpisti Spojeného kralovstvi, doty¢na osoba platila
ptispévky jako zaméstnana osoba nebo méla piijem, z kterého byly
piispévky placeny, na zakladé piijmi rovnajicich se dvéma tietinam
horni meze piijmu v uvedeném danovém obdobi.

Pro tcely €l. 52 odst. 1 pism. b) bodu ii) tohoto nafizeni, jestlize:

a) béhem jakéhokoli danového obdobi pocinajiciho dne 6. dubna 1975
nebo pozdéji ziskala zaméstnana osoba doby pojisténi, zaméstnani
nebo bydleni vyluéné v jiném cElenském staté nez ve Spojeném kralov-
stvi a jestlize z uplatnéni odst. 5 bodu 1 vyplyva, ze se uvedené obdobi
bere v uvahu ve smyslu pravnich ptedpist Spojeného kralovstvi pro
ucely ¢l. 52 odst. 1 pism. b) bodu i) tohoto nafizeni, ma se za to, ze
byla po dobu 52 tydnii v uvedeném roce pojisténa v jiném clenském
staté;

b) se jakékoli danové obdobi pocinajici dne 6. dubna 1975 nebere
v tvahu ve smyslu pravnich piedpisit Spojeného kralovstvi pro tGcely
¢l. 52 odst. 1 pism. b) bodu i) tohoto nafizeni, neberou se v tvahu
zadné doby pojisténi, zaméstnani nebo bydleni ziskané v uvedeném
danovém obdobi.

Pro tucely prepoctu faktoru vydélku na doby pojisténi se faktor vydélku
dosazeny v daném danovém obdobi ve smyslu pravnich predpisit Spoje-
ného kralovstvi déli spodni mezi pifijmi za uvedené obdobi. Vysledek se
vyjadii celym ¢islem a desetinna mista se neberou v uvahu. Takto vypoci-
tané Cislo predstavuje pocet tydnl pojisténi ziskanych podle pravnich
predpisi Spojen¢ho kralovstvi béhem uvedené¢ho danového obdobi za
predpokladu, ze toto Cislo neprevysi pocet tydnd, béhem kterych osoba
podléhala uvedenym pravnim pfedpisim v uvedeném obdobi.
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